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Prince Of Wales
Monte-Carlo, Monaco

Monte-Carlo, MONACO

Apartment with full, panoramic sea
view from all the rooms. Located in
a prestigious residence of Monaco,
it benefits from a 24/24 concierge
service.

Monte-Carlo, MONACO

Entirely renovated floorwith seaview
on the port of Monaco. The +1.100sqm
of luxury amenities include a home
cinema and a private gym. Delivered
on October 2016.

St-Jean Cap Ferrat, FRANCE

High-end villa of 450sqm spread
over three floors with 1.200 sqm of
private garden. It enjoys a prime
location in the Cap.

Villefranche-sur-mer, FRANCE

Former industrial building transformed
into a unique masterpiece of more than
500sqm. It has been realized by the
"Compagnons de France".

SUMPTUOUSLY SITUATED

In the heart of Monte-Carlo, the 950 sqm penthouse enjoys a 360 panoramic view of the Principality.

B et pool o the rosftap EXPERTS IN PREMIUM ESTATE INVESTMENT

SPARK & PARTNERS Phone: +377 97 7770 00 SPARK & PARTNERS Phone: +377 97 7770 00

1Avenue Henry-Dunant, Email: hello@spark-estate.com 1Avenue Henry-Dunant, Email: hello@spark-estate.com
98000, Monaco Site: www.spark-estate.com 98000, Monaco Site: www.spark-estate.com



EXPECT THE A FUTURE BUILT ON UNGOMPROMISING QUALITY

EXCEPTIONAL

www.blohmvossyachts.com Blohm+Voss
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We combine unrivalled Dutch quality with
breathtaking design, striving to indulge all
the senses with the highest degree of luxury,

richness and style. Staying with head and

shoulders above the current offer is what B

drives us. It is also the reason why we only il R
select technologies, construction methods and

components that will ensure Enduring Value in

a tangible, emotional and financial sense. WWW.STORMYACHTS.COM
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Cool, modern, luxury, it's Rolls-Royce
Motor Cars aim for the brand.
With this at the very heart of our
new Rolls-Royce Monaco Magazine,
| am delighted to present you our
third issue in which we highlight our
products, events and partnerships
along 2015-2016 period.

Rolls-Royce Motor Cars Monaco belongs
to Monaco Luxury Group, Principality
luxury brand's official sales partner:

With a rich experience for more
than half a century in the automotive
industry, Monaco Luxury Group is one
of the reference groups in distributing
luxury cars in Europe.

Purchasing any Rolls-Royce is an
exceptional experience. Combining
visionary engineering with advanced
technology and the finest materials,
hand-craftsmanship, our cars delight
with their unique blend of opulence,
refinement, dynamism and quality.

Rolls-Royce  Motor Cars  Monaco
is renowned for the highest level of
professionalism and advice. Our team
provide an experience in line with the
Rolls-Royce Motor Cars marque, known
for creating the ultimate in motoring,

|deally located at the heart of Monte-
Carlo, our showroom is a luxury
experience itself. The entire Rolls-
Royce range, Dawn, Ghost, Wraith
and Phantom, is displayed and our
Sales team is at your disposal to
imagine your dream can.

Every enquiry we receive is given
personal attention and we are fully
committed to offer a tailored service
for you to enjoy the pleasure of
driving your unique Rolls-Royce.

Frédéric Duboc
General Manager
Rolls-Royce Motor Cars Monaco

ROLLS)

ROYCE|

Welcome

Cool, modern, luxury” tel est le nouvel
objectif de Rolls-Royce Motor Cars pour
la marque. Avec ceci-ci au centre de notre
nouveau Rolls-Royce Motor Cars Monaco
Magazine, je suis ravi de vous présenter
notre troisitme édition dans laquelle
nous mettons en avant nos produits,
événements et partenariats de la période
2015-2016.

Rolls-Royce  Motor  Cars  Monaco
appartient au groupe Monaco Luxury
Group, partenaire commercial officiel des
marques de luxe de la Principauté.

Fort d'une expérience de plus d'un demi-
siecle dans l'industrie automobile, Monaco
Luxury Group est l'un des groupes de
référence dans la distribution de voitures
de luxe en Europe. Acheter une Rolls-
Royce est une expérience inoubliable.
Mariant ingénierie visionnaire, technologie
de pointe, matériaux supérieurs et savoir
faire artisanal, nos voitures séduisent par leur
mélange unique d'opulence, de raffinement,
de dynamisme et de qualité.

Rolls-Royce  Motor  Cars  Monaco
est renommé pour son niveau de
professionnalisme et de conseils le plus
élevé. Notre équipe fait preuve d'une
expérience conforme a celle attendue
de la marque Rolls-Royce Motor Cars,
réputée pour la création d'automobiles
par excellence.

|déalement située au coeur de Monte-Carlo,
notre salle d'exposition est une expérience
de luxe elle-méme. Toute la gamme Rolls-
Royce - Dawn, Ghost, Wraith et Phantom
- est exposée et notre équipe de vente se
tient a votre disposition pour concevoir la
voiture de vos réves. Toute demande de
renseignement regue est traitée avec une
attention particuliere afin de vous garantir
un service sur mesure et vous permettre
de découvrir le plaisir de conduire votre
exceptionnelle Rolls-Royce.

Frédéric Duboc,
Directeur
Rolls-Royce Motor Cars Monaco

LLInK 1 coBpemMeHHas pOCKOLLb — MMEHHO K HUM
cTpemuTcs komnaHus Rolls-Royce Motor Cars.
A oueHb paa NPEACTaBUTb BaM TPETUI BbIMYCK
xypHana Rolls-Royce Monaco Magazine. B Hem
Mbl pacckasaan O CBOEW MPOAYKLIMK, CODbITUSAX
n coBmecTHbIX npoekTax 2015-2016 roaa.

Rolls-Royce Motor  Group Monaco
npuHaaaexuT rpynne Monaco Luxury Group,
OdULMAABHOMY — TOProBOMY —MapTHepy Mo
MPOAAXE AIOKCOBbIX OPEHAOB B KHshKeCTBe
Monako. Monaco Luxury Group nosBuaach
Ha PblHKE aBTOMOBUABHOM MHAYCTPUM Goree
MATUAECATU AT Hasaa. IMeHHO OHa siBAsieTCS
OAHOWM U3 TAABHBIX PyMM, 3aHUMAIOLLIMXCA
MpoAaXamMi  POCKOLUHBIX — aBTOMOOWMAEH B
Espone.

MNpunobpeTtass Aobyio Moaerb Mapkn  Rolls-
Royce, Bbl  MoOAyvaeTe  WUCKAIOUMTEABHbIE
BneYaTAeHMs. Halim aBToMobUAKM BOCXMLWAIOT
YHUKAABHBIM COYETaHMEM POCKOLLIM, SAEraHTHOCTU,
AVHAMMYHOCTU M KavecTBa. DTO AOCTUraeTcs
BAaroAaps KOHLEMTYaAbHOMY MPOEKTUPOBAHMIO
C MCMOAB30BAHMEM HOBEMLLIMX TEXHOAOT M, CaMbIX
M3bICKAHHbBIX MAaTEPMAAOB M PYyUHOM COOPKe.

Rolls-Royce  Motor Cars Monaco crasuTcs
BbICOYAMLLUMM YPOBHEM MPOPECcHoHarM3Ma U
CBOMMM KOHCYABTALMOHHbBIMK YCAyramu. Hatua
KOMaHAa — MPEAOCTaBASIET  OBCAYXMBaHMe,
CooTBeTCTBYIOWee Mo yposHiO Mmapke Rolls-
Royce Motor Cars, KOTOpOM HET paBHbIX B
aBTOMOOWABHOM CErMeHTe.

[MoceTviB Hal CaAOH, PaCrOAOXEHHbIM B
camoM LieHTpe MoHTe-KapAo, Bbl okyHeTech B
aTMoceepy pockowm. B caroHe mpeacTasAeH
Becb MoAenbHbIM  psa  Rolls-Royce: Dawn,
Ghost, Wraith 1 Phantom. Hawum koHcyAsTaHTbI
MO MPOA@XaM MOMOTYT Bam MoAoOpaThb
ABTOMODOUAD MEYTHI.

Mbl CTPEMMMCST K TOMY, YTODbI Bbl TMOAYHMAM
HEBEPOSITHOE  YAOBOABCTBME ~ OT  OBAaARHMS
YHMKaAbHBIM aBToMobMAeM Rolls-Royce, mosTomy ¢
OCOOBIM BHUMAHVEM MOAXOAVM K KXKAOMY 3arpOCy
W rapaHTUPYEM MHAVBIMAYAABHOE OOCAYKMBAHME,

Opeaepuik Atobok (Frédéric Duboc),

reHepaAbHbI APEKTOP
Rolls-Royce Motor Cars Monaco

’| ’| ROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO
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WHITE GOLD

17773

JULES COLLECTION

HONOURING
TIMELESS

REFERENCE 2240
ROSE GOLD TRADITIONS

www.urbanjurgensen.com




+44 207766 4300

+377 9797 8121
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+1212 223 0410

For charter in the
“Mediterranean this summer

+1305 672 0150

C_I"a_ssig:al lines and huge sail power combine to make the 54.9m
(180ft) MARIE an exciting charter yacht with enormous appeal

~ for families. A characterful vessel with accommodation for eight
- guests in four cabins, MARIE was custom-built along gentleman's

yacht lines by the Dutch shipyard, Vitters. Sophisticated technology
is concealed by her striking red and black hull, creating a fast,
‘comfortable salllng yacht for both gentle cruising and regattas.

T
Represenfed for charte\' e)(bluslvely by Burgess as Worldwlde Cenl:r,al Agents

Alsoavailable fursa{.e_h — __.--' S S

-a,__ - - T

= Fora further selectlon of satlmg yachts offe?ad for salc-please-cgntac!
Burgess: sales@burgessyachts COME_raly = -. T

+65 9665 8990
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NEW DAWN CONVERTIBLE
CLOSED ROOM
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For the first time in its history, Rolls-Royce Motor Cars,
gave the opportunity to few privileged to attend a
preview of one of its new models.

Thus, the privileged were able to admire during a preview
the new convertible made in Goodwood, the Dawn, well
in advance of its official launch at the Frankfurt Motor
Show in September. The magnificent Villa Key Largo was
chosen for this “Closed Room” organized during three
days in July. Our guest did not missed the possibility to
pre-order the new Dawn in order to be the first to enjoy
the sexiest Rolls-Royce in 2016.

Pour la premiere fois de son histoire, Rolls-Royce Motor
Cars a offert a quelques privilégiés la possibilité d'assister
a la preview d'un de ses nouveaux véhicules.

Ainsi, les invités ont pu admirer en avant premiére le
nouveau cabriolet made in Goodwood, la Dawn, bien
avance avant le lancement officiel lors du Frankfurt Motor
Show mi septembre. La splendide Villa Key Largo a été le
lieu choisi pour cette « Closed Room » qui s'est déroulée
sur trois jours le mois de juillet dernier: Nos invités n‘ont
pas raté la possibilité de pré-commander la Dawn afin
d'étre 'un des premiers a pouvoir en profiter de la plus «
sexy » des Rolls-Royce en 2016.

Briepsble B MicTopum komnaHus Rolls-Royce Motor Cars
MPEAOCTaBMAQ HECKOABKMM M3OPaHHBIM CHACTAVBYMKaM
BO3MOXHOCTb MOCETUTb MPEABAPUTEABHbIN
MoKas OAHOW M3 CBOMX HOBbIX MoOAeAen. [pynne
MPUBMAETMPOBAaHHbIX AIDAEN MOCHACTAVBMAOCH YBUAETD
HoBbIM KabpuoaeT Dawn, n3roToBaeHHbIM B [YABYAE,
3HAUMTEABHO paHblle  OPULMAABHOrO  MoKasa BO
®paHkdypTCKOM aBTOCAAOHE B CEHTSAOPE.

AA MpOBEAeHWst  3TOrO  3aKpLITOrO  MoKasa,
MPOXOAMBLUETO TPU AHA B MiOAe, OblAa BblOpaHa
6ecnoaobHan Buana Key Largo. Hawm rocti noayunan
BO3MOXHOCTb  MPEABapUTEABHOrO  3aka3a HOBOMO
kabproneTa Dawn. Takas BO3SMOXHOCTb MO3BOAAET UM
CTaTb MEPBbIMM, KTO HACAGAMTCS CambiM BOAHYIOLLIMM
aBToMobKAeM Rolls-Royce Bbinycka 2016 roaa.

2] ROLLSROYCE MOTOR CARS MONACO
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ORLOV

MONTE-CARLO

www.orlov.com
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South Sea Pearl Set

he ORLOV brand was founded in 2010
by the ORLOV family and is led by
husband and wife team, Angela Orlova
and Christian Orlov. The company is
based in Monte Carlo, Monaco. In
the relatively short ime since its inception, ORLOV
established itself as a world class producer of the
finest precious gemstone and diamond jewelry and
is already renowned for pushing the boundaries of
excellence, quality and innovation fo create an unique
High Jewelry experience. Even though a relatively new
company, the combined experience of Christian Orlov
and Angela Orlova makes for an impressive heritage,
with Mr Orlov having over twenty years’ experience
in the diamond and precious gemsfone business, and
Mrs Orlova, with her proven design experience, @
graduate of the State University of St. Petersburg in
Russia and experience studying with Sotheby’s and
Chrisfies Institutes of Art in London, has clearly made
her mark on the ORLOV brand by combining her love
of art with her passion for fashion.
Each Orlov piece finds ifs inspiration from the cultural
wealth of ancient culiures as well as the endless
bounties of the natural world, and is imagined o
become the showcase to unique colored gemstones.
As such, each design is therefore fruly unique and can
never be recaptured in the exact same way. Such is
the passion and attention to detail at ORLOV, that the
entire process, from design, through sourcing the rough
sfones, cutting, polishing and finally sefting is done in-

house under the watchful

eyes of Christian and Angela
together with the collective skills
of a dedicated team. ORLOV jewelry is all about
the precious gemsfones and diamonds which are
sourced from around the world and only chosen if
they show the optimum in brilliance, cut, colour and
clarity. Commitment to "transparency" and the use
of "only natural” precious gemstones and diamonds
are most important for ORLOV. This adds to ORLOV's

ORLOYV - A PRECIOUS DREAM

uniqueness as, unlike many other luxury brands,
ORLOV uses only “natural certified” Rubies, Sapphires,
Emeralds and diamonds in their jewelry creations.
Emeralds are brought in from Columbia, Rubies from
Burma, Madagascar and Mozambique, and Blue
Sapphires from Burma, Sri lanka and Madagascar -
they are carefully selected and set by the professional
hands of ltalian master jewellers at the ORLOV

factory in Valenza, lialy where around 120 pieces

of jewellery are hand crafted each year, making
every piece of ORLOV jewellery unique.The already
impressive list of clientele speaks volumes for the
quality, innovative design and craftsmanship of ORLOV
jewelry and includes Hollywood stars, Celebrities and
Royalties. A major contributing factor to this popularity
is ORLOV's strategy of giving access fo pieces

away from the usual
sfore environment by
temporary exhibitions
and stores at the
world's most luxurious
holiday and business
locations that are
frequented by their
clientele or flying them
around the globe o
wherever a cusfomer is
located — no request is
impossible. Customers
are the world fo
ORLOV. and it has
become somewhat of a tradition for their clientele
fo find themselves part of a whole other world,

with invitations to ultra-exclusive events from Hong
Kong to Monaco, dinners held aboard yachts or

in unique private villas, all fo celebrate an exciting
new collection or just fo give back to the community
by affending events which raise money for various
charities. ORLOV's fine jewelry exhibition af
Monaco's Hotel Metropole, daily from 15 of July to
15 of August 2016.

e .

WWW.ORLOV.COM

Angela Orlova



Castellaras, Cote d’Azur

Spectacular villa located in a secure residence in the sought-after
Castellaras area between Mougins and Valbonne. The property has been
finished to a high standard and offers bright and spacious accommodation,
with landscaped gardens enjoying panoramic countryside views.

2 reception rooms, 5 bedrooms, 5 bathrooms. Heated swimming pool,
summer kitchen, outdoor lounge and dining areas. Two studio apartments.

Guide price: €12,500,000
KnightFrank.com/RSI160209

pvnrealestate@monaco.mc
+37 797707020

mark.harvey@knightfrank.com
+44 20 7861 5034

¥ @KFInternational
KnightFrank.com
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LEBANESE, CLASSIC, EXILE, DISCREET,
WHITE, OPULENCE, MINIMALIST, SO MANY
LABELS THAT CONTINUE TO STICK TO HIM,
BUT WHO IS REALLY JOSEPH KARAM?

Forty years spent reinventing himself, there are many facets
to his personality, depending on whether you meet him in the
warm light of the Cote d’Azur, in a temple of classicism in
Moscow or in the ethereal atmosphere of his Paris home. The
simplest way to discover him, remains to retrace his journey.

Born in Lebanon, Joseph Karam completes his Interior
Architecture studies in Beirut, before settling in France
His creative vision is already evident in his Diploma
project. Intelligent furniture, hidden technical parts, home
automation, he infuses in his creations a futuristic optimism
aimed at the wellbeing of the user

Throughout the years, Joseph Karam, a true anti-conformist,
diversified his inspirations and developed his own style, an
elegant authenticity that transcends the trends and confirms
his tenure among renowned Interior Architects

Today, he is surrounded by around fifty Architectes DPLG,
Interior Architects and Designers, in five agencies in Paris,
Nice, Beirut, Monaco and Moscow. He and his team conceive
eclectic worlds for their international clients, where aesthetics,
comfort and luxury live side by side. He undertakes complete

teaspoons in the drawers.

JOSPEH KARAM

79 avenue Raymond Poincaré
75116 PARIS, France
+33 144050606
contact@josephkaram.com

103 boulevard Carnot
06300 NICE, France
+33 49389 0890
contact@karamarchitecture.com

471 avenue Hector Otto
98000 MONACO, Monaco
+37792 16 08 90
contact@karammonaco.com



Once a year, Hercules Port of Monaco
welcomes the most prestigious yachting
event; its the Monaco Yacht Show.
Rolls-Royce Motor Cars Monaco had
the pleasure to participate for the 6th
consecutive year along with Burgess
Yachts, one of the leading companies of
megayachts and superyachts.

During this event, Phantom Drophead
Coupé, Ghost Il and Wraith range were
on display and used for a veryVIP shuttle
service.

A selected VIP attended a “Champagne
& Caviar Reception” on board of JADE
Yacht were Christie’s Private Sales,
Caviar Ultréia and Veuve Clicquot
highlighted an extraordinary selection of
their products.

Une fois par an, le port Hercule de
Monaco accueille la plus prestigieuse des
manifestations yachting mondial, il s'agit
du Monaco Yacht Show. Rolls-Royce
Motor Cars Monaco a eu le plaisir
pour la sixieme année consécutive d'y
participer en partenariat avec Burgess
Yachts, l'un des leaders du segment des
megayachts et superyachts.

Au cours de [événement, les gammes
Phantom Drophead Coupé, Ghost |l
et Wraith ont été exposées et utilisées
pour assurer un trés VIP shuttle service.

A noter que certains privilégiés ont pu
assister a une « Champagne & Caviar
Reception » au bord du splendide JADE
Yacht ou Christie’s Private Sales, Caviar
Ultreia et Veuve Clicquot ont mis en
avant une sélection extraordinaire de
leur produits.

Pa3BroABMOpTY DPKIOAL,PACTIOAOKEHHOMB
MOHaKCKOM KHSKECTBE, MPOBOAWTCS Camas
MPEeCTWXHas B MMPe BbiCTaska sxT Monaco
Yacht Show. Komnanus Rolls-Royce Motor
Cars Monaco oTrpasaHOBaAa LWECTUAETHIE
COTPyAHWYECTBA C  KOMMaHvel Burgess
Yachts, 0oAHOW 13 BEAYLLMX B MPOM3BOACTBE
METasXT U CYnepbsxT.

Bo Bpems 3TOro MeponpuATIS MPOXOAWA
nokas asTomobuaen cepuin  Phantom
Drophead Coupé, Ghost Il 1 Wraith,
KOTOpble Takke OblAM  MPEANOKEHDI
HEKOTOpbIM rocTaM B KavecTtse VIP-
TpaHcdepa.

36paHHble VIP-rocti noceTnan dyplieTt
C LWaMMaHCKMM W1 MKPOW Ha MaAybe sXTbl
JADE, rae komnanmm Christie’s Private
Sales, Caviar Ultreia u Veuve Clicquot
NPUBAEKAWN BHMMAHMWE K 3aMe4aTEAbHOMY
ACCOPTUMEHTY WX MPOAYKLIMM.

33 ROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO



THE GENTLEMAN’S EXP

Powered By Rolls-Royce V\/aterJet
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The way things look is as
important to us as the way

they work. To this end, our
superyachts are not merely well
engineered or beautiful...they
are beautifully engineered.

‘Beauty is more than skin deep' says the proverb, and this
is certainly true at Blohm+Voss. We create refined, beautiful
superyachts by examining every detail of the proposed
vessel and finding an engineering solution that enhances its
efficiency and its beauty. Our ruthless pursuit of perfection
drives our determination to deliver a craft that is nothing less
than exceptional.

Throughout the yacht, we apply smarter thinking based on
our obsession with quality and our appreciation of beauty. The
result is a seaworthy, noteworthy superyacht that delivers the
ultimate yachting experience for the owner, guests and crew.

We are delighted to announce the
opening of our new Monaco office.
To arrange a meeting, please contact:

Patrick Coote

Managing Director
Blohm+Voss, Monaco

M: +33 (0) 678 63 49 51

T. +377 97 98 29 35
patrick.coote@blohmvoss.com
blohmvossyachts.com

Blohm+Voss
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ML AB YACHTS

erywhere, explore everywhere

Finally free to explore without limits.

All AB Yachts models can achieve speeds in excess of 50 knots and allow you to go
places where others stop: with their shallow draft and waterjet propulsion, AB Yachts will
take you to the frontier of possible, in perfect safety, for special and unforgettable
moments... Your best memories,

ABE8 ABBB AE78 AB9Z AB100 AB116 AB140 AB145 AB166

toiow us Wiww.abyachts.com
il

FIPA GROUP: +30 0684 38181 infollipagroup.com

NEW AB 100

The AB Yachts shipyard, part of Fipa Group, is proud to announce
the launch of its new model AB 100. The AB 100 is the first of new
projects that Fipa Group is completing for the 2016 summer season
and which will make their world premiere at the upcoming autumn
boat shows. 30 meters which provoke their own fascination at first
sight, yet with obvious "family feeling" with the AB Yachts brand and
design, always synonymous with style and elegance. With its new
AB 100, AB Yachts, the sporting line of Fipa Group, which has always
been flying the banner of waterjet propulsion will reach a top speed
of 52 knots in maximum comfort and stability in navigation which
characterize all AB Yachts models. This extraordinary performance
will be achieved thanks to 3 MAN engines producing 1900 hp each
and MJP waterjets.

Built using the latest generation of lightweight materials, with
breathtaking exterior design, extraordinary performance,

and taste and refinement in interior furnishing.. all those are
imperatives which have guided this new construction. Stepping
on board, one will remain impressed with outstanding interior

as well as exterior spaces offered by the yacht. The AB 100 is
designed for those who wish to enjoy cruising on their own terms
in maximum comfort and in search of unforgettable experiences
that only AB Yachts can provide.

NEW MAIORA 33 FB

The timeless and elegant Maiora brand, in its continuous
search for innovation and perfection is completing the
construction of the new Maiora 33FB. Its planing hull
made of fiberglass, with soft and flowing lines, will allow
a comfortable sail even in rough sea conditions and
with a maximum speed of 28 knots. Careful planning and
meticulous attention to details makes the interior

design elegant and cozy, giving the visitor a warm feeling of
wellbeing and relaxation. The Maiora 33 FB will be launched
soon and will be presented at the Autumn Boat Shows.

NEW MAIORA 40

Aggressive and attractive lines that represent the unique Maiora style,
by making it extremely recognizable and cleverly appealing. New and
bigger volumes, very large windows, bold and scathing lines. This 40
meters vessel was designed to attack the sea, with her shapes
that are at the same time overwhelming and elegant, a unique
and inimitable design that Fipa Group has always offered its
customers. Wide outside spaces; a beach house that is refined in
detail, a fascinating pool that is visible from the exterior, a flying
bridge that is used as sunbathing area as well as a comfortable
living room in the bow, all of this enhancing the utmost comfort.

Main salon with double sofas and side openings in the dining room,
owner space in the bow, on the main deck with double terrace.

Four cabins and a gym below deck. All of this with wide windows all
around that join the interior and exterior space with no interruptions.
A further lounge area with sofas and bar zone was designed on the
wheelhouse deck in a complete synergy with the outside space,
where there is the pool. A project that is innovative in every respect,
and that increases the already wide range of products available for its
clients, with an originality that will speak for itself. The Maiora 40 is a
New Project that will be presented at the Boat Shows.

=
i,

A stern view of Maiora 40 I




100 YEARS STRICTLY HANDCRAFTED IN SWITZERLAND

C.PEDRAZZINI, YACHT- UND BOOTSWERFT KRIOS SUMMITFURNITURE MONACO
Seestrasse 59-61, CH-8806 Bdch am Ziirichsee, Switzerland, Telefon 0041 (0)44 786 90 90, info@pedrazziniboat.com

. MONTEREY LOS ANGELES SAN FRANCISCO LONDON MONACO
www.pedrazziniboat.com



MONACO YACHT SHOW 2016 28 SEPTEMBER - 1 OCTOBER 2016
WWW.MONACOYACHTSHOW.COM PORT HERCULES, MONACO
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www.lilygabriella.com FineJewelry at Czarina

The followings brvownds oure representeds
| exclusively by CZARINA :

Williown Yeowawd: Crystal, Lobmeyr Crystal,
Seaunawnv Schepps Fine Jewelry, Moveau,
tlie Blew; Nest Fragronces, Kinm Seybest,
Aeriny Home, Heirend Povecelain

Gifts for the discerning eye Tel +377 92 16 19 89 - cgavinashop@cgarina:me
Tabletop, Antiques & Fine Jewellery @ czarinamontecarlo - MONACO
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INTRODUCES

THE FONDATION DE LA HAUTE HORLOGERIE

THE QUALITY FLEURIER CERTIFICATION AND PARTNER OF

MEMBER OF

FOUNDING

RECITAL 18 SHOOTING STAR
2 TIMES PATENTED
5-DAY TOURBILLON,

HEMISPHERIC UNIVERSAL WORLDWIDE TIME

WITH SELECTABLE TIME ZONE

AND ULTRA-COMPACT 24 CITIES INDICATOR,

HEMISPHERIC PRECISION MOON PHASE,
JUMPING HOURS, RETROGRADE MINUTES
LIMITED EDITION

WWW.BOVET.COM

BOVET

1822

MORE THAN SWISS MADE

Swriss H. d//f/[o/‘

London ¢ 106, New Bond Street - T. +44 (0)20 7499 1434
Paris ¢ 60, Rue Francois 1°" - T. +33 (0)1 42 25 15 41
Cannes ¢ 4, La Croisette - T. +33 (0)4 97 06 69 70

8l St-Tropez ¢ 3, Rue Allard - T. +33 (0)4 98 12 62 50

Monaco ¢ 13, Boulevard des Moulins - T. +377 97 70 44 22

6 0 O

Boutiques KRONO KONCEPT by Kronometry 1999
St-Tropez e Hotel Byblos - Av. Paul Signac - T. +33(0)4 94 56 30 73
Courchevel ¢ Hétel Les Airelles - T. +33 (0)4 79 08 77 35
Paris e 45, Rue Pierre Charron - T. +33 (0)1 47 20 85 53

www.kronometry1999.com

LONDON « PARIS ¢ CANNES ¢ MONACO ¢ ST TROPEZ ¢ COURCHEVEL

On late November;, Rolls-Royce Motor
Cars Monaco in partnership with Caviar
Ultreia, Luxury Living (Fendi Casa) and
Dom Pérignon celebrated the “Art de
Vivre" in the city of lights, Paris.

During a private cocktail in Luxury Living
Showroom in Paris, the “Infinity” Club
Caviar Ultreia was launch. Chef Christian
Le Squer, Hotel George V — Executive
Chef, proposed an “étoilé” menu for the
VIP guests invited.

Fin Novembre, Rolls-Royce Motor Cars
Monaco en partenariat avec Caviar
Ultreia, Luxury Living (Fendi Casa) et
Dom Pérignon ont célébré I'Art de Vivre
dans la ville lumiére, Paris.

A l'occasion d'un cocktail privé organisé
dans le showroom de Luxury Living,
le Club Caviar Uttreia « Infinity » a été
officiellement présenté. Le chef Christian
Le Squer, chef du GeorgeV a quand a lui
assuré un menu étoilé aux convives triés
sur le volet.

B koHue HosOpst komnaHua Rolls-Royce
Motor Cars Monaco coBmecTHO ¢
komnaHmamm Caviar Ultrela, Luxury Living
(Fendi Casa) 1 Dom Pérignon npeeosHecan
dpaHuUy3ckoe McKkyccTBo kuTb (Art de
Vivre) B «ropoae orHen» — Napuxe.

Bo Bpems mpuBaTHOM BEYEPMHKM B LLOY-
pyme Luxury Living B [lapwxe npoLao
OTKpbITME KAYGa Infinity OT  KOMMaHMM
Caviar Ultreia. Aast npuraalienHbix VIP-
rocter Kpuctman Ae Ckyap, wed-nosap
oTenst George V. npeaCTasiiA MeHio Etoiléy.
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T. FOTIADIS JE

Superchhts Interiors Aviation

Bespo]ee design

web: tfotiadis.com

email:studio@tfotiadis.com
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“What you need to know about
your vintage Kely & Special
handbags and accessories auction
preview’ was the promise
proposed during a relaxing lunch
1o a selection of clients by Rolls-
Royce Monaco in  partnership
with Christie’s Monaco and Veuve
Clicquot. The event was held in
Rolls-Royce Showroom at the end
of February.

« Ce dont vous avez besoin de
connaitre sur votre vintage Kelly
et Preview de vente aux encheres
de sacs a main et accessoires »
Cest en résumé ce que Rolls-
Royce Monaco en collaboration
avec Christie's Monaco et Veuve
Clicquot ont proposé a une
sélection de leurs clients espace
dun déjeuner fin février au sein
méme du showroom de la
marque britannique.

BoBpemsineHuaBpaccrabAeHHOM
obcTaHoBke komMaHus  Rolls-
Royce Monaco coemecTHO ¢
komMnanmamim Christie’s Monaco
n Veuve Clicquot opraHm3oBaav
MPEAAYKLIVOHHYIO BbICTABKY AAS
MBOPaHHbBIX FOCTEN, PACKPBIBAIOLLYIO
CEKPETHI BUHTKHBIX CyMOYEK M

akceccyapos ot Kely & Special

MeponpusTie MPOLWAO B LIOY-
pyme Rolls-Royce B  koHue
despar.
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MAGREY & SONS MAGREY & SONS

LUXURY REAL ESTATE LUXURY REAL ESTATE %

FROM CAP-MARTIN TO CAP D’ ANTIBES

Villefranche
sur-Mer Mun-acu Cap-Martin

Mice Il | |

| S M St-lean
Cannes (-1 ] Cap-Ferrat

Y| B /Cap dAntibes

Théoule-sur-Mer [l

Mougins Il

S5t-Tropez Il

WWW.MAGREY.COM

SALES AND RENTALS
HOTEL MAJESTIC - 9, LA CROISETTE - 06400 CANNES
PHONE: +33 (0) 492 98 98 22, FAaX: +33 (0) 493 39 35 00
CONTACT@MAGREY.COM

NPOOAXA N APEHIA 3JIMTHOM HEOBMXXMMOCTH



ART EVENT — CHAMPAGNE .
VERNISSAGE INDIRA MERSIYANOVA
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Since 2005, the "“Rolls-Royce Art
Program” has traveled the world
with  memorable collaborations
with for example, Rankin, Isaac
Julien, Karl Lagerfeld or Marina
Abramovic.

On late March, Rolls-Royce
Monaco had the pleasure to
support, Indira Mersiyanova, a
young talented artist from Russia
based in Monaco.

During a Champagne Vernissage,
we were delighted to celebrate
Art in our showroom.

In collaboration with Veuve Clicquot
and The Monarchs band, Rolls-Royce
Monaco,shown its commitment with
“Art Programme” for the second
year in a row in Monte-Carlo..

Photo credit: Justyna Ocszkos

Depuis 2005, le « Rolls-Royce Art
Program » a parcouru le monde
entier avec des collaborations
mémorables comme par exemple
avec ; Rankin, lsaac Julien, Karl
Lagerfeld, Marina Abramovic, etc

Fin Mars, Rolls-Royce Monaco a
eu le plaisir de soutenir une artiste
locale, Indira Mersiyanova, une jeune
et talentueuse artiste russe basée a
Monaco.

Lors dun Champagne Vernissage,
nous avons été ravis de célébrer
['Art au sein de notre showroom.

En collaboration avecVeuve Clicquot
et les musicens The Monarchs,
Rolls-Royce Monaco a démontré
son Véritable engagement avec le
« Art Programme » lors de cette
deuxiéme année consécutive a
Monte-Carlo.

C 2005 roaa nporpamma Rolls-Royce
Art Program nyTeluectByeT o
MUDY B COTPYAHWMECTBE C TaKiMM
3HaMEHTOCTAMM, Kak ParkiH, Vlcaak
KionseH, Kapa  Aarepdensp 1
MapviHa AGpamoBi.

B koHue Mmapra kommaHus Rolls-
Royce Monaco ¢ yAOBOASCTBUEM
BbICTYMAA B POAA  CToHCOpa
MOAQAOM TAAQHTAVBOM  XyAOXKHMLbI
3 Pocam Havpel MepansHosoi,
paboTaolert B MoHako. Bo Bpems
BoictaBt  Champagne  Vemissage
Mbl C PapOCTHIO BO3AAAM AONKHOE
MCKYCCTBY B HALLIEM LLIOY-PyMe.

Bropo#t roa noapsia B MorTe-Kapro
komraHus  Rolls-Royce  Monaco
COBMECTHO C KOMMaHMen Veuve
Clicquot v mpyrnoi The Monarchs
BbIpPaXaloT TMPUBEPKEHHOCTb
nporpamme Art Programme.
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ROLLS-ROYCE MONACO
NIGHT & DAY SPRING EXPERIENCE 2016
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Growth.

60 years on the rocks.

At UBS, we remain strongly commited to Monaco.
From our contributions of our many employees over the years,
we are proud to have played a part in Monaco's growth.
Working closely with our partners and clients,

we look forward to an even brighter future together.

For some of life's questions, you're not alone.
Together we can find an answer.

This year we are celebrating
our 60th anniversary

UBS (Monaco) S.A
10/12, Quai Antoine 1¢
98000 Monaco
+377-931555 15
ubs.com/mc

© UBS 2016. The key symbol and UBS are among the registered and unregistered trademarks of UBS. Al rights reserved.
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Motor Cars

In late April, the sexiest Rolls-
Royce eve;, DAWN, was
launched officially in France &
Monaco during our Night &
Day Spring Experience 2016
in the very unique Hotel Cap
Estel.

During this two day event,
our guests appreciated the
unveiling of Dawn under the
French Riviera stars on the first
day and on the following day
a dynamic experience behind
the wheel of Dawn, Wraith,
Ghost & Phantom Drophead
Coupé.

In partnership with Boucheron,
Caviar Ultrela & Veuve
Clicquot, this “Night & Day
Spring Experience 2016” was
a celebration of the French
Riviera Style.

Fin avril, la plus sensuelle de toutes
les Rolls-Royce, la DAWN, a été
dévoilée de maniére officielle en
France et a Monaco lors du «
Night & Day Spring Experience
2016 ». Et quel meilleur endroit
pour ce rendez-vous printanier
que le merveilleux Hotel Cap
Estel.

Lors de ce rendez-vous de deux
jours, les invités ont pu apprécier
une présentation de la Dawn sous
les étoiles de la French Riviera
et le lendemain une expérience
dynamique au volant du nouveau
bijoux made in Goodwood mais
également du reste de la gamme
Phantom,Wraith & Ghost.

En partenariat avec Boucheron,
Caviar Uttreia etVeuve Clicquot, ce
« Night & Day Spring Experience
2016 » a permit a Rolls-Royce
Motor Cars Monaco de célébrer
le « French Riviera Style » sous
toutes ses coutures.

OduLpaneHbIN 3anyck camon
spoTnuHor  moaemm ot  Rolls-Royce,
DAWN, Bo ®paHuymm u  MoHako
MPOLLEA B KOHLIE arpeAs Ha BbiCTaBke
Night & Day Spring Experience 2016,
npoxoamBLuen B oTene Cap Estel.

B nepBbii AEHb 3TOrO ABYXAHEBHOTO
MEPOMPUATUA  Haluk  FOCTM  CMOTAM
HAaCAAAMTBCA  MEPBOM  MYOAUYHOM
AemoHcTpaumert Dawn  noa  Hebowm
®paHLiy3ckon PrBbepbl, a Ha cCAEAYIOLMA
ASHb — MOMAM CaMu  MCrpoboBaThb
Dawn, Wraith, Ghost #n Phantom
Drophead Coupé Ha aoporax.

baaroaaps napTHepcTBY C
Boucheron, Caviar Ultreia 1 Veuve Clic-
quot BbICTaBKa CTaAa Mo-HaCTOsLLEMY
rPaHAMO3HbIM COBbITUEM.
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ULYSSE/NARDIN

SINCE 1846

HANNIBAL

WESTMINSTER CARILLON TOURBILLON.

LE LOCLE - SUISSE

JAQUEMARTS MINUTE REPEATER. MANUAL-WINDING.

PLATINUM CASE. LIMITED EDITION OF 30 PIECES.

London ¢ 106, New Bond Street - T. +44 (0)20 7499 1434
Paris ¢ 60, Rue Francois 1°" - T. +33 (0)1 42 25 15 41
Cannes ¢ 4, La Croisette - T. +33 (0)4 97 06 69 70
St-Tropez « 3, Rue Allard - T. +33 (0)4 98 12 62 50
Monaco ¢ 13, Boulevard des Moulins - T. +377 97 70 44 22

www.kronometry1999.com
LONDON « PARIS * CANNES  MONACO « ST TROPEZ  COURCHEVEL

Boutiques KRONO KONCEPT by Kronometry 1999
St-Tropez » Hotel Byblos-Av.PaulSignac - T. +33(0)4 94 56 30 73
Courchevel ¢ Hotel Les Airelles - T. +33 (0)4 79 08 77 35
Paris ¢ 45, Rue Pierre Charron - T. +33 (0)1 47 20 85 53
Boutique ULYSSE NARDIN by Kronometry 1999
Paris * 60, Rue Francois 1°" - T. +33 (0)1 53 75 03 79
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ETHIMO

OUTDOOR DECOR

design Patrick Norguet

Collection Swin

— LE . — —
STYLE
ITALIEN

EN PLEIN .
AIR ethimo.com

Cannes 98, Boulevard Sadi Carnot - Le Cannet / Paris 62, Boulevard Malesherbes

Showroom

info et demande de catalogue

info@ethimo.fr

Paris / Cannes

Milan / Rome / Turin

0800945085
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ARCHITECTURE

Creating timeless luxury homes since 1986

RENVATION

DESIGN PROJECT MANAGEMENT - NEW BUILD

COLLECTION PRIVEE ARCHITECTURE

www .collection-privee.com
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CHARTER EXPERT

COMMITTED TO EXCELLENCE !

Our commitment is to offer the best market analysis,
the best choice of private jets tailored to your needs,

the strictest safety standards and a special
relationship with the industry operators,

so you can have a flying experience

like no other.
D-JET
Geneva, Switzerland
+4122 788 6880

d-jet@d-jet.aero
www.d-jet.aero



HOME OF ROLLS-ROYCE EXPERIENCE

This spring, Rolls-Royce Motor Cars
Monaco was delighted to attend
along with a selection of guests, the
one and only Home of Rolls-Royce
Experience at the home and heart
of Rolls-Royce in Goodwood.

Set in a 100 acres of wood and
parkland on the Goodwood Estate,
and awarded by The Royal Institute
of British Architects for its design.
Rolls-Royce  Headquarters — and
Factory is almost a hidden place in
Goodwood.

During this two-day event, our guest
enjoyed a private dinner at their
arrival hosted by Executive Board of
the British automotive brand.

The following day, we offer the
opportunity to glimpse behind
the scenes of the most prestigious
motor car brand in the world and to
meet some of the craftspeople that
help to create these pieces of art.

The program of the day also
included a dynamic activity on board
of Wraith, Ghost Series Il and our

Ce printemps, I'équipe de Rolls-
Royce Motor Cars Monaco, ainsi
que des invités distingués, ont eu
I'immense plaisir de prendre part a
I'événement exceptionnel "Home
of Rolls-Royce Experience" au sieég
social et cceur de la Rolls-Royce &
Goodwood. Situé dans un endroit
quasiment enfoui sur un site de 40
hectares boisés dans le domaine
de Goodwood, le siege social et
l'usine Rolls-Royce ont été primés
par lInstitut royal des architectes
britanniques pour leur design.

Au cours de cet événement de
deux jours, nos invités ont bénéficié
d'un diner privé a leur arrivée
donné par le Conseil exécutif de la
marque automobile britannique. Le
lendemain, ils ont eu l'occasion de
découvrir les coulisses de la marque
de voiture la plus prestigieuse au
monde et de rencontrer certains
des artisans qui aident dans la
création de ces ceuvres d'art.

Le programme de la journée incluait
également une activité dynamique
a bord de la Wraith, Ghost Series |l

DTOM BECHOW BO BpeMs TMOCELLEHUs 3aBOAR B
['YABYAE, KOTOpbBIA SBAAETCA AOMOM U CEPALIEM
komnaHum Rolls-Royce, npeacTaButean amaepa
Rolls-Royce Motor Cars Monaco BmecTe ¢
YBKAEMbIMU TOCTAMM MPUOOPEAN YHMKAABHBIN 1
HEMOBTOPWMbIM OMbIT.

3aaHve WTab-KkBapTUPbI 1 3aBoAA KOMMaHuK Rolls-
Royce pacnoAoXeHo B CMOKOMHOM W YeAUHEHHOM
yronke Ha Tepputopum nomecTtbs [yaBya, oblias
MAOLL@Ab KOTOPOrO COCTaBAAET MpUMEpHO 4|
rektap. OHo oTMmeueHo Harpaaon Kopoaesckoro
MHCTUTYTa BPUTAHCKMX apXUTEKTOPOB.

BuauT Obia 3amraHmMpoBaH Ha ABa AHs. [o mpuesay
K HaM TOCTM HACABAMAMCH 3aKPbITbIM YXKMHOM, Ha
KOTOPOM MpUCYTCTBOBaAM uAeHbl CoBeTa
AVPEKTOPOB MPM3HAHHOM aBTOMOBMABHOM KOMMaHuM1
Beavikobpurarim.

Ha caeaylownin AeHb HaWMM MOCETUTEAIM
MPEACTaBMAACh YHUKAABHAS BO3MOXHOCTb  YBMAETb
MECTO, TAE CO3AalTCA  aBTOMOOWMAM  camol
MPECTUXHOM MapKW B MMPE, & TakXe MO3HaKOMMUTbCA
CO CreumaamucTamy, paboTaoLMMM HaA  STUMM
LIEAEBPAMM.

KpoMe Toro, mporpamma 3TOr0O AHA BKAIOYAAR
3axBaTblBaloOWME  AyX  MOE3AKM B CaAOHe
asTomobumaert Wraith, Ghost Series Il, a Takxe
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ATHENS
FRENCH RIVIERA
GENEVA

JEDDAH
LONDON
MONACO

- =
"PRIVATSEA

Oceans of Experience

MEGA YACHT MANAGEMENT
CHARTERING AND SALES

NEW BUILDS AND REFITS
BERTHING AND MARINE SERVICES

ATHENS OFFICE:

+30 211 600 7000
info@privatsea.com
www.privatsea.com

IR M ONACO




design for desire

design for desire is an Austro-Swiss brand of creative, high-end jewellery,
founded in 2009 by the award winning designer Claudia Schweitzer.

The entire collection is designed by the founder herself
and manufactured fo the highest professional quality
standards. Unique combinations of precious materials
set this exclusive jewellery apart. All jewellery is made
by hand, available in limited editions only, or exclusive-
ly designed upon individual requests.

After completion of her goldsmith apprenticeship the
arfist studied design at the famous Academy of Applied
Arts in Vienna, Austria. She received a Master of Arfs

diploma, with distinction. Affer 12 successful years
as designerinhief for the reknown jeweller Schullin,
in Vienna, Claudia Schweitzer moved to Switzerland
where she created her own brand, design for desire.

Claudia Schweitzer received the Ausfrian State Price
for Design and numerous other acknowledgements and
awards. She was also nominated for the Diamond In-
ternational Award in London.

Claudia Schweitzer

Phone: +41 79 544 33 20 | c.s@design-for-desire.net | www.design-for-desire-net

newly launched Dawn in a number
of challenging exercises on the world
famous Goodwood Race Circuit.

Phantom and Ghost range were also
available for test drive on the scenic
roads to Goodwood House, home to
Earl and Countess of March and set
within their private estate.

In the afternoon, after an amazing
unveiling of Black Badge in the brand
new Rolls-Royce Studio, guests were
able to learn the art of clay pigeon
shooting with the makers of the world's
finest sporting guns, Holland & Holland.
Our sumptuous Fendi Casa lounge
offered a space to relax throughout
the day and our new Atelier & Studio
offered the chance to imagine for each
one of them their own Rolls-Royce.

et de notre modele Dawn récemment
lancé, sous la forme dun nombre
d'exercices complexes sur le célebre
circuit automobile de Goodwood. Les
gammes Phantom et Ghost étaient
également disponibles en essai sur
les routes panoramiques jusqu'a
Goodwood House, domaine prive’
domicile du comte et de la comtesse Te
March. Laprés-midi, apres l'inauguration
spectaculaire de la Black Badge dans le
tout nouveau Studio de Rolls-Royce, les
invités ont pu s'initier au tir au pigeon
d'argile avec les fabricants des armes
de sport les plus réputés du monde,
Holland & Holland. Notre somptueux
salon Fendi Casa a offert un espace
de relaxation toute la journée et notre
nouvel Atelier & Studio ont donné
I'occasion a chaque invité d'imaginer sa
propre Rolls-Royce.

MCMbITaHMA  HoBOM  Moaeam  Dawn
MOCPEACTBOM PasAMUHBIX TECT-APAMBOB
Ha BCEMMPHO W3BECTHOM KOAbLIEBOM
roHouHon Tpacce B [yaByae. [lo
XEAAHWMIO, TOCTM MOTAM  MPOKATUTHCS
Ha asTomobuAax Phantom wu  Ghost
MO XMBOMUCHOW AOPOre, BeAylen K
OCOBHsKY ['YABYA, KOTOPOE CAYKUT AOMOM
rpady Mapu u ero cynpyre. [NoceTus
HeBEPOSTHYIO Mpe3eHTaumio cepun Black
Badge B HoBom masmaboHe Rolls-Royce,
MOMOAYAHM HalUW BU3UTEPBI MPUHAAUCH
OBAAAEBATb  MCKYCCTBOM  CTEHAOBOM
CTPeAbbbI 13 TAGAKOCTBOABHBIX PYXeN OT
n3BecTHenwero npoussoanTeas Holland
& Holland. B TeueHune aAHA roct Moram
PaccAabUTBCS B POCKOLIHOM — AdyHXKe
Fendi Casa, a B HOBbIX CTYAMW 1 MaBUABOHE
MOXHO  6ObiAO  ModaHTasMpoBaTb U
co3aaTh cBov cobcTBeHHbIM Rolls-Royce.

O3 ROLLSROYCE MOTOR CARS MONACO
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Note
"L'après-midi, suite à une présentation spectaculaire de la Black Badge…"
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a comfortable life style...
_toenjoythemountains I'I") good company

“a comfortable life style, to
enjoy the mountains in good
company’.

In Courchevel 1850, where the world of prestige
and luxury is a norm, the Strato Hotel offers
something else. It certainly has the comfort
and the elegance of a prestigious hotel! It
has an atmosphere of a vast residence, like a
contemporary family chalet, with large fire places,
cosy chairs and constant reminders of a sporting
past. Laurent Boix-Vives's family designed the
Strato like a mountain refuge.

LE S TRATO
Courch | 1850
Luxury hotel

* % & %k

Tel. : 0033 (0) 479 415 160
Fax. : 0033 (0) 479 415 170

W: www.hotelstrato.com
E: info@hotelstrato.com



He]®F:1[=M Cap d’Antibes, French Riviera Price €6.9 million

Slo] @158 Saint-Tropez, French Riviera

Think Property. Think Savills.

With offices across the French Riviera and Monaco and over 700
offices in our international network, we pride ourselves in detailed
local knowledge and expertise with an international approach.

Looking to buy, sell or rent - our dedicated team can help
with all your property needs.

Savills Monaco

+377 97 70 42 00

monaco@savills.com

Savills French Riviera

+33 (0)4 93 87 41 15

riviera@savills.com

savills

savills.com
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THE BEGINNING

Rolls-Royce Limited was created over a
famous lunch in May 1904. Henry Royce,
a successful engineer, struck a deal with
Charles Rolls, owner of one of the
first car dealerships. The rest is history.
The ensuing series of two, three, four
and six cylinder cars broke the mould
for engineering and craftsmanship.
The Silver Ghost, launched in 1907,
was a car of legendary smoothness
that completed a 14,371 mile virtually
non-stop run, creating 'the best car in
the world' legend.

Rolls-Royce Limited fut créé lors d'un
célebre repas au mois de mai 1904
Henry Royce, un brillant ingénieur conclut
un marché avec Charles Rolls, 'un des
premiers propriétaires de concession
automobile. On connalt la suite... Les séries
de voitures deux, trois et six cylindres qui
ont suivi ont brisé les codes de l'ingénierie
et de lartisanat. La Silver Ghost lancée
en 1907 était une voiture a la régularité
légendaire. Cette voiture a effectué
une distance de 23,128 kilométres sans
sarréter; instaurant ainsi la légende de
« la meilleure voiture au monde ».

NcTopus Rolls-Royce Limited 6epeT cBoe
Hauaro B Mae 1904, koraa ycrneluHbin 1HxeHep
['eHpw Polic BCTPETUACS 3a AaHYeM € HapAb3oMm
PoAACOM, BAGAEABLIEM OAHOTO M3 MEPBBIX
aBTOMOBMABHBIX CAAOHOB, M OHM 3aKAIOUKAM
cAenky. Bce ocTanbHoE yxe CTaro AereHaow.
ABTOMOOWAM C ABYX-, TPeX-, YETbIPEX- U
WECTULMAUHAPOBBIMI  ABUFATEAIMU  OAMH
33 APYTMM  MOpaXaai MWp CMEAOCTbIO
WHXEHEPHOM  MBICAU U MacTepCTBOM
MCTIOAHEHMA. ABTOMODMAB-AereHAa  Silver
Ghost, sbinywenHbin B 1907, npowen 6e3
€AVMHOTO pemMoHTa NMoyTH 23 128 kM 1 BbiA
MPM3HaH KAYHLWMM B MUPE aBTOMOBMAEMY.

OO  ROLLSROYCE MOTOR CARS MONACO



SIR HENRY ROYCE

Known for his attention to detail and
pursuit of perfection, Henry Royce
registered his first patent (the bayonet
lamp socket) in 1887. His company
produced dynamos, electrical motors
and cranes. Dissatisfied with his
Decauville, Royce decided to improve
on it and turned his attention to building
the best cars in the world. By 1903 he
had designed and built his first engine.
His first prototypes took to the road
in 1904.

Célebre pour sa minutie et sa recherche
de la perfection, Henry Royce déposa
son premier brevet (pour la douille
de lampe a baionnette) en 1887.
Son entreprise fabriquait des dynamos,
des moteurs électriques et des grues.
Non satisfait de sa voiture Decauville,
Royce décida de la perfectionner et
se dédia ainsi a la construction des
meilleures voitures au monde. Dés 1903,
il avait concu et construit son premier
moteur: Ses premiers prototypes prirent
la route en 1904.

l'eHpu Polic, 3BECTHBIN CBOWMM BHUMaHWEM
K AETaAIM U CTPEMAEHMEM K COBEPLUEHCTBY,
3aperncTpyYpoOBaA CBOW MEPBbIM  MaTEHT
(BaoHETHBIM MaTPOH AASL AAMMouek) B
|887 roay. Ero komnaHus npowssoamaa
reHepaTopbl, SAEKTPOABUIraTEAM W KPaHbl.
HepoBoAbHbIM  cBomM  aBTo  Decauville,
Polic pewwA MOAEpHM3MpOBaTb €ro U
CO3AaBaTb AyuyllMe aBTOMOOMAM B MMpeE.
B 1903 roay oH cripoekTupoBaA 1 cobpan
CBOW NMepBbIl ABUraTeAb. [ lepBble aBTOMOOKAM
C Tak1M ABMraTEAEM NOKOPSAV AOPOTH YXKe
B 1904 roay.

THE FOUNDERS - CHARLES ROLLS

Charles Rolls studied mechanical
engineering at Cambridge. The first
undergraduate to own a car, he soon
began racing. To fund his passion he set
up a dealership, selling mostly foreign
cars. His search for a supplier of reliable
English cars led to his introduction
to Henry Royce. The first aviator to
complete a double-crossing of the
English Channel, he was killed in a crash
at an air show in July 1910.

Charles Rolls étudia le génie mécanique
a Cambridge. Il fut le premier étudiant de
premier cycle a posséder une voiture et il
se lanca tres t6t dans la course automobile.
Pour financer sa passion, il ouvrit une
concession automobile en vendant
principalement des voitures étrangéres.
Ses recherches pour entrer en contact
avec un fournisseur fiable de voitures
anglaises amenérent a rencontrer Henry
Royce. Charles Rolls fut le premier aviateur
a avoir effectué une double traversée de la
Manche et se tua dans un accident d'avion
lors d'un meeting aérien en juillet 1910.

Yapab3 PoAAc M3yuan MalMHOCTpOeHMe B
Kembpuiaxkckom yHBepcuTeTe. OH CTan OAHUM
113 NEPBLIX CTYAEHTOB, KYMMBLLKX aBTOMOOWAb,
M BCKOPE HaYaA y4acTBOBaTb B TOHKaXx.
Y7106bl  PUHAHCMpOBATL CBOIO  CTPACT,
OH OTKPbIA CAACH MO MPOAAXKE aBTOMOOMAEN —
B OCHOBHOM, MHOCTPaHHOTO MPOM3BOACTBA.
[oMCKM HAAEKHOTO NOCTABLLMKA aHTAMIACKMX
aBTO MPYBEA K 3HaKOMCTBY ¢ ['eHpu Poricom.
Yapab3 PoAac BbIA MEPBBIM  AETUMKOM,
KOTOpbIM ABa pasa nepecek /Aa-MaHu.
OH norvb B aBapyMu Ha aBMaLIOY B MIOAE
1910 ropa.

107 roLLSROYCE MOTOR CARS MONACO
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BESPOKE IS ROLLS-ROYCE
—WRAITH BESPOKE YEAR

“The opportunity to create a motor car
is truly unique is, for me, nothing short
of exhilarating. Every commission we
receive at Rolls-Royce Bespoke challenges
us to reach new heights of technical and
aesthetic  brillance. Whether  crafting
finishes never seen before on a Rolls-
Royce, or using precious stones within the
interior, we strive to go beyond our clients’
most exacting standards.

« La possibilité de créer une voriture vraiment

unique est pour moi, totalement exaltante.

Chague commande que nous recevons
chez Rolls-Royce Bespoke nous pousse a
atteindre de nouveaux sommets en matiere
dexcellence technique et esthétique. Que
ce soit des finitions astucieuses jamais vues
sur une Rolls-Royce, ou lincrustation de
pierres précieuses dans I'habitacle, nous nous
efforcons toujours daller au-dela des attentes

«Bo3MoxHOCTb  cO3aaBaTb  aBTOMOOMAM
AEVICTBUTEABHO YHMKaAbHA, a AAA MEHs 3TO
elle v oceexalolumi, boapAwmA onbiT. Kaxablit
3aka3, noAydaembin B Rolls-Royce  Bespoke,
TpebyeT, 4TOObl Mbl OPOCMAM BbI3OB CBOWM
BO3MOXHOCTSM, AOCTUFHYB HOBbIX BbHICOT B
0bAACTU TeXHWKM U 3CTETHKM. V1 He BaxHO, YTO
HaC MPOCAT — YHMKaAbHYIO OTAEAKY, HMKOrAd
paHee He MCMOAb30BABLLYIOCS B aBTOMOOMWASAX
Rolls-Royce, 1A ykpacuTb CaAOH AparoLeHHbIMY

In addition to one-off designs for individual
customers, we have created Bespoke
collections that push the boundaries of
what is possible within the automotive
world. Drawing inspiration from sources
as diverse as sport, film, fashion and music,
these exceptional cars are a testament to
the talents of our dedicated craftspeople.
| am exceptionally proud of the skilled
team here at Goodwood and the way
they bring great ideas.”

-Torsten Miille-Otvés — Chief Executive

les plus exigeantes de nos clients. En plus de
proposer des designs uniques a chacun de
nos clients, nous avons concu les collections
Bespoke qui repoussent les limites du possible
dans le monde automobile. Ces voitures
exceptionnelles qui tirent leur inspiration de
sources aussi diverses que le sport, le cinéma,
la mode et la musique sont la preuve du
talent de nos artisans. Je suis extrémement
fier de I'équipe qualifiée que nous avons ici a
Goodwood et des idées géniales quelle ne
cesse d'apporter:»

Torsten MiillerOtvs — Président directeur général

KaMHSMU — Mbl 00S3aTEAbHO MPeB30MAEM
Camble CMeAble OXMAAHMS HalUMX 3aKa34WKOB.
KpoMe aBTOMOBUMAEN, MOCTPOEHHBIX MO
MHAVMBMAYaABHBIM — MPOEKTaM, Mbl  TaKxe
co3pamM  Komekumm  Bespoke,  koTopble
PacLWMPSAIOT TPaHMLbl BO3MOXHOMO B MMpe
aBTOMOBMAEN. Hawm MacTepa  uepraaw
BAOXHOBEHME B PasAvUHbIX OOAACTSX — CrOpTe,
KuHemaTorpade, MOAE M My3blke, M CO3AAAA
aBTOMOOMAM, KOTOPbIE AOKA3bIBAIOT WX BLIARIOLLMIA
TaAAHT. A OuYeHb rOpPXYyChb KBAAUMLPOBAHHOM
KOMaHAOW 13 [yAByAQ W TEM, KaK OHW yMeloT
BOMAOLLATb HOBbIE MAEM B XKV3HDY.

- TopcreH Miomep-OTBoC, reHepansHbin AMPEKTop
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WRAITH PORTO CERVO

Commissioned  specifically for  Rolls-
Royce's second summer season, this
captivating motor cars was showcased at
Rolls-Royce Studio on the Promenade du
Port, Porto Cervo.

A deep Azurite Blue exterior reflects
the shimmering waters of the
Mediterranean. Inside, pure Artic
White leather with Navy Blue accents
and personalized headrest embroidery
echoes the sublime elegance of the
Costa Smeralda. True to the spirit of
this exclusive destination, just three
uniquely individual Porto  Cervo
Wraiths exist in the world.

Cette voiture fascinante, commandée
spécialement pour la deuxieme saison
dété de Rolls-Royce, a été présentée au
Studio Rolls-Royce sur la Promenade du
Port a Porto Cervo.

Son extérieur bleu azurite refléte les

eaux chatoyantes de la Méditerranée.

A lintérieur, le cuir blanc arctique avec
quelques touches en bleu marine et
un appuie-téte omé de broderies
personnalisées  rappellent la  sublime
élégance de la Costa Smeralda. Fidele a
lesprit de cette destination exclusive, il
n'existe dans le monde que trois Porto
Cervo Wraith, totalement uniques.

Co3paHHblE CMELManbHO AAS BTOPOTO AETHEro
cesoHa  Rolls-Royce, 311 ouapoBaTeAbHble
aBTOMOGWAM OblAv MpeacTasAeHbl B Rolls-Royce
Studio Ha Promenade du Port B NopTo-Yepso.

Ha TemHO-Aa3ypHOM MOBEPXHOCTH aBTOMOBUAS
oTTeHka Azurite Blue oTpaxaioTca Mepuatoluve
Boabl CpeanzeMHoro mopsi. A BHYTpW CaAoHa
6erocHexHas koxa Arctic White ¢ TEMHO-CUHUMM
BcTaBkamu LBeTa Navy Blue v noaronoHMKom
C  3aKasHOM  BbHIWMBKOM  HaMOMMHAIOT O
BEAMMECTBEHHOM  u3fllecTBe  V3ympyaHoro
nobepexbs. YTOObI MOAYEPKHYTb AyX 3TOrO
HEMOBTOPUMOrO MECTa, Mbl CO3AaAU TOABKO TpU
YHWKaAbHbIX aBToMobuAs Porto Cervo Whraith..

ROLLS-ROYCEMOFOR'CARS MONACO
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1982. D’une qualité de construction allemande, SANSSOUCI STAR est un motor yacht a déplacement tout a la fois
robuste, fiable et doté d’une autonomie transatlantique. Ses aménagements permettent d’accueillir jusqu’a 20 invités
dans 9 cabines et jusqu’a 12 membres d’équipage dans 6 cabines. C’est I'un des rares yachts de la sorte encore
disponible sur le marché et disposant d’un fort potentiel pour le charter et/ou les croisieres familiales.

A yacht of quality German construction, SANSSOUCI STAR is a strong, reliable steel motor yacht with the capacity for
transatlantic crossings. She accommodates up to 20 guests in 9 cabins and up to 12 crew in 6 cabins. She is one
of the few yachts of her type still available on the market, and has great potential for charter and/or family cruising.

H47%Super Yacht “MARI-CHA HL

1997. MARI-CHA lll est I'une des plus belles unités a voile dans le monde et retient I'attention de tous ou qu'il

aille, par ses lignes élégantes et les magnifiques élancements de son gréement carbone. Il a été construit \__ -
par Sensation Yachts sur des plans de Philippe Briand et John Munford. et
Oscarisé en tant que “Large cruising sailing yacht” tout en étant détenteur de records océaniques, M S . —

MARI-CHA Il a été congu pour la croisiére et les performances. Il est doté d’aménagements luxueux, afin T i
; . que son propriétaire puisse apprécier son grand confort et ses performances exceptionnelles en croisiére, s —
QRE AT s = P - = tout en accueillant ses invités avec style et raffinement. e ;
- - 7 MARI-CHA Ill is a Super Yacht of distinction, designed by Philippe Briand and John Munford and built by — !
e Sensation Yachts. The award-winning & record-breaking MARI-CHA Il was originally conceived as a hybrid F ~—
high performance cruising yacht, with a lavish interior so that her owner could enjoy fast, comfortable and N -
safe cruising whilst entertaining his guests in style and luxury. To this day she is regarded as one of the fastest I \‘ i
‘super sailors’ affoat and still turns heads at any anchorage with her sleek hull and huge carbon ketch rig. | . o ! "“‘x )
/ il <

Fh -l

2007. Construction en Kevlar d’apres un plan de Tom Fexas. C’est un vrai
“gentleman’s yacht” avec un caractere bien particulier inspiré des “Lobster Boats”
du Maine aux USA. Il est rapide, marin, extrémement confortable et luxueux. Son
état estimmaculé du a une faible utilisation et a une remise a niveau tres compléte
effectuée en 2014/2015.

Keviar composite built from a Tom Fexas design, she is a true gentleman’s yacht with a special classic touch inspired from the lobster boats in Maine. She is fast, seaworthy,
extremely comfortable and luxurious. She is in pristine condition having seen very little use and having undergone a complete refit in 2014/2015.

www.bernard-gallay.com



SPA-FRANCORCHAMPS WRAITH

There are few racing tracks on the planet as
thriling as Circuit de Spa-Francorchamps —
home ofthe Belgian Grand Prix,andthereis no
motor car that captures the spirtt of this iconic
track quite like this Bespoke Wraith. In 1920,
Jules de Their and Henri Langlois Van Ophem
took advantage of the roads connecting
Malmedy, Stavelot and  Francorchamps
creating the prestigious racetrack of today.
With Wraith's power; style and drama, it is the
ideal vehicle to effortlessly tackle the twists
and turns of Spa-Francorchamps.

Parmi les circuits automobiles mondiaux,
peu sont aussi excitants que le circuit de
Spa-Francorchamps qui accueille le Grand
Prix de Belgique, et aucune voiture ne
symbolise aussi bien l'esprit de ce circuit
légendaire que la Wraith Bespoke.

En 1920, Jules de Their et Henri Langlois
Van Ophem ont profité des routes reliant
Malmedy, Stavelot et Francorchamps
pour créer le prestigieux circuit que nous
connaissons aujourd'hui.

B Mupe oueHb Mano CTOAb 3aXBaTbIBAIOLLMX
FOHOUHbIX Tpace, kak Cra-MpaHkopiiam, Ha
koTopon nposoanTcs pan-npu Beabrum.
HET B MUPE APYrOro aBTOMOGUAS, KOTOPbIN
Bbl Tak OTUETAMBO MEPEAaBaA €€ AyX, Kak
3To AenaeT Bespoke Wraith. B 1920 roay
Kionb ae Teep 1 lerHpu Aarray BaH Odem
BOCMOAB30BaAUCH AOPOTaMM, CBA3bIBABLUMMM
Manbmean, Ctaro 1 PpaHKopluam, co3AaB
Camyto MPECTVIXHYIO FOHOUHYIO TPAcCy HaLLMX
AHel.bAaroAaps MOLHOCTM, CTUAIO M MCTOPUM
Wraith aBAseTCA MAEaAbHBIM aBTOMODUAEM,
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u Sleek Carbon Fibre adorns the veneered areas
of the interior. On the Tan leather headrests
and monitor cover is a one-off motif that

replicates the distinctive winding silhouette of
this inimitable track. The painstaking attention to
detail is continued on the floor of this Wraith

|
with personalized treadplates, leather floormats
and a leather boot floor — all in sumptuous
Dark Spice and shot through with stainless

steel bullets. Outside, the deep Flagstone shade
breathes new life into traditional ‘racing green’,
with a Consort Red coachline that suggests that
which is most synonymous with Circuit de Spa-
Francorchamps: speed.

La puissance, le style et la grandiloquence de laWraith
en fait un véhicule idéal pour négocier sans heurts
les tours et les détours de Spa-Francorchampas.
Les placages intérieurs sont omés de fibre de
carbone élancée. Le cuir brun clair des appuie-téte
et du revétement d'écran comporte un motif unique
reproduisant la silhouette sinueuse caractéristique de
ce dircuit inimitable. Le souci méticuleux du détail se
poursuit au sol de cette Wraith, dotée de plaques de
seuil personnalisées, de tapis de sol en cuir et dun
revétement coffre en cuir; le tout dans un coloris
somptueux Dark Spice (tabac brun) et rehaussé de
profiés en acier inoxydable. A lextérieur, la teinte
Flagstone (noire) apporte un nouveau souffle au
coloris vert traditionnel,et la fine ligne rouge (Consort
Red) peinte a la main Iui donne lallure parfaitement
adaptée au circuit de Spa-Francorchamps : fa vitesse.

KOTOPbIN CMOXET 63 NMpobAeM MPEOAOAETb BCe
nosopoTbl  Tpaccel  Cna-®OpaHkopuwam.  CaroH
YKPaLLAIOT AEKOPaTMBHblE AETAAW W3 YrACBOAOKH.
Ha noAroroBHMKke M3 KOXM MECOYHOrO LBeTa M
KPbILIKE MOHMTOPA MOXHO YBMAETb 3KCKAIO3VBHbIN
y30p, MOBTOPAIOWMM XapakTepHble M3BUAUCTbIE
OuYepTaHMs 3TOM HENOBTOPUMON Tpacchl. Ha noay
sTon Mopeav Wraith  Takke npocaexvsaeTcs
CKPYMYAE3HOE CAEAOBAHME AETaAAM: Ha PUPAEHBIX
HaKAQAKaX, KOXKaHbIX KOBPUKAX 1 Ha KOXaHOM MOAY
BaraxHuka, OKpalleHHbIX B POCKOWHbIA OTTEHOK
Dark Spice C BKpanAeHMAMM CTaAbHbIX 3aKAEMOK.
CHapysw raybokuin oTTeHok Flagstone aaeT Hosyio
XKM3Hb TPAAMLMOHHOMY WHTEHCKMBHOMY 3EAEHOMY
LBETY, @ KpacHas AekopaTWBHas MOAOCa OTTeHKa
Consort Red Ha ky3oBe nepekAVKAeTCa C Tem, YTO

— accoummpyeTcs ¢ Tpaccoit Cna-Oparkopluam —
M. CKOpOCTbIO.

Dragonship 25m www.pisuperyachts.com
info@pisuperyachts.com
*44 1404 850 777
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Zermatt

e Chalet Zermatt Peak
g
2 i 1.m1

Firefly

COLLECTION

(4

I am delighted to present the

Firefly Collection - the finest collection l’
of luxury villas and ski chalets available Villa I’Ocean

to rent, personally selected from around ote d’Azur

the world.

The Firefly Collection is all about quality,
not quantity and we have been very
selective about which villas and ski
chalets are included in the portfolio.

Only those luxury villas and ski chalets

that we think are really special are .

invited to be part of the collection - Tagomago Private Island
properties that we love, and hope you Ibiza

will too. , ’

Tim Latimer
Founder
www.Firefly-Collection.com

Chalet La Bergerie
Courchevel 1850

Over 500 of the world’s finest

Chalet Mont Tremblant
Meribel

www.Firefly-Collection.com 1: +44 (0)203 432 7784
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CAVIAR
ULTREIA

8, PLACE VENDOME - PARIS

Beyond your desires

Ultreia is a contemporary and new french brand of caviar with an absolute requirement drives to
an unquestionable devotion to ultimate quality.

LR | " o
e
A

contact@caviar-ultreia.com Boutique/shop on-line www.caviar-ultreia.com 0142605517

Rolls-Royce Motor Cars and the game of
rugby, two archetypal English institutions
that line up together in this exclusive model.
At once powerful and graceful, the Rugby
World Cup Wraith is a fitting tribute to the
drama and glory of the sport that inspired it.

tt is a piece of legendary rugby history that
in 1971 each player's shirt featured a hand-
finished red rose. Today, our Bespoke team
are honoring this tradition, painstakingly
embroidering the rose motif onto each
headrest of this very special car This iconic
motif is further featured on the veneer and
treadplates, while the headrest of this very
special car:This iconic motif is further featured
on the veneer and treadplates, while the
English White exterior boasts a hand-applied
Deep Green coachline accompanied by an
artfully painted red rose.

Rolls-Royce Motor Cars et le rugby
sont deux institutions anglaises qui sont
rassemblées dans ce modele exclusif. La
Rugby World Cup Wraith (Wraith coupe
du monde de rugby), a la fois puissante
et gracieuse, est un hommage parfait a la
mise en scene et a la gloire du sport qui I'a
inspirée. |l est resté gravé dans lhistoire du
rugby qu'en 1971 chaque maillot de joueur
sest vu omer d'une rose rouge brodée a
la main. Aujourdhui, C'est au tour de notre
équipe Bespoke d'honorer cette tradition,
en brodant minutieusement le motif de la
rose sur chaque appuie-téte de cette voiture
trés particuliere. Le motif emblématique
figure aussi sur les placages et plaques de
seuil, tandis que I'extérieur blanc anglais est
parcouru sur sa longueur d'une fine ligne
vert foncé accompagnée d'une rose rouge
peinte a la main.

B 5T0M 3KCKAIO3MBHOM MOAEAM OOBbEAMHMAWCH
ABa  KAACCMYeCKMX — aTpubyTa  AHAMM
Tpaavumm Rolls-Royce Motor Cars u perow.
OAHOBPEMEHHO  M3AWHBIM M MOLLHBIN,
aBTomMo6uAb  Rugby World Cup Wraith
OTAQET AaHb UCTOPUM U CAaBE CMOPTUBHOM
Wrpbl, KOTOPas BAOXHOBMAA Ha ero co3aaHme.

B Hem BomAoLieHa AereHAapHas MCTopus O
Tom, yTo B 1971 roay Ha pybaluke Kaxaoro
Wrpoka perbu KpacoBaAacb KpacHas po3a
pyyHoM paboTbl. B uecTb 3TOM TpaanLim
komaHaa Bespoke ykpaciaa y3opom ¢ po3amu
KaXAbIF TOATOAOBHUK. /\€reHAapHbIN MOTUB
Takxe MPOCASKMBAETCA Ha AEKOPATHBHBIX
W PUDAEHBIX HAKAAKAX, TOTAA Kak Ky3OB,
BbIMOAHEHHBIM B 6eroM  oTTeHke  English
White, MOXeT MoxBacTaTbCst TEMHO-3EASHOW
AexopaTveHol norocoi LgeTa Deep Green
W VICKYCHO HapMCOBaHHOW KPAacHOW PO30M.

117 ROLLSROYCE MOTOR CARS MONACO




The star quality of this Wraith instantly
captivates all who see it. The sleek two-
tone silver finish and hand cast, solid
silver Spirit of Ecstasy embody the
inescapable magnetism of the film world
— while inside awaits a private haven for
those who live life in the spotlight.

Inspired by Film treadplates give each
car in the collection a unique character.
Seashell or Anthracite leather capture
~.the elegance of the silver screen. While
dark, open pore cross-banded-Macassar
_ Ebony veneers add a touch of film noir
mystery, perfectly complementlng the
Rolls-Ro clock which is uniquely
different for this collection. This is trulya
motor car destined to become a‘classic.

TR

—

WRAITH INSPIRED BY FILM

Le look de star de la Wraith attire Henpes3oiiaeHHOeKaueCcTBOMMPOPECCUOHAAVZM
immédiatement  tous  les  regards. BbINOAHEHWs 3ToN Moaen Wraith ouaposbisaeT
L'élégante livrée en deux tons Silver et C MEpBOTO B3TAIAL DAETaHTHast CepebpucTas

la statuette légendaire Spirit of Ecstasy
moulée en argent massif incarnent le
magnétisme irrésistible du monde du

ABYXTOHHast PacLIBETKa U BHIMOAHEHHBIA BPYUHYIO
u3 umcToro cepebpa Ayx Boctopra sornaouwaioT

cinéma, tandis qu’a l'intérieur, un refuge HEW3ObIBHbIN MarHeTM3M MMpa KiHemaTtorpada.
privé attend ceux qui vivent sous les CaAOH aBTOMOOMAS CTAHET YKPOMHbIM MECTOM
feux de la rampe. ANS TEX, KTO MPUBLIK XWTb B CBETE COPUTOB.

Les plaques de seuil Inspired by Film  Pudnerbie Haknaawt mopent Inspired by Fim
donnent a chaque voiture de la collection MOAYEPKVBAIOT HENOBTOPVMbI XapaKTEp KAKAOTO

un caractere unique. Le cuir "Seashell" ou

: ST ABTOMOOMAS M3 3TOM Komexkym. Koxa LseTa
AracienpyRiuie, IEPRITE eashell A Anthracite MOAYEPKUBAET M3ALLECTBO
ecran Les panneaux de porte en ébene A — L

" de Macassar a feuillets croisés et pores . CaAOHa, & TeMHblE Hakraaky oTTeHka Macassar Ebony

ouverts ajoutent ung,touche de mystére V13 MOPMCTOrO ACPeBa C MOMEPEYHbIMY BOAOKHAMM
film noir, qui sha'Frﬁdmse Ear‘ﬁal ement  «pODaBASIOT  HOTKY  HyapHOCTU ¥ nperg,c_Ho
a I'horloge Rolls- Royce unique oy coquarOTmCMacaMM-Rolls'Efc')yce BbINOAHEHHbIMM B
collection. Il y a q'u'c-:eﬁ-&——m

% ; HOM A\ KOMEKLIA CTIAC. DTOT ABTOMOOIMb

]
- ra un __-_T'.-'

voiture devie aﬁﬁs'@ du genre T MpOCTO 0bszaH dar!mccmomi T
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WRAITH INSPIRED BY MUSIC

Discover the ultimate venue for the most
intimate, refined performance. Wraith
Inspired by Music celebrates the life-long
love affair Rolls-Royce has enjoyed with
so many legendary artists and brings
together the finest materials with a state-
of-the-art Bespoke audio system.

Crafted exclusively by our automotive
audio engineers, this unparalleled
audio system eradicates any unwanted
wind or roar noise while in motion to
deliver acoustic perfection. Copper,
which is a critical component in the

Découvrez le nec plus uftra acoustique
pour une expérience sonore tout a fait
intime et raffinée. La Wraith Inspired
by Music célebre la longue histoire
damour qua connu Rolls-Royce avec
de nombreux musiciens légendaires et
rassemble les matériaux les plus raffinés
et ce qui se fait de mieux en matiere de
systeme audio Bespoke.

Congu exclusivement par nos ingénieurs
du son spécialisés en automobile, ce
systéme audio sans précédent élimine tout
souffle ou ronflement indésirable lorsque

Halwa HoBas MopeAb — HacToOsWAsA KOHLEpTHast
nAoW@aka B MuHuaTiope. Mol co3pam Wraith
Inspired by Music, UTo6bl OTAATb AaHb AEreHAIPHbIMM
apTUCTaM, KOTOpble ObIA MpeAaHbl aBTOMOBUAIM
Rolls-Royce  Ha npoTsxeHMn MHOMMX AeT. B
HOBOW MOAEAM UCMOAB30BaHBl TOABKO  Ayullne
MaTepuaAbl 1 MPEACTaBAEHA YAbTPaCOBpeMeHHas
ayanocuctema Bespoke.

CucteMa  CO3AaBaAaCh  HalMMW - MHXEHEpaMm-
3AEKTPOAKYCTUKaMM M CMOCOBHa 3arAyWMTh  LUyM
BETPa WAM YA OT ABWKEHMS, YTOObI MOAYYMTb
MACaAbHBIN 3BYK. BaxHyio poAb B amsaiHe Wraith

world's finest sound systems, plays an
intrinsic part throughout the design
of Wraith Inspired by Music.

The theme is subtly referenced in
the shimmering Monotone Lyrical
Copper exterior right throughout to
the copper finished speaker grilles.
The Black or Artic White high-
grade leather interior and a Starlight
Headliner completes the magical,
private atmosphere — a sensory
escape into pure music.

la voiture roule pour apporter la perfection
acoustique. Le cuivre,composante essentielle
des meilleurs systémes acoustiques du
monde, fait partie intégrante de toute la
conception de la Wraith Inspired by Music.
Le théme de la voiture se reflete subtilement
dans la teinte extérieure scintillante en cuivre
"Lyrical Copper" monotone  jusqu'aux
griles des haut-parleurs habillées de cuivre.
Lintérieur en cuir noir ou blanc arctique
de grande qualité ainsi qu'un toit intérieur
étoilé compléte l'atmosphere magique et
privée : une escapade sensorielle dans la
musique pure.

Inspired by Music urpaeT meab — OCHOBHas
COCTaBASIOLIAS AYHLLUMX B MUPE AyANOCHCTEM.

OTa TemMa TOHKO nepeaaHa B OAECTAWEM
kysoge oTTeHka Monotone Lyrical Copper u
OTAEAGHHbIX MEABIO 3ALLMTHBIX PELLETKAX AVHAMUKOB.
[NepBoKAaCCHas KOXaHash OTAEAKA CaAOHa YEPHOTO
A CHexHo-6eroro LpeTa Arctic White 1 3se3aHas
kpbiwa Starlight Headliner aoseplwaioT  yioTHyIo
aTMOCdEpy CanOHa M MPUTAALLAIOT OKyHYTbCA B
BOALIEOHBIF MUP MY3bIKU.
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THE ROYAL STANDARD IN <{ D o
PERSONAL PROTECTION ¢ ’7>

Personal Security consultancy offering bespoke security services to

discerning clients in the UK & around the globe. All Team members

are former Metropolitan Police Officers who have served in SO14(2)

Royalty Protection as Personal Protection Officers to Her Majesty The
\ e V 4 Queen and other senior members of the British Royal Family.

We will plan and build a protection package based on the client’s
requirements, threat and risk analysis and known intelligence
using our extensive knowledge from our unrivalled experience and
expertise gained over many years exemplary service.

Protection Trained Drivers and Professional
»  Chauffeurs, incorporating the provision of
suitable vehicles, including armoured vehicles.

»  Bespoke driver training courses.

Residential Security Teams for
» permanent and vacation properties,
including Super Yachts.

-’"- ——-"‘i--l‘i-ﬁ'

Personal Protection Officers and Close _ R R R = e ool /|
»  Protections Teams, incorporating Escort, ST '

_"";;: -:a:. 'r'rﬂ‘
Advance and Medical Officers. \ ‘8 !*",’,

»  Security and Event Management.

»  High value asset Protection and movement.

Please Email info@trojanconsultancy.co.uk to discuss
your requirements and to recieve further information.

T: +44 (0) 208 166 8140 E: info@trojanconsultancy.co.uk

: OF THE
TROJAN GROUP 34 BUCKINGHAM PALACE ROAD, LONDON, SW1IW ORH

WWW. TROJANCONSULTANCY.CO.UK
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Enjoy the very best of Italy;

exquisite luxuty, gastronomy and.scenery-to dream about

With more than 20 years’ experience, HOME IN ITALY
has the ultimate selection of the finest, luxurious
properties in the top destinations throughout Italy and
St Barts each with charm, comfort and individuality.

All trips are specifically tailored to your style and needs.
We provide a knowledgeable concierge service, with
no request too large, we can create a unique custom-
designed vacation for you.

HOME IN ITALY

To book your perfect getaway visit

www.homeinitaly.com

or www.homeinstbarts.com
email: info@homeinitaly.com
info@homeinstbarts.com
or give us a call at:

0808 189 0999

Dramatic, sweeping lines.
Fine haute couture features.
The catwalk worthy purr
of its 6.6-litre twin turbo-
charged V12 engine.

Wraith inspired by Fashion
is this season's most alluring
model. The monochrome
exterior Andalusian and Artic
White provides the perfect
black canvas for flashes of
interior accent colours in
Jasmine Green, Mugello Red
or Tailored Purple — evoking
the elements of surprise you
might find in a jacket lining or
sole of a shoe.

Even the Spirit of Ecstasy
monogram has been given a
chic twist in the sumptuous
silk-lined door pockets. This is
designer-label style redefined
by the sheer quality of the
tailoring and attention to
details — down to the last
seamless stitch.

el L Lt

Des lignes spectaculaires et
courbes,avec des caractéristiques
dignes de la haute couture. Préte
a défiler sur le podium avec le
ronronnement garanti de son
moteurV12 6,6 litres biturbo.

La Wraith Inspired by Fashion
est sans conteste le modéle le
plus séduisant de cette saison.
Lextérieur monochrome de
couleurs andalou blanc et
blanc arctique apporte la
toile vierge parfaite pour des
touches de couleur intérieure
jasmin, « Mugello Red » (rouge)
ou « Tailored Purple » (mauve)
évocatrices des éléments de
surprise que l'on trouve dans
la doublure d'une veste ou la
semelle d'une chaussure.

Méme le monogramme  Spint
of Ecstasy a fat l'objet dune
interprétation abstraite reproduite
sur les panneaux de portes de
soie somptueux. On a la un style
qui porte la griffe du créateur
redéfini par la grande qualté
de la personnalisation et le soin
minutieux jusque dans les coutures
invisibles.

Ee uepTbl pesim v ueTkn. Dopmbl—
OT-KyTIOP. 6,6-AUTPOBBI ABUTaTEAD
V12 ¢ ABOMHbIM TypOOHaAAYBOM
YPUMT, CAOBHO KOLLIKa.

Wraith Inspired by Fashion —
caMas ovapoBaTeAbHas MOAEAb
3TOrO  Ce30Ha.  MOHOXPOMHbIN
Ky30B, BbIMOAHEHHbIM B OTTEHKax
Andalusian  n Arctic  White,
MAGAABHO  OTTEHSIET  OCHOBHblE
LBETa CarOHA, CPEAM KOTOPbIX
3eneHblt Jasmine Green, KpacHbIN
Mugello Red avbo myprypHbii
Tailored Purple.  LlgeToBoi
KOHTPacT ~ co3AaeT  3bdekT
HEOXMARHHOCTY,  OyaTO  BbI
CAYUANHO 3aMETHAU MEABKHYBLLIYIO
MOAKAGAKY MMAXAKA 1AW MOAOLBY
Ty$bAU Ha MOAHOM MOKa3e.

Aaxe BeHsens B Bumae Ayxa
Boctopra,  HaHeceHHble  Ha
LIEAKOBYIO ~ OTAEGAKY  ABEPHBIX
KapMaHOB, BbINMOAHEHbI C OCOBLIM
WHMKOM.  DTOT  aBTOMODBMAD,
Kak NepBOKAACCHOE MAaTbe, B
KOTOPOM MAEAABHO BCE — AM3aIH,
BbIKPOMKA M1 KaXKABIN CTEXOK,
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Gliding by with a powerful, menacing Avec sa présence a la fois puissante [poe3kas MVMO, OAHMM CBOMM MPVCYTCTBMEM

presence, this one-of-a-kind Wraith et menagcante, cette Wraith unique 3TOT  3KCKAIO3MBHbIM ~ aBTOMOOMAb  AVHEMKM

U M BRA WRAI I H was specially commissioned as part en son genre a été spécialement Wraith  Bbi3blBa€T  OlllyllleHue C1Abl 11 YrpO3bl.
of the Rolls-Royce Bespoke Umbra commandée dans le cadre du projet VHUKaABHBI  aBTOMOOWAL CTELIMAAbHO  CO3AAH B

project. Rolls-Royce Bespoke Umbra. pamkax rmpoekTta Rolls-Royce Bespoke Umbra.

BblpasutensHbii  kysoB useta Mono  Black

CoYeTaeT OAECTSALLEE M MATOBOE MOKPLITHE, YTO
AEAAET €70 ABYXTOHHbIM. Bnevatasiowmit

S o T
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The bold Mono Black exterior combines
a gloss and matte lacquer to give a deep,
two-tone finish. Its impressive silhouette
is further enhanced by the sleek 603
style wheels and selected chrome parts,
including the grille vanes, bonnet, side
window and boot finishers — all painted
in Gloss Black. The striking, imposing
look continues inside — with Mugello
Red leather, punctuated by contrasting
black accents. Carbon Fibre veneer and
a Bespoke Commissioned Collection
clock set into the fascia completes the
stealthy, dynamic feel. These limited
Collections serve to inspire customers,
with record levels of Bespoke demand
reported in September 2014. Nearly
every Phantom across the globe, 90% of
Wraith and 80% of Ghost family motor
cars were commissioned by customers
with some element of Bespoke design.
Bespoke is Rolls-Royce.

L'extérieur monochrome noir associe une
laque brillante et matte pour lui donner une
finition profonde, a deux tons. Sa silhouette
impressionnante est mise en valeur par
ses élégantes roues style 603 et par un
choix d'éléments chromés, dont les grilles
de calandre, le capot, les vitres latérales et
les finitions de coffre, le tout peint en noir
brillant. Ce look exceptionnel, imposant se
poursuit a l'intérieur avec un cuir de teinte
Mugello Red (rouge), ponctué de touches
noires pour contraster. Le placage en fibre
de carbone ainsi que d'une horloge de
collection Bespoke spécialement intégrée
compléte cette impression discréte et
dynamique. Ces collections limitées sont
source d'inspiration pour nos clients, et les
niveaux de demande Bespoke ont atteint des
records en septembre 2014. Pratiquement
toutes les Phantom du monde, dont 90 %6de
Wraith et 80 % de voitures de la famille
Ghost ont été commandées par des clients
avec des éléments du design Bespoke.
Bespoke cest ce qui définit Rolls-Roycel

NoAYEPKUBAETCA M3ALHBIMU 603-M1 KOAECAMM 1
XPOMMPOBAHHBIMU AETAASIMKM — PaAUATOPHOM
DELLETKOM, KaNOTOM M HAaKAGAKAMM Ha OKHax

n baraxHuke useta Gloss Black. Bua canoHa
HIYEM He YCTYMaeT Ky30BY: KpacHast Koxa OTTeHKa
Mugello Red s KkoHTpacTa ykpalleHa YepHbiM
MYHKTVPHBIM  Y30pOM.  AASKOPaTUBHbIE  HAKAGAKMA
V3 YTAEBOAOKHA M dupMeHHble Yackl Bespoke Ha
MPUOOPHOI  AOCKE  ACDABASIIOT  3aKAOUMTEABHbIE
HOTKM K  TauHCTBEHHOMY W AVHAMMYHOMY
BUAY aBTOMOOMAS. STVMM  AVMUTUPOBAHHbIMYA
KOMEKLMAMU XOTEAU BOOAYLLEBITS MOKyMaTeAE)
AOBABATTD VHAVBUAYAABHBIE YEPTHI ABTOMODUASM
W TOAB30BATHCS BO3MOXHOCTAMM MEPCOHAAVZALYMA
Bespoke. Mo aaHHbIM,  OMYOAVKOBAHHBIM B
cermsbpe 2014 roaa, noutn kaxapit Phantom B
mpe, 90% moaenet Wraith m 80% Ghost 6biwv
CAEAaHbl MO 3aKa3y KAMEHTOB C  3AEMEHTaMM
3KCKAIO3VBHOTO Av3aliHa. Bespoke. Skckaio3vBHOCTL
W HEMOBTOPMMOCTb — B 3ToM Becb Rolls-Royce.
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Swiss Watch Winder

Gamme Prestige
K10-5 Watch Winder

Gamme Signature
Trace Watch Winder
Limited and individually
numbered edition

Gamme Signature Gamme Horizon
Vegetal Watch Winder Horizon Watch Winder
Limited and individually
numbered edition
swiss made
By WWW.rdi-watchwinders.ch — info@rdi-watchwinders.ch - - I

CHARLES BEKAESER
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ATELIER HERVE MEYER

&
._.J.'.“.‘ :‘.mﬁh'_.f..\:‘l_ ¢

A well-established landscaper on the Céte D’azur, Herve Meyer is
above all known for his Mediterranean and exotic gardens, often
inspired by Japanese art, designed to meet your personal taste.

Herve Meyer creates idyllic landscaping while keeping a natural touch:
his own handiwork is cleverly hidden, giving priority to the vegetation and
minerals. His landscaping of the garden at the residence "Il Paradisio” in
La Croix des Gardes is a model of its kind. "When you create a park or
garden. the aim is fo arouse emotion. It has to strike a chord ... "Like the
feeling recently created in this garden evoking travel, slightly Japanese,
but also offering the fragrances of Provence with a field of lavender.
ponds, a play area for children...Everything is possible.

Herve Meyer will create your dream garden with palm-trees. arborescent
ferns. bam-boo or even a Mexican garden composed of cacti. He
recreates a natural ambiance : the trickling of water. subtle and discreet,
well-structured fountains, a stone grotto with stalactites and why not even
a hazy effect thanks to a misting system2... Mystical atmospheres. Herve
Meyer’s recipe for success? Respect the site, choose noble materials,
proceed in all simplicity and sobriety, opt for an ecological approach...
and allow your emotion to run free.

A H M - Atelier Hervé Meyer SARL - 24 av. des Tignes, Le Surcouf - 06110 LE CANNET
T: 04 92 18 98 21 - M: 06 60 98 22 84 - E: contact@hervemeyer.com - www.hervemeyer.com




..Accept nothing nearly right or good enough.”
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NEW ROLLS-ROYCE DAWN -
UNCOMPROMISED OPEN-TOP LUXURY
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Fresh from the hugely successful Digital Dawn
online launch on Tuesday 8 September 2015,
which saw the new Rolls-Royce Dawn'’s
debut trending #!| worldwide on Google
and watched by 4,000 media around the
world — the new benchmark in open-top

luxury motoring made its World Premiet@

at the Frankfurt International Motor Sho
on Tuesday |5 September 2015. Using the
medium of early morning dawn light resutting

in a burst of sunshine, Rolls-Royce Moto

Cars revealed the most social and seductiv
of motor cars to media assembled at the
Rolls-Royce Villa, Hall I'I, at 9.00am CEST.

Suite au lancement en ligne tres réussi de la
Digital Dawn le mardi 8 septembre 2015, qui
a w le début fulgurant de la nouvelle Dawn
de Rolls-Royce, dassée numéro un sur Google
et regardée par plus de 4 000 responsables
médiatiques planétaires, la nouvelle référence
en matiere de luxe automobile décapotable
connaitra sa  premiere  mondiale au  salon
automobile international de Francfort le mardi 15
septembre 2015, S'aidant des premiéres lumiéres
de I'aube afin d'obtenir un éclat de lumiére, (apres
tout, dawn en anglais, signifie aurore), Rolls-Royce
Motor Cars va dévoiler aux médias assemblés au
Pavillon |1 de la Rolls-RoyceVilla,a 9h00 HAEC la
voiture la plus mondaine et attrayante de toutes.

Bo sBropHuk, 8 centsops 2015 T,
CTapToBaAa peknamHas  Kamraust  Digital
Dawn  («Uvdposort pacceeT), koTOpas
npyHecra Rolls-Royce Dawn HeseposTHyto
nonyaspHocts B Google —  aebioT
agToMobuAs Bbia ocgeltler 4000 CM 1
MPEACTaBUTEAIMM  BAOTOChEPLI MO BCEMY
MVpy. Bckope HOBbIM 3TaAOH POCKOLLHOMO
kabpvoneTa BrepBble MpeACTaHeT
nepes MybAaMkon  Ha - MexayHapoAHOM
®paHkdpypTCckoM ABTOCAACHE, 10
MPOM3OMAET BO BTOPHWK, |5 ceHTAGps
2015 . Kak yTpeHHMM pacceeT HaroAHSeTCs
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acfabre
Texte surligné 

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Note
Replace it by:
"Suite au lancement digital très réussi de la Dawn le mardi 8 septembre 2015, qui a vu le début fulgurant du nouveau cabriolet de Rolls-Royce, …" 

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Note
replace it by:
"décapotable a été dévoilé lors du salon international de Francfort..."

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Note
replace it by:
"Cars a dévoilé aux médias …."
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“Our new Rolls-Royce Dawn promises
a striking, seductive encounter like
no other Rolls-Royce to date, and
begins a new age of open-top, super-
luxury motoring. Dawn is a beautiful
new motor car that offers the mo:
uncompromised open-top motorins;@
experience in the world. It will be the
most social of super-luxury drophead
motor cars for those who wish to bathe
in the sunlight of the world’s most
exclusive social hotspots. Quite simply,
it is the sexiest Rolls-Royce ever built.”

Torsten Mueller-Oetvoes
Chief Executive Officer; Rolls-Royce Motor Cars

Compromise is not a word recognised
in the Rolls-Royce lexicon. Indeed the
company continues to live by the clarion
cry of co-founder Sir Henry Royce to
“Strive for perfection in everything you
do. Take the best that exists and make
it better When it does not exist, design
it. Accept nothing nearly right or good
enough.”’

’| 4OROLLS-ROYCE MOTOR CARS DUBAI

« Séductrice a nulle autre pareille, la nouvelle
Rolls-Royce Dawn est la promesse d’'un coup
de foudre, ouvrant une nouvelle ére dans
Phistoire des voitures de luxe a toit ouvert.
D’une beauté ineffable, la Dawn offre une
expérience de plein air sans concession et sans
égale dans le monde de 'automobile. Elle sera
la plus mondaine des voitures de luxe, tout
spécialement pensée pour ceux qui souhaitent
jouir du soleil sous les cieux les plus prestigieux
de notre planéte. En toute simplicité, clest
la Rolls-Royce la plus séduisante jamais
construite. »

Torsten Mueller-Oetvoes
Chief Executive Officer; Rolls-Royce Motor Cars

En examinant le secteur des voitures a toit
ouvrant, et notamment sa niche de luxe
de haute valeur, des voitures de luxe, les
designers de Rolls-Royce ont compris que les
consommateurs étaient ésés. L'obsession pour
une seule configuration spécifique, celle du 2+2,
était selon Rolls-Royce, un compromis de trop.

=]

...Accept nothing nearly right or good enough."

APKMMA COAHEUHBIMI AYHaMM, Tak WM KOMMaHMs
Rolls-Royce  Motor Cars, HakoHell, CHMMET
MOKPOB TalHbl C Camoro cexcyarsHoro Rolls-
Royce 3a Bcio nctopuio Mapku. [ locssituieHHas
emy npecc-koHdepeHLma coctoutes B | [-m
3ane Ha nnolaake Rolls-Royce Villa, 8 9:00 no
AeTHemy LleHTpaabHoeBponeckoMy BpemMeHm
(10:00 MCK).

«HoBbit Rolls-Royce Dawn npeacrtaBasiet
coboil YHUKaAbHOe BoOMNAOLLEeHUE
COBAa3HMTEALHOM NPUTAraTEALHOCTHM U AQET
Ha4aAO HOBOW 3pe B UCTOpUK KabpuoAeToB
KAacca yAbTpaAtlokc. BeckomnpomuccHbii
Dawn He uMeeT cebe paBHbIX M AapUT
noTpsicaloliMe, HU C YeM He CpaBHUMble
BMeYaTAEHMSI OT BOXAEHMA Kabpuoaerta.
CpeaM Bcex POCKOLLUHBIX aBTOMOGMAEM
Cc OTKpbITbiIM Bepxom Dawn - camblii
3AeraHTHbIN. OH CAOBHO CO3AAH AASl TEX, KTO
XOYET KyrnaTbCsl B Ay4aX COAHLIA M BHUMaHMS,
rocelLas camble 3Ha4MMble MEpONPUATUA B
PasHbIX YrOAKaX MUpa».

Topcren Miomep-Otsoc (Torsten Mueller-Oetvoes),
reHepanbHbiit AvpekTop Rolls-Royce Motor Cars

SURRENDER TO SILK
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acfabre
Texte surligné 

acfabre
Note
replace it by:
"dans le monde automobile."

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Texte surligné 

acfabre
Note
DELETE ALL OF IT and replace it by:
Pour Rolls-Royce le compromis n'est pas acceptable. En effet, l'entreprise britannique perdure son activité en prenant soin de respecter les directives de Sir Henry Royce: "Recherchez la perfection dans tout ce que vous entreprenez. Prenez le meilleur de ce qui existe et rendez le encore meilleur. Quand cela n'existe pas, créez le. N'acceptez rien de presque bon ou assez bon."


Studying the open-top motor car secton
and specifically its high-value luxury niche, it
became apparent to Rolls-Royce's designers
that customers were being short-changed. The
myopic focus on one specific configuration
~ —the 2+2 setup — was, in the view of Rolls-
Royce, a compromise too far A 2+2 is a
configuration with seating that favours the
driver and passenger in the front leaving
two smaller seats for occasional passengers
or children in the rear. The result is a sector
populated exclusively by open-top cars that
Rolls-Royce would consider compromised and
‘anti-social.

DESIGN

2+2 =4

Une configuration 242 favorise le conducteur
et le passager a lavant au détriment de
deux sieges plus petits a larriere pour des
passagers occasionnels ou pour des enfants.
Il'en résufte un secteur peuplé exclusivement
de voitures décapotables que Rolls-Royce
considére comme pleines de concessions et «
antisociales ».

« Chez Rolls-Royce, nous sommes fiers de
créer des voitures raffinées qui sont aussi des
espaces conviviaux »,explique Taylor« L'idée de
créer une voiture comme la Dawn qui pourrait
étre utilisée en tout confort, quotidiennement

M3yqast pbiHOK aBTOMOBMAEH C OTKPbITbIM

BEPXOM U CErMEHT AOPOrmx Ka6pl/10/\6TOB,

AV3aHepbI Rolls-Royce APULLAN K
CACAYIOLLIEMY  BbIBOAY:  MPOM3BOAUTEAN
BBOAAT CBOMX KAMEHTOB B 3aDAYXXAEHME.
VX cocpeAOTOYEHHOCTb Ha KOHUrypaLn
«2+2» Kak  EAVMHCTBEHHO  BO3MOXHOM,
no MHeHuio cneuviaamctos  Rolls-Royce, -
CAVILLKOM BOABLLIOM KOMMIPOMMCC.

ObluenprHATOE OrnpeAeAeHWe KOHPUIypaLvi
«2+2» noapasyMeBaeT MOAHOLEHHbIE
MeCTa AN BOAWTEAS UM OAHOTO MacCaxyipa,
PacrioOAOXKVBLUMXC  CMEPEAV,  MAIOC  ABa

“In the world of Rolls-Royce, day to day mathematical
norms don't always apply. That's why | say in the case

of the new Rolls-Royce Dawn, 2+2 does not equal 4.”

Giles Taylor, Director of Design, Rolls-Royce Motor Cars.

“At Rolls-Royce, we pride ourselves as
creators of fine motor cars that also serve as
social spaces,” comments Taylor: “The idea of
creating a car like Dawn that can be used in
comfort by only two adults on a day to day
basis is anathema. In creating Dawn we have
accepted no compromise to the comfort
and luxury of four adults who want to travel

together in the pinnacle of style” -

A whole new car

Contrary to media speculation, the new
Rolls-Royce Dawn is not a Wraith drophead.
80% of the exterior body panels of the new
Dawn are newly designed to accommodate an
evolution of Rolls-Royce’s design language and
to encapsulate highly contemporary, fourseat
superluxury drophead architecture.

par seulement deux adultes n'a pas de sens.
En créant la Dawn, nous n'avons fait aucune
concession quant au confort et au luxe de
quatre adultes qui veulent voyager ensemble,
en grand style. »

Une voiture entiérement nouvelle

Contrairement aux. rumeurs médiatiques,
la nouvelle Dawn de Rolls-Royce n'est

pas une version Wraith Drophead. 80 %
des éléments extérieurs de carrosserie

de la nouvelle Dawn ont été redessmes

B

33AHUX  MeCTa € OrpaHiMeHHbIM  3aracom
MPOCTPaHCTBa, A€ KOMGOPTHO PasMEeCTUTLCA
MOMyT AUb ABA Maccaxmpa WA Aetv. B
pe3yAbTaTe CPOPMMPOBAACH OTACABHBIV CErMEHT
KabPVOAETOB, KOTOpbIE, Mo MHeHWIo Rolls-Royce,
ABASIOTCA CASACTBVEM KOMIMPOMMCCHBIX PELLIEH I
ABTOMPOM3BOAMTEAEN. «Mbl FOPAVMMCA TeM, UTO
CO3A3EM MPEKPACHbIE aBBTOMOBMAY, OBAJAGIOLLIE
BbICOKIM YPOBHEM KOMPOPTa W HE HapyLLaIoLLyie
AM4HOE MPOCTPaHCTBO MACCaXKMPOB, — MOACHAET

~ Temop. — Cozpatb  MaumHy, MOAOGHYIO

Dawn, A/\H erKeAHeBHbIX rLo.eaApK W caenatb
See no—hac;gﬂmemyJ(ommmom fpﬂom V)

pour prendre en compte I'é voluthon dela 'ABPVDHB?*PM& Obl - peCTy

signature stylistique RoHs-Royce et.-:_Jpc!ur

intégrer l'architecture tres con"tenipbralné‘"..r
d'un Drophead quatre places de grzilzd mee I.., wr $



Navis Yacht Charter (NYC) is ISO Certified an innovative
company specialized in virtually all aspects of yacht charter
and yacht management.

First and foremost, NYC offers a
unique service organising tailor-
made yacht charters across the
Mediterranean, from Croatia to
the Greek isles, along the French
Riviera, the Balearic Islands and
the Turkish Riviera. We also offer
bespoke luxury yacht charters in
the Caribbean and Bahamas, and
have recently extended our services
to Antarctica.

At NYC we pride ourselves at
being able to cater for the most
sophisticated tastes and desire for
adventure.Throughourconveniently
located representatives in countries
as far and wide as Croatia, Germany,

——
Nyé: Navis Yacht Charter == Lo (@)

Spain, Greece, France, Great
Britain and the United States, we
can ensure first class customer
service which ultimately leads to
an unforgettable yacht charter
experience.

We fully appreciate that chartering
a yacht - whether that be a luxury
megayacht or smaller sailing boat -
is a daunting task, for which we will
be there every step of the way. The
NYC team will make sure that you
embark on your yacht charter of a
life time, or for that all-important
corporate event, on the boat best
suited to all your needs.

‘_!iHIIIIIIIHHH
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The aim was clear:To do what no other car
manufacturer had achieved so far — make
a car that looks as beautiful with its roof
up as with it down. One could almost say
that the resutt of the design team’s restless
endeavours has been to make the new
Rolls-Royce Dawn two cars in one.

Roof down, the sexiness of the Rolls-
Royce Dawn is even more apparent. From
the side the steep rake of the windscreen,
the swage line that flows over the rear
haunches plus the high beltline that rises
along the profile give the impression of
effortless swiftness. The very same rising
beltline wraps around the rear passenger
cabin akin to the collar of a jacket pulled
up to protect the neck.

The deck itself is an amazing work of
modern craftsmanship. Clothed in
open-pore Canadel panelling that traces
the horse-shoe shape of the rear cabin,
it demonstrates the great advances that
the craftspeople in the Woodshop at the
Home of Rolls-Royce in Goodwood have
made in wood crafting technology and
techniques.

The wood on the deck, chosen by the
customer to suit their individual taste,
flows down the ‘Waterfall' between the
rear seats, and around the cabin clothing
the interior door panels and enticing the
owner to enter Dawn. Deliveries on the
new Rolls-Royce Dawn commence in
the second quarter of 2016.

L'objectif était clair : nous voulions réaliser ce
qu'aucun constructeur automobile n'a réussi
a faire jusqu'ici — créer une voiture qui soit
aussi majestueuse capotée que décapotée.
On pourrait aller jusqu'a dire que le résultat
des efforts sans relache de I'équipe de design
est d'avoir créé, avec la Dawn de Rolls-Royce,
deux voitures en une.

Décapotée, le chic de la Dawn de Rolls-Royce
est encore plus évident. En vue latérale, 'angle
aigu du pare-brise, la moulure qui contourne
l'arriere et la ligne de ceinture de caisse qui
monte haut le long des flancs donnent une
impression de vivacité. Cette méme ceinture
de caisse entoure [habitacle arriere des
passagers tel le col remonté d'une veste pour
protéger le cou.

La plage arriere est un travail d'artisanat
moderne  impressionnant. Habillée en
panneaux de bois ouverts Canadel, qui
épousent parfaitement la forme en U
de [lhabitacle arriere, elle démontre du
développement technique effectif entrepris
par les artisans de 'atelier de marqueterie au
siége de Rolls Royce a Goodwood.

Le bois de la plage arriere, choisi par le
client en fonction de ses golts personnels,
se répand « en cascade » entre les sieges
arriére, et tout autour de la cabine en
revétant les panneaux de porte intérieurs et
en encourageant le propriétaire a entrer dans
la Dawn. Les livraisons de la nouvelle Dawn
de Rolls-Royce commenceront au deuxiéme
trimestre de 201 6.

Mbl cTaBuav mepea CoBOM  YETKYIO  LieAb.
CaenaTb TO, Yero noka He CMOr AOCTWMYb
HM OAVH aBTOMPOM3BOAMTEAb, — CO3AATb
aBTOMOOWAb, KOTOpbIN MPEBOCXOAHO
CMOTPMTCS Kak C OTKPbITbIM, Tak 1 C 3aKPbITbIM
BEPXOM. MOXHO CKa3aTb, UTO B XOAE AAHHOTO
MPOEKTa AM3alHEpbl MPakTUYECKM  CO3AaAA
AB2  OTAEABHBIX aBTOMOOWAS, CAVBAIOLLMXCS
B eauHblit obpa3 Rolls-Royce Dawn. [pu
CAOXEHHOW kpblwe ouvaposaHue Rolls-Royce
Dawn etuie 6oaee oveBMaHO. PacnoroxerHoe
MOA OCTPbIM YIAOM AODOBOE CTEKAO, peAbedHas
AMHUS,  TIPOTAHYBLUAACA — HaA  BbICTYramu
33aAHWMX KOAECHBIX apoK, a TaKKe BbICOKOE
PaCTOAOKEHME HIDKHEN MPaHMLbl OCTEKAEHMS
CO3ARIOT  OlylleHWe  HEMPUHYKAEHHOM
AMHAMUYHOCTW.  AMHMS,  MPOAOAXaIOLLAs
FPaHWLy OCTEKAEHMS, OKAMMASIET  33AHIOIO
YacTb  MacCaXMPCKOrO — OTCeka  MOAOOHO
MOAHATOMY — BOPOTHMKY — MMAXaka.  Aeka,
CKpblBaloLas MoA COOOM MATKMIA BEPX, YXKe
cama Mo cebe ABASETCA MPOW3BEAEHMEM
nckyccTea. AekopuposaHHas aAepesomM Canadel
C OTKPbITEIMM MOpamu, 3Ta 3bdekTHas AeTaAb
MOBTOPSIET MOAKOBOOOPa3Hylo dhopMy 3aaHel
YaCTM CAAOHA M AEMOHCTPUPYET BbICOUMLLMIA
ypoBeHb  TEXHOAOTWMI WM MacTepcTBa
CMELMAAICTOB MO paboTe C AEPEBOM 33aBOAA
Rolls-Royce B TyaByae. [lopoay aAepesa,
KOTOPOE YKPacuT OTCEK AASI MSAMKOM KpbILLM,
BLIOMPAIOT  Ccamu  kAaveHTbl. CAOBHO  CTekas
MO BOAOMAAY MEXAY 3aAHUMM  CMAEHBSMM,
AEpEBSHHAs OTAEAKa OXBATbIBAET CarOH M
MaHeAM ABEpEl, MpurAallas 3aHsTb MECTO
BHyTpu. [lepsble asToMobuan  Rolls-Royce
Dawn HauHyT MOCTYnmaTb K KAMEHTaM BO
BTOpOM kBapTare 2016 .
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‘BLACK BADGF’
A DARK, EDGY, LIFESTYLE STATEMENT
FROM ROLLS-ROYCE MOTOR CARS

¢ Black Badge is an attitude to life, an aspect of the Rolls-Royce
brand that appeals to those people who are elusive and defiant,
the risk takers and disruptors who break the rules and laugh in
the face of convention.They are driven by a restless spirit.

They play hard and they change the world.Technically and
aesthetically Black Badge is the alter ego of Rolls-Royce,

darker, more assertive, more confident and powerful,and more
demanding. With Black Badge we have created the most
commanding presence on the super-luxury landscape. It is a

truly transformative moment for our great brand.

Torsten Miller-Otvés,
Chief Executive Officer, Rolls-Royce Motor Cars

’
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my. LATITUDE 43.50 meters built 2010

For charter in the Western Mediterranean
www.motoryachtlatitude.com

Luxurious and elegant, LATITUDE combines an exhilarating and comfortable sailing
experience with the opportunity fo unwind surrounded by top-notch design features and creative comforts.

Contact Martyn Worms on:

Email: office@camleyinc.com  Phone: +41 79 286 6900  www.myyachts.info

CAMBERLEY

INTERNATIONAL

72

% Yo v

my. LADY DEE 47.00 meters built 2012

For charter in the Eastern Mediterranean
www.motoryachtladydee.com
Timeless styling combined with luxury, elegance and comfort LADY DEE offers you an opportunity fo
enjoy the beautiful islands of Greece and coast of Turkey while enjoying an unforgettable holiday.
Contact Martyn Worms on:

Email: office@camleyinc.com Phone +41 79 286 6900  www.myyachts.info



Sir Malcolm Campbell, Howard
Hughes, Keith Moon, Yves Saint
Laurent, Muhammad Ali and our
own Charles Rolls to name a
few. Young gentlemen in a hurry,
driven by their restless spirits to
change the world in their own
way. Untrammelled by social
convention, these  disruptors
lived life on the edge, believing
the ultimate power to be self-
empowerment, pushing every
boundary to realise their personal
vision. Glamorous and daring, they
lived fast, worked hard and played
hard.

Today's generation of young, self-
empowered, self-confident rule-
breakers are just as uncompromising
and unapologetic in their choice
of living and lifestyle as their
predecessors. They follow the road
less travelled, live the unconventional
life, darkly obsessed by their own
pursuits and accomplishments from
which they derive a pure adrenaline
rush.

Their life is their entertainment,
and they live it on their own terms.
And when the day is done, and
the battle is won, these supremely
confident people engage with the
night, they go where it leads, and
take all it has to offer as their just
reward.

As demanding in their lifestyle
as they are in their life pursuits,
these highly-driven people insist

[l se nomment Sir Malcolm
Cambell, Howard Hughes,
Keith Moon, Yves Saint Laurent,
Mohamed Ali et notre cher
Charles Rolls, pour n'en citer
que quelques-uns. lls ont tous un
point commun : éternellement
jeunes, ils ont vécu dans l'urgence,
n'ayant en téte que I'envie folle de
changer le monde a leur maniere.
Libérés des conventions sociales,
ces marginaux ont vécu leur vie
sur le fil, croyant dur comme fer
que le véritable pouvoir est celui
que l'on s'octroie, repoussant
toutes les limites pour réaliser leur
vision personnelle. Séduisants et
téméraires, ils ont vécu vite, ont
travaillé dur et ont tout donné.
leurs instincts, accueillant tout ce
que ce monde de l'obscurité a
a leur offrin comme un trophée
bien mérité. Aussi exigeants dans
leur style de vie que dans leurs
objectifs, ces passionnés sont
déterminés a ce que tout ce qui
représente leur philosophie soit
d'une inestimable valeur: De plus
en plus, ces individus veulent
afficher leur réussite en créant
une symbiose entre [oeuvre
de leur vie et les marques qu'ils
sélectionnent.

Ces dernieres années, bon
nombre d'entre eux ont plébiscité
la  nouvelle interprétation de
Rolls-Royce  Motor Cars, la
marque la mieux appropriée a
assimiler leurs styles de vie si

Cop ManbKkoABM Kamnbean,
loBapa Xbio3, Kut MyH, cp
lenpnt Curpers, Vs CeH AopaH,
Moxammes AAM U, KOHEYHO,
Yapaes Pomc — BOT  AMwb
HekoTopble K3 Hux. Monoable,
YBAGUEHHbBIE AMYHOCTM, CrieLatlie
KUTb M KaXAylMe MNO-CBOEMY
M3MeHUTb Mup. He  ckoBaHHble
OBLECTBEHHbIMW  YCAOBHOCTSAMM,
3TK ByHTapu XOAMAM MO OCTPUIO,
BEPUAM TOABKO B ceba u cBOM
CUAbI, HE MpW3HaBas Mperpaa Ha
nyTV K MeyTe. Aepskne 1 spkue,
OHM KMAW HaCbILLEHHO W BpaAu No
MaKCKIMYMY B KaxAOW chepe cBoel
KM3HN.

CeropHsiLHee MOKOAEHYE MOAOABIX
byHTapel, He3aBUCUMbIX U
yBEPEHHbIX B cebe, Tak e He TeprnT
KOMMPOMMCCOB 1 OMPaBAaHM, Kak X
MPOCAGBACHHbIE  MPEALLIECTBEHHMKM.
OHn MLyT HOBble MyTW W WAYT
MPOTUB TEYEHMA, OAEPXMMBIE CBOEM
LeAbio. HITO He AapuT 1M Takoro
MPVAVBA aAPEHaAMHa, Kak Mobeabl 1
AOCCTUKEHMS.

DA HUX KM3HD — Urpa, B KOTOPOW
OHW  AVKTYIOT ~ CBOM  TpaBuWAQ.
Koraa oKkoHueH AeHb W BbiMrpaHa
oyepeaHast OUTBA, OHW MAAAIOT B
OOBATHA HOUM, CACAYIOT ee 30BY U1
MPUHUMAIOT KaK 3aKOHHYIO HarpaAy
BCe, YUTO OHa MOXET MPEAANOKUT.

TpeboBaTeAbHble Kk cebe M K
CBOMM  MOCTYMKam, 3TW  AOAM
B3biCKATEAbHbI K KXXAOWM  BeLLM,
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on great substance from any symbol
of their lifestyle. More and more, such
individuals wish to demonstrate their
success through a symbiosis between
their life's work and their chosen brands.

Overthe last years,many such individuals
have gravitated towards the revitalised
Rolls-Royce Motor Cars as the brand
most appropriate to encapsulate their
truly individual lifestyles, much as their
celebrated predecessors did in days
past.

Always pushing their own boundaries,
they have asked Rolls-Royce Motor
Cars to do the same. Excited by the
infinite  possibilities that its Bespoke
approach offers, they have asked the
marque “to produce a Rolls-Royce like
no other, a Rolls-Royce that not only
appeals to, and projects, our sensibilities,
but is fundamentally different — like us.”

And, always ready to deliver a truly
Bespoke answer to meet the customer’s
desire, Rolls-Royce Motor Cars has
once again demonstrated its true
luxury credentials as the world's leading
super-luxury brand. Rolls-Royce has
transformed the very icons of its brand
to access a darker side of its character
more suited to this breed of successful
people.

Rolls-Royce Black Badge speaks to the
darker, more assertive, confident and
demanding aesthetic of these customers.

personnels, a linstar de leurs célebres
prédécesseurs. Repoussant sans cesse
leurs propres limites, ils ont enjoint
Rolls-Royce a faire de méme. Exaltés
par les infinies possibilités offertes par
son approche Bespoke, ils ont demandé
a la marque de « construire une Rolls-
Royce semblable a aucune autre, qui
non seulement stimule et retranscrive
notre sensibilité, mais qui soit également
fondamentalement  différente, comme
nous. » Toujours préte a fournir une
réponse Bespoke exhaustive aux désirs
de ses clients, la marque Rolls-Royce
Motor Cars a une fois encore fait
montre de sa supériorité inébranlable
dans le monde du luxe. Rolls-Royce a
transformé les grandes icénes de sa
marque pour dévoiler une facette plus
sombre de sa personnalité, plus proche
de ces magnats de la réussite. Le résultat
:la Black Badge.

Un alter ego, dédié a une nouvelle
catégorie de clients La Rolls-Royce Black
Badge s'adresse aux plus ténébreux,
aux plus déterminés, aux plus confiants
et aux plus exigeants de ces clients.
Véritable réponse Bespoke a leurs
désirs, l'interaction de la marque et de
la clientéle a initié une transformation de
I'apparence et de la substance des Rolls-
Royce Ghost et Wraith, pour donner
naissance aux Ghost Black Badge et
Wraith  Black Badge.le cahier des
charges ayant été ainsi défini, de design

koTopas ux  okpyxaeT. CTpemscb
MOAYEPKHYTb CBOW YCMeX, OHM BbIOUPaIOT
OpeHAbI, OTPaXaIoLME NX AOCTUKEHWS U
XM3HEHHYIO MO3ULMIO.

B nocaepHvEe roabl 3TU AIOAM BCE Yalle
3amBAsIOT O cebe, BoMAOW@A  CBOM
XapakTep W HEMOBTOPWMbBIM CTUAb B
mMoaensx Rolls-Royce Motor Cars — Tak
Xe, Kak MOCTYymaAm W WX 3HaMeHUTble
MPEALLECTBEHHMKN BOAEE CTa AET Ha3aa,

SDTUKAVEHTBIBCErAACTPEMATCAK BOABLLIEMY
M XAYT TOro e OT Hac. BrneuataeHHble
6e3rpaHnYHBIMU  BO3MOXHOCTAMM
nepcoHaAv3aLmm  nmporpammbl — Bespoke,
oHn nonpocnan Rolls-Royce Motor Cars
«CO3AATb MOWCTMHE  YHUKaAbHBIM  Rolls-
Royce, KOTOPbIM HE TOABKO MPOELIMPOBAA
Obl Halle BMAEHME MMPa, HO WM OblA Obl
MPMHLIMMMAABHO APYTMM — TaKMUM Xe, KaK
MbD».

Bceraa roToBbit MpWHATL BbI3OB U
CO3AATb  MO-HACTOSEMY  YHMKaAbHbIN
WeAEBP,  BOMAOLLAIOWMIA  KEAAHWS
kaveHTa, Rolls-Royce Motor Cars 8
OUYEPEAHON pa3 YTBEPAWA CBOW MO3MLIMM
B KaYecTBe BEAYLIEro  POCKOLHOrO
6peHaa B Mupe.

Rolls-Royce npeacTasma HoBoe BuaeHME
ABYX AETEHAAPHBIX MOAEAEH, BbiMyCTUB
Ha CBOOOAY WX TEMHYIO CTOPOHY,
anemmpyiolLylo K XapakTepy HOBOMO
MOKOAEHMS MOAOABIX W YCMELUHbIX. TaK
poannace cepus Black Badge.

As a truly Bespoke response to their
desires, the interplay of brand and
customer has had a transformative
effect on the appearance and substance
of Rolls-Royce Ghost and Wraith. The
result is Ghost Black Badge and Wraith
Black Badge.

“Today, | am announcing that Rolls-Royce
Motor Cars will create a permanent
Bespoke series of motor cars for a
group of young, driven, self-made people
that will make a bold and edgy lifestyle
statement about their lives,” commented
Torsten Miiller-Otvés, Chief Executive
Officer, Rolls-Royce Motor Cars.  “In
an unprecedented collaboration with
these new customers, Rolls-Royce
has confidently created ‘Black Badge/,
the ultimate in pure luxury style and
engineering substance. Technically and
aesthetically ‘Black Badge' is the alter
ego of Rolls-Royce Wraith and Ghost;
darker, more assertive, more confident
and powerful, and more demanding.
With Black Badge we have created the
most powerful presence on the luxury
landscape. It is a truly transformative
moment for our great brand.”

Giles Taylor, Director of Design, Rolls-
Royce Motor Cars commented,
“In creating Black Badge, we were
conscious of satisfying the different
demands of these new customers. Not
only did they demand an alternative

« Aujourd'hui, je vous annonce
solennellement que Rolls-Royce Motor
Carscréeraune série Bespoke permanente
de voitures dédiées a des personnes
jeunes, inspirées et autodidactes, qui sera
I'expression audacieuse et fébrile de leur
style de vie », a déclaré Torsten Muller-
Otvés, Directeur Général de Rolls-
Royce Motor Cars. « Dans le cadre
d'une collaboration sans précédent avec
ces nouveaux clients, Rolls- Royce a créé
« Black Badge », une ligne au summum
du luxe et de 'excellence technologique.
Sur les plans technique et esthétique, la
« Black Badge » est I'alter ego des Rolls-
RoyceWraith et Ghost :plus sombre, plus
affirmée, plus confiante et plus puissante,
mais aussi plus exigeante. Avec la Black
Badge, nous avons créé la présence
la plus impérieuse dans le paysage du
luxe. C'est un véritable tournant pour
notre grande marque. » Giles Taylor,
Directeur du Design chez Rolls-Royce
Motor Cars, a ajouté « En créant
Black Badge, nous étions conscients de
satisfaire les différentes demandes de
ces nouveaux clients. lls n'étaient pas
seulement en recherche d'une image
alternative d'eux-mémes, ils souhaitaient
aussi qu'elle ait pour fondement le génie
mécanique authentique de Rolls-Royce.
Clest pourquoi l'esprit Black Badge se
manifeste par une série d'éléments

«TeMHOe aAbTep-3ro»  AAA HOBOTO
Tvna  kameHToB  Rolls-Royce  Black
Badge B3blBaeT k TEMHOW, HamoOpUCTOM,
TpeboBaTeAbHON M yBepeHHON B cebe
CTOpPOHEe HOBbIX KAMeHTOB. OTBeuas Ha
HOBbIE KEAAHMS 1 CTPEMAEHMS KAUEHTOB,
OpeHA Rolls-Royce npeobpasma
BHELUHWIA BMA M BHYTPEHHIOIO CyLHOCTb
ABYX KyAbTOBbIX Moaeren Rolls-Royce
— Ghost and Wraith. Tak nosuAucs mx
«TemMHble ABoMHMKM»: Ghost Black Badge
1 Wraith Black Badge.

«CeropHs 8 odpuLMarbHO  OBBSBAAIO,
yto Rolls-Royce Motor Cars rotosuTt
MOCTOSIHHYIO ~ CEPUIO  aBTOMOBMAEN
Bespoke aAs MOAOABIX M YCMEWHbIX
AIOAEI, KOTOpbIE BCErO AOBUAMCH Camu
M XOTAT SPKO W PELUIMTEABHO 3asBUTb
MUPY O CBOEM CTMAE XM3HM, — CKasaA
Topcten  Miomep-Oteoc  (Torsten
Miller-Otvés), reHepaAbHbI  AMPEKTOP
Rolls-Royce Motor Cars. — B pamkax
HecnpeLieAeHTHOro  CoTpyAHUYEeCTBa €
3TUMW HOBBLIMU KAMEHTaMM Mbl CO3AAAM
mMoaemn Black Badge, BeplumHy pockolum
M TexHwdeckoro coseplleHcTsa. Kax
C TOUYKM 3peHMs TEexXHOAOTWI, TaKk W
AV3alHa, 3TV CreuBepcnm — TemHoe
«anbTep-aro» 6peHaa Rolls-Royce: y Hux
ellle 6oAee yBEpPEHHbIM, HaCTOMUMBBLIN,
MOLLHBIM 1 TPebOoBaTEAbHBIN XapakTep.
[MpeacTaasa  cepuio  Black  Badge,
Rolls-Royce BHoBb 3asBAsieT o cebe,
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Russian: Pyccko-Bantuiickuii BaroHHbIin

3aBop. RBYZ). HSH Russian Tzar Alexander
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1988 - Division Automobile Riga tank
Zavod. DARTZ. Official Supplier of His
Excellency Admiral General Colonel Doctor
Aladeen - The Dictator.

WWW. DartZgrupa. o1
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3 Avenue Saint Hubért
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image for themselves, they demanded
authentic Rolls-Royce engineering
substance to underpin it. As a result, the
Black Badge Spirit manifests itself through
a series of carefully considered design
elements which together express a darker
luxury sophistication. New material
accents and tonalities are combined to
accommodate the tastes of those fast-
moving customers who adopt a strident
approach to life’s finer challenges.”

With this manifesto as their departure
point, Rolls-Royce designers, engineers
and craftspeople set to work transforming
Ghost and Wraith in subtly different ways.
Their intent was to deliver darker; more
assertive and more focused Black Badge
alter egos that differ from each other as
much as they do from their siblings. The
result? Two cars that at first glance offer
very distinctive, common visual cues to
their nature. But below the surface these
are two very different beasts of the night.

The substantive transformation of
an icon

Together with the Parthenon Grille, the
famous Double R logo and the Spirit of Ecstasy
are the very embodiment of the Rolls-Royce
brand. However, these treasured symbols of
the marque have been willing to change their
identity in appropriate circumstances before.
For example,in 1933, in a move that signalled
the truly Bespoke nature of the company
from an early stage, Sir Henry Royce himself
changed the Double R badge from the
traditional Red-on-Silver to Black-on-Silver to
ensure it would not clash with the paintwork
colour choice of high-profile  customers
including the then Prince of Wales.

The iconic Spirit of Ecstasy figurine has,overthe
years,also gone through a number of iterations
both in design and materials used. She has
been large and standing, kneeling and inclined
forward to indicate higher performance; she
has been made of gold, silver, crystal and
stainless steel, and has been bejewelled, lit and
uplit. Now the Spirit of Ecstasy and the iconic
Double R lead the way once more as Rolls-
Royce enters the alternative reality of ‘Black
Badge'. On the surface of it, both Ghost Black
Badge and Wraith Black Badge go through a
very similar transformation.

The transformation begins with the ‘Flying
Lady’ who changes neither in design, posture
nor material, but in colour to represent the
owner's dark obsession. She mutates into a
high-gloss black vamp, proudly scything through
the night-time cityscape. The transformation
pervades the other iconic symbols of the
Ghost Black Badge and Wraith Black Badge.

soigneusement étudiés qui, ensemble,
expriment une facette plus sombre du
luxe et de la sophistication. De nouveaux
accents et de nouvelles teintes se marient
dans les différentes matieres, afin de
séduire ces clients pressés, qui saisissent
la vie a bras-le corps, avec tous les défis
qu'elle apporte. »

Le cahier des charges ayant été ainsi défini,
les designers, ingénieurs et artisans de
Rolls-Royce se sont mis a I'ouvrage pour
transfigurer les versions Ghost et Wraith
de différentes manieres, toutes plus
subtiles les unes que les autres. Lobjectif
final : mettre au monde des alter ego Black
Badge plus sombres, plus affirmés et plus
précis, aussi différents les uns des autres
que de leurs alnés. Résultat : deux Rolls-
Royce Motor Cars voitures qui, hardiment,
exhibent des reperes visuels communs mais
extrémement spécifiques, qui trahissent
leur nature. Mais sous la surface, ces deux
oiseaux de nuit sont trés différents.

La profonde transformation d’une
icone

Associés a la calandre Parthénon, le
célebre logo a Double R et la figurine
Spirit of Ecstasy incarnent a la perfection
la marque Rolls-Royce. Malgré tout, ces
symboles chéris de la marque avaient déja
franchi le cap, auparavant, du changement
didentité. En 1933 par exemple, dans
lintention de souligner a la base la nature
Bespoke de l'entreprise, Sir Henry Royce
lui-méme avait modifié le Double R, qui du
traditionnel rouge-sur-argent s'était mué
en noirsur-argent, afin de parer a toute
discordance de teinte avec les choix de
coloris des clients de haute notoriété, tels
que le Prince de Galles.

La figurine emblématique Spirit of Ecstasy,
elle aussi, a subi au fil des ans un certain
nombre d'altérations, tant dans le design
que dans les matériaux utilisés. On I'a vue
large et droite, agenouillée et penchée en
avant pour souligner des performances
accrues ; faite d'or, dargent, de cristal
et dacier inoxydable, ornée de bijoux,
éclairée et illuminée. Aujourd’hui, la Spirit
of Ecstasy et I'emblématique Double R ont
une fois encore été l'incarnation de

la réalité alternative de « Black Badge
». En apparence, la Ghost Black Badge
et la Wraith Black Badge ont subi une
transformation  trés  similaire.  Celle-ci
commence avec la « Flying Lady », dont
le design, la posture et la matiére restent
inchangés, mais dont la couleur traduit
I'obsession du conducteur pour le cété
obscur.

YCTaHaBAVBas HOBYIO BEPLUMHY B CErmMeHTe
«yAbTpanioke». Black Badge -  sToO
MOBOPOTHbI MOMEHT B MCTOPWW HalLero
BeAnkoro 6peraa». Axanac Tennop (Giles
Taylor), raaBHbIM Am3aiHep Rolls-Royce
Motor Cars, otmeTmA: «Co3aaBan cepmio
Black Badge, Mbl MoMHWAM O TOM, YTO
paboTaem AAA HOBOW KaTeropum KAMEHTOB
¢ ocobbiMu TpeboBaHmsamm. VM HyxeH Bbla
MMUAXEBBIN aBTOMOBUWAB, OTPAXKAIOLLMIA X
YHUKAABHOCTb, HO A@Xe B HOBOM dopme
3TO AOAXeH ObiA 6biTb  Rolls-Royce ¢
€ro HernoBTOPUMbIMK TEXHOAOTVAMK. B
pe3yasTaTe Ayx Black Badge mposeaseTcs
B IJAEMEHTax  AM3alHa,  CO3AQIOLLMX
YTOHUYEHHYIO aTMocdepy «TEeMHOM
CTOpOHbI  pockowwmy. [ lpuTtsaraTeAbHoe
coueTaHne  HOBbIX  MaTepMaroB U
MaAUTPbl OTTEHKOB anemmpyeT KO BKyCam
KAVEHTOB, HE MPMBbLIKLUMX OTCTYNaTb NEPeA
KM3HEHHBIMM BbI3oBammy». OTTaAKMBasACH OT
3TOW UAGM, AM3aHEPDI, UHXXEHEPBI 1 APYTHe
mactepa Rolls-Royce npuHsamcs paboTatb
Haa HOBOW WMHTeprpeTaumen AereHAaPHbIX
moaeret  Ghost 1 Wraith,  4TObbl
MPEACTaBUTb MX TEMHOE, BHYLUMTEABHOE,
LieAeyCTPEMAEHHOE  aAbTep-3ro.  Kaxabil
aBToMObMAL € 3mbBaemort Black Badge
AOAKEH  ObIA  OTAMMATBCA  OT  CBOMX
cobpaTbeB CTOAb Xe CUMABHO, Kak W OT
MOAEAV-NpOO6pasa. HTo xe MNoAyumAoCH!
ABa aBTOMOOUAS, OObEAMHEHHbIX OObLLEM
BM3YaAbHOW SCTETUKOM, APKO OTpaxaloLLen
MX MATEXHBIN XapakTep, HO BHYTpW 3TO —
ABa COBEPLLEHHO PasHbIX Ayxa Houn.

HoBas TpakToBka CUMBOAMKM
6peHaa

Rolls-Royce ecTb ABa AereHAapHbBIX CUMBOAR,
He cumTas GUPMEHHOM peLLeTKM PaAaTopa,
—  3HameHWTas 3MbAema C  ABOVHOM
HykBon R 1 craTysTka «Spirit of Ecstasy.
OcTaBasicb  MAGaAbHBIM  BOMAOLLEHMEM
TpaavLMin BpeHAd, 3TV CUMBOABL, TEM He
MEHee, YXKe He pa3 MEeHsAAM CBOM OBAMK Mo
BAVSIHMEM AyXa BpemeHu. Tak, B 1933 roay,
XeAas MOAYEPKHYTb FOTOBHOCTb KOMMaHWM
K MepcoHaAV3aLMM  KaXAOM A€Taant —
BMOCAGACTBMM COCTaBMBLLYIO CyTb MOAXOAR
Bespoke, — cam cap l'eHpu Poric 13meHma
useTa 3MbAeMbl. Ae kpacHble Oykebl R
Ha cepebpsHOM QOHE CTaA YepHbIMM,
4TOBbI 3MBAEMA FrapMOHMPOBaAa € AOObIM
LBETOM Ky30Ba, Kakoit Obl HW BblOpaAu
BbICOKOMOCTaBAEHHbIE MOKYMaTEAM, B UACAE
KOTOpbIX ObIA M MPUHL V3Abckui, He pa3
Mpeobpaxarach M AereHAapHas ¢urypka Ha
KaroTe — MEHSACA Kak MaTepuan, Tak U cam
ee obak. OHa npeaCTaBana TO CTOSLLEN
BO BECb POCT, TO KOAEHOMPEKAOHEHHOM, TO
HaKAOHMBLLIEMCA  BriepeA  Kak  BOMAOLLIEHWE
CKOPOCTY; ee W3rOTaBAVBaAM U3  30A0Ta,
cepebpa, XpyCTanst U HEpXaBeloLe CTaA,
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CAP D'ANTIBES BEACH HOTEL,
AN ENCHANTING SITE FOR AN EXCEPTIONAL STAY...

little cove at the beginning
Aof Cap d’ Antibes, one

hotel, tfwo restaurants,
a “Summer Beach Wellness”
center and a fine sandy beach
nestled between “Port Gallice”
and “Port des Croutons”. A
stunning panoramic view
overlooking the Lérins Islands
and the Estérel mountains,
everything you could possibly
dream of. Finest gastronomy
and leisure by the private beach
combined to five-star service...

all temptations that Cap d’
Antibes Beach Hotel has to
offer. Right on the water edge,
this unique site of almost 2.5
acres is a famous address in
Cap d’ Antibes. With its terraces
and private sandy beach, this is
the perfect venue to unwind with
friends or family.

It offers a large range of
gourmet experiences with its
gastronomic restaurant “Les
Pécheurs” (1 Michelin star) and
its beach restaurant “Le Cap”.
Since May 2009, this idyllic
setting has played host to

a new “Relais & Chateaux”
property with 27 rooms and
suites offering refined lines of
contemporary architecture
surrounded by Mediterranean
vegetation. All the charm and
freshness of a garden bathed
by the sea. Cap d" Antibes
Beach Hétel is getting bigger
this year, extending to 35 keys
including 8 new rooms and
suites. Combined, both new
suites Design and Executive
constitute a 130 sg. meters two
bedroom suite, overlooking

the Mediterranean sea. This

Double suite features a Jacuzzi, a
private access and an outstanding
view over the Lerins islands. The 6
additional rooms also have fantastic
views of Cap d’ Antibes.

Halfway between Cannes and Nice,
Cap d’Antibes Beach Hbtel is only

a 25-minute drive from Nice Céte
d’Azur International Airport. Ideally
located on the seafront, it is also
easily and quickly reachable by boat.
This is one of the most prestigious
addresses in Coéte d'Azur.

Cap D’Antibes Beach Hotel — 10, Boulevard Maréchal Juin, 06160 Cap d'Antibes
Tel.: +33 49293 13 30 | Email : contact@ca-beachhotel.com | www.ca-beachhotel.com






The Double R badge on the prow, flanks
and aft of every Black Badge motor car
invert to become silver on black, whilst
chrome surfaces such as the front grille
surround, boot lid finisher; lower air inlet
finisher and exhaust pipes, turn dark.

The power of Black Badge communicates
itself into the ground through new
composite carbon fibre and lightweight
alloy wheels unique to each Ghost
Black Badge and Wraith Black Badge
commissioned. Developed by Rolls-
Royce over four years, the new wheels
feature 22 layers of carbon fibre laid in
three axes,and folded back on themselves
at the outer edges of the wheel rim to
provide 44 layers of strength.

Further strength is added via the 3D
forged, aircraft-grade, aluminium hub
which is bonded to the rim using
aerospace strength titanium fasteners.
Black Badge will bring the colour black
to new levels of intensity. The multiple
layers of paint and lacquer that go
into creating Black Badge Black are
repeatedly hand polished — the most
exacting painting and polishing process
ever-tsed=for.a solid paint colour The
result is the deepe-st‘, da'er_EE and most
intense black ever seen on a preduction
car surface. However, as Bespokéxis
Rolls-Royce, clients will of course be able
to specify whatever colour they wish for
the exterior colour and interior leather
colour of their Ghost Black Badge or
Wraith Black Badge.

Elle se mue en une vamp noire toute
en brillance, qui se fraye fierement un
chemin dans la jungle urbaine nocturne.
Une transformation qui  déteint
également sur les autres symboles de
la Ghost Black Badge et de la Wraith
Black Badge.

L.e Double R sur la proue, les flancs et
la poupe de toute série Black Badge
sinverse, pour un rendu argent sur noir,
tandis que les surfaces chromées telles
que la calandre avant, la finition du hayon,
lafinition inférieure des admissions dair et
les sorties déchappement virent au noir.

|3 puissance de [a ligne, Black Badge se
propage jusque dans le sol grace a de
nouvelles jantes composites en fibres de
carbone et en alliage Iéger spécifiques a
chacune des Ghost Black Badge ou\WVraith
Black Badge. Fruits de plus de quatre années
de développement chez Rolls-Royce, ces
nouvelles jantes se parent de 22 couches
de fibres de carbone déposées selon trois
axes, et repliées sur elles-mémes au niveau
des bords extérieurs de la jante pour
fournir 44 couches de solidité. Le moyeu en
aluminium de qualité aéronautique, forgé
en 3D, relié a la jante a l'aide de fixations en
titane inspirées de ['aérospatiale, est un signe
supplémentaire de puissance.

{2 Black Badge décline le noir dans des
déscés dintensité inédits. Les multiples
couches de peinture et de vernis qui
entrent daps la composition du noir Black
Badge sontpglies a la main successivement.
Il sagit du progessus de peinture et de
polissage le plus précis jamais utilisé pour
une teinte unie. Il aboutit sur le noir le plus
profond, le plus sombre et le plus intense
jamais vu sur une carrosierie. Cependant,
parce que Bespoke est Rwlis-Royce, les
clients pourront bien entendu spécifier
la teinte de leur choix pourextérieur
et définir eux-mémes la couleur QU cuir
intérieur de leur Ghost Black Badge = de
leurWraith Black Badge. ~

N

\

MHKPYCTMPOBAAM APAroLIEHHbIMI  KaMHAMM,
noAcBeWBaAM CHM3y 1 m3HyTpu. Celviac,
koraa Rolls-Royce TBOPUT MapasmensHyio
peansHocTb cepun Black Badge, Spint of
Ecstasy u AereHaapHoe «agoiHoe R»
OMNATb MPEACTaAM B HOBOM  BOMAOLLEHMN.
I13meHeHus B obavke cumeoros Ghost
Black Badge 1 Wraith Black Badge ouyeHb
cxoku. [epemeHbl 3aTPOHYAU MPEXAe
BCEro CTaTyaTky «AyX 3KCTasa», Ho
He ee maTepuaA WAM nosy, a ugeT. OHa
MPEBPATUAACh B MAAHLIEBO-YEPHYIO ACAM-
FOPAO  pacceKaloLLyio
ToMy. [lepeocMbicaeHbl BbIAv U ApYrie

BaMmri, HO‘-{HY}O
TPAAMLMOHHBIE CYMBOABI aBTOMOOMAEN
Ghost 1 Wraith. AsonHoe R Ha kanoTe,
OOKOBOM M 3aAHel YacTu Kaxaoro Black
Badge cTano cepebpsHbiIM Ha YepHOM
¢doHe, a
— OKaHTOBKa

XPOMMPOBaHHbIE
paamaTopa,
OTAGAKA KPbILLKM BaraXHMKa M HMKHUX

AETaAN
peLleTKu
BO3AYX03a0OPHUKOB, BbIXAOMHbBIE
TPYObl — CTaAv TeMHbiMK.  MoLLHbIN
MOTOP BpALLAET KOAEC3, BbIMOAHEHHbIE
M3 MHHOBALMOHHOTO  KOMMO3UTHOrO
maTepuara (yrAemAacTvka) W AerKuX
cnnaBoB. Kaxpabin Ghost Black Badge
WA, Wraith Black Badge, nokuaaioLmi
COOPOUHDLIN LiEX, MMEET HEMOBTOPUMBIN
AMBANHEKOAECHBIX AMCKOB. /\BaaLlaTb ABa
CAOS YIAERAACTIKA, YAOXKEHHDBIE MO TPeM
ocAM, 3armbajoTcs uepe3 oboa Koaeca u
CKAQABIBAIOTCAIBMECTE — TaK MOAYYaeTcA
COPOK YETBIPE 'CAOA  BbICOKOMPOYHOrO
Widkereper  Rolls-Royce
TPYAVAUCE  Haa TEXHOAOTVIEN
YyeTblpe roaa.
MPOYHOCTE KOAECY: MPMAAET CTynMua,
BBINOAHEHHAs  METOAOM + OObeMHOM
LWTaMMOBKM 13 aBUALMOHHOTO:aAIOMUIHMS.
C 060A0OM €€ COEAMHSIOT TWTaHOBblE
KpEemnAeHuWst  aBMaKOCMMYECKOrO
Moaean cepun Black Badge oTanuaer
YepHbIM  LIBET  HeObIBAAOM  TAYOWHbI
— OTTEHOK, MOAYUMBLUMI  Ha3BaHWe
«Black Badge Black. Kaxapt 13
MHOTOUMCAEHHBIX CAOEB KPackiM WM Aaka
MOAMPYETCSl  BPYYHYlO: 3TO Haubonee
TOHKMIM 1 KPOMOTAMBBIN MPOLIECC 113 KOTAR-
A0  MPUMEHSBLLMXCA AAI OAHOTOHHOM
OKPacki Ky30Ba. Tak AOCTMMAETCs CaMbli
FAYOOKMIA, TEMHbIM M HACBILLEHHBIN OTTEHOK
YEPHOrO B WCTOPMM  aBTOMOBMABGHOM
‘HpOMblm/\eHHoch. OpHaxo Rolls-Royce —
3TOxBespoke, To eCTb NepcoHanzaLs 6e3
rpaH. [To3TOMY KAVEHT, MPEATIOUMTAIOLLIIA
APYTUENBETa, CMOXET 3akasarb Ghost Black
Badge M%Wraith Black Badge c AobbiM
LIBETOM Kygo{a'a W KOXKaHOM OTAEAKM CaroHa.

MaTepuana.
cately
AOMNOAHUTEABHYIO

KAacCca.

N
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DAMENO IMMOBILIER, « Monte-Carlo Palace », 3/9 boulevard des Moulins,

98000 Principauté de Monaco
Phone : +377 93 50 25 30 - Fax: +377 93 1596 79
info@dameno-immobilier.com - www.dameno-immobilier.com
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THE SPIRIT OF ECSTASY




This is the story of the Spirit of Ecstasy,
the iconic mascot that has gracefully
adorned the bonnet of every Rolls-
Royce motor car since 6 February 1911.
It's a tale of mystery, glamour and a
forbidden love affair that started at the
dawn of the motoring era and ended
in tragedy for more than one of those
involved. Today, it leaves us with a legend
and an enduring icon, which continues to
define the pinnacle of automotive design
and engineering over a century later.

The legend does not begin, as you
might expect, when Charles Rolls and
Henry Royce first met on May 1904
at the Midland Hotel in Manchester.
Rather, it began a few years later with
a fad at the time for motorists to attach
gaudy mascots to the bonnets of their
motor cars. It was a craze that left the
Rolls-Royce Board suitably unimpressed,
especially when these mascots were
attached to their motor cars.

A solution had to be found. Claude Johnson
was given the challenge of finding a
mascot that was more befitting for a
Rolls-Royce motor car.

Voici I'histoire de « I'Esprit de I'Extase »,
cette gracieuse statuette qui orne le capot de
chaque Rolls-Royce depuis le 6 février 1911.
Ceest une histoire remplie de mystere, et de
glamour; inspirée d'une liaison amoureuse
défendue. Cette liaison débuta alors que
le monde découvrait les automobiles et
se termina en drame pour certains de
ses protagonistes. Aujourd'hui, la Iégende
perdure. Plus d'un siécle plus tard, cette icne
immuable continue de symboliser le summum
de la conception automobile et de lingénierie.

La Iégende ne débute pas, comme I'on
pourrait sy attendre, lorsque Charles Rolls
et Henry Royce se rencontrerent au mois de
mai 1904 au Midland Hotel de Manchester.
Elle commenca quelques années plus tard.
A cette époque, il était tendance pour les
conducteurs automobiles d'orner le capot
de leurs voitures de mascottes éclatantes.
Cependant, cette mode n'était pas du
tout du golt du comité de Rolls-Royce,
en particulier lorsque ces mascottes étaient
attachées a leurs voitures,

Il fallait trouver une solution. On demanda
donc a Claude Johnson de relever le défi et
de trouver une mascotte plus adaptée a la
voiture Rolls-Royce.

\

4

WcTopus 0 «/\yxe BOCTOpra», 3HakOBOM
TaAMCMaHe, KOTOPbIM M3AWHO YKpalaeT
kanoT Kaxaoro asTomobuas Rolls-Royce,
Hauanach 6 despand 1911 roaa. 70 pacckas
O TalHOW, POMaHTMYHOWM M 3anpeTHOM
AIODBYW, KOTOpas HayaAacb Ha 3ape 3pbl
aBTOMOOMABHOTO  A€Ad M 33aKOHYMAACH
TparMuHo. Ham  ocTanach AereHaa v
CMMBOA Mapk, KOTOPas, CMYCTsA CTOAETHE,
NPOAOAXKAET ~ OMPEAGAATb  BEpLUMHbI
aBTOMOOWABHOTO AM3alHa M TEXHUKM.

Bbl, HaBepHOe, AymaeTe, UTO AereHAa
Hayanach C nepBow BcTpeun Hapab3a Poaca
n lenpu Poica B8 1904 B ManuecTepe!?
Ho 310 He Tak. Ckopee, BCE HauanoCh
HECKOABKO ~ AET  CMYCT#, KOrAd  CTaAo
MOAHBIM LIEMAATb Ha KanoTbl aBTOMOBMAEN
6e3BKyCHble TaAMCMaHbl. Tak Kak 3TO 6blAO
MOBAAbHbIM YBAEUEHMEM, TaKas Xe yyacTb
nocturaa M asTomobuan  Rolls-Royce.
EcTecTBEHHO, 3TO COBCEM HE PaAOBaAO
BAGAEABLIEB KOMMaHM.

HyxHo 6blA0 4TO-TO npuayMaTb. Kaoa
AXKOHCOH AOAXEH BbIA HaTW TaAVCMaH,
AOCTOMHbIN aBToMObKMAA Rolls-Royce.

Johnson turned to his good friend,
the artist and sculptor Charles Robinson
Sykes and commissioned him to create
a mascot that “conveyed the spirit of
Rolls-Royce, namely, speed with silence,
absence of vibration, the mysterious
harnessing of great energy and a beautiful
living organism of superb grace...”

Charles Sykes memorably described
his creation in this way, “A graceful little
goddess, the Spirit of Ecstasy, who has
selected road travel as her supreme
delight and alighted on the prow of a Rolls-
Royce motor car to revel in the freshness
of the air and the musical sound of her
fluttering draperies. She is expressing her
keen enjoyment, with arms outstretched
and her sight fixed on the distance.”

From the outset, the Spirit of Ecstasy
was shrouded in rumour, mystery and
intrigue. Nobody knows for certain
who provided Sykes with the original
inspiration for the figurine. And it is
here that we meet the most important
character in the story; and who many
considerto be the most likely contender:
Miss EleanorVelasco Thornton, who was
born in Stockwell, London in 1880 to a
Spanish mother and an Australian father

Eleanor was a regular model for
Sykes and provided the inspiration for
the main character in his illustrated
cartoon series, Alice in Motorland,
which parodied Alice in Wonderland
and appeared in The Car lllustrated.
She had also previously posed for Sykes
for another mascot: The Whisper:

Johnson se tourna vers son ami, lartiste
et sculpteur Charles Robinson Sykes et
lui passa commande. Son défi : créer une
mascotte qui représente l'esprit de Rolls-
Royce, nommément, la vitesse silencieuse,
I'absence de vibration, le mystérieux pouvoir
de mobiliser cette puissance et ce magnifique
organisme vivant d'une grace superbe.

La mémorable description que Charles
Sykes fit de sa création est la suivante :
« Une gracieuse petite déesse, « l'esprit de
I'extase », dont le plaisir supréme est le
voyage en voiture, et qui est descendue sur
la proue d'une Rolls-Royce pour savourer
la fralcheur de l'air et la musique de ses atours
flottant au vent. Elle exprime son plaisir;
les bras tendus et le regard fixé sur la
distance a parcourir:»

Des le début, « l'esprit de I'extase » fut
entouré de rumeurs, de mystéres et
d'intrigues. Personne ne sait exactement
qui fut le modele a l'origine de la figurine
dont sinspira Sykes. Et c'est la que nous
rencontrons la personne la plus importante
de cette histoire, celle que beaucoup
considerent comme le personnage principal :
Mademoiselle Eleanor Velasco Thornton,
née a Stockwell a Londres en 1880 d'une
mere espagnole et d'un pere australien.

Eleanorposait régulierement commemodéle
pour Sykes et lui inspira le personnage
principal de ses séries de brochures illustrées,
« Alice au pays des moteurs », qui parodiait
«Alice au pays des merveilles » et apparaissait
dansle magazine de voitures « Car lllustrated ».
Elle avait auparavant posé pour Sykes pour
une autre mascotte :The Whisper:

/AXOHCOH 0BpaTHACA K CBOEMY XOpoLLemy
APYTY, XYAOXKHVKY U CKYAbNTOPY “apAb3y
PobuHcoHy Calikcy v MopyumMA eMy CO3AaTb
TaAVICMaH, KOTOpbIN Bbl Mepeaasan Ayx Rolls-
Royce — ckopocTb B TULLMHE, NAABHOCTb XOAR,
KpacoTy, COueTaHe OrpOMHOM 3HEprn U
HEMPEeB30MAEHHOM rpaLivm.

Yapab3 Calkc onucan CBOe TBOpeHMe
Tak: «3Ta rpauvosHas MaAeHbkas GOruHs
n3bpara CKOPOCTb Kak BeAuvaillee K3
HacAQXAeHUI, oHa AeTWT Ha Rolls-Royce,
HaCA@KAASACh CBEXKECTBIO BO3AYXA W 3BYKOM
pasBMBalOWMXCA Ha BeTpy oaexa. OHa —
Ayx BocTopra. Ee pyku pacnpocTepTs,
a B3rASA YCTPEMAEH BAAABY.

C camoro Havana TaAMCMaH «/AyXx BOCTOpray»
ObIA OKyTaH CAyXamu, TallHaM1 1 UHTPUTamu.
HWKTO He 3HAeT HaBepHsKa, KTO CTaA
npoobpasomM ¢urypkm Caiikca. Bot B 3TOM
MECTE Mbl M BCTPEYAEM TEPOMHIO AAHHOWM
UCTOPWK,  KOTOPYIO  MHOTME  CYMTaIoT
Hanboree BEPOSTHOM  MPETEHAEHTKOM.
370 Mucc Dneoropa Benacko TopHTOH,
poamBwasicas B 1880 roay B Crokyame
(/AOHAOH), B CEMbE MCMaHKM 1 aBCTPaAMILIA.

SneoHopa bbina AOKMON Moaersio Calikca.
BAOXHOBAEHHbIN €10, OH CO3AaA TAABHYIO
repouHio kommkcoB «Aamca B CTpare
aBTOMOOMAENY, MapoAMIO Ha «AAUCY B
Crpare uyaec». Komukcbl onybAMKoBaan
B MAAIOCTPMPOBaHHOM ypHare The Car
llustrated. SaeoHopa paHee Mo3vpoBana
Calikcy v AN APYTOTO TaA CMaHa, KOTOPbIN
6biA HassaH «LLlenom.
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Johnson turned to his good friend,
the artist and sculptor Charles Robinson
Sykes and commissioned him to create
a mascot that “conveyed the spirit of
Rolls-Royce, namely, speed with silence,
absence of vibration, the mysterious
harnessing of great energy and a beautiful
living organism of superb grace...”

Charles Sykes memorably described
his creation in this way, “A graceful little
goddess, the Spirit of Ecstasy, who has
selected road travel as her supreme
delight and alighted on the prow of a Rolls-
Royce motor car to revel in the freshness
of the air and the musical sound of her
fluttering draperies. She is expressing her
keen enjoyment, with arms outstretched
and her sight fixed on the distance.”

From the outset, the Spirit of Ecstasy
was shrouded in rumour, mystery and
intrigue. Nobody knows for certain
who provided Sykes with the original
inspiration for the figurine. And it is
here that we meet the most important
character in the story; and who many
consider to be the most likely contender:
Miss EleanorVelasco Thornton, who was
born in Stockwell, London in 1880 to a
Spanish mother and an Australian father

Eleanor was a regular model for
Sykes and provided the inspiration for
the main character in his illustrated
cartoon series, Alice in Motorland,
which parodied Alice in Wonderland
and appeared in The Car lllustrated.
She had also previously posed for Sykes
for another mascot: The Whisper:

Johnson se tourna vers son ami, l'artiste
et sculpteur Charles Robinson Sykes et
lui passa commande. Son défi : créer une
mascotte qui représente l'esprit de Rolls-
Royce, nommément, la vitesse silencieuse,
I'absence de vibration, le mystérieux pouvoir
de mobiliser cette puissance et ce magnifique
organisme vivant d'une grace superbe.

La mémorable description que Charles
Sykes fit de sa création est la suivante :
« Une gracieuse petite déesse, « l'esprit de
lextase », dont le plaisir supréme est le
voyage en voiture, et qui est descendue sur
la proue d'une Rolls-Royce pour savourer
la fraicheur de l'air et la musique de ses atours
flottant au vent. Elle exprime son plaisis
les bras tendus et le regard fixé sur la
distance a parcourir. »

Des le début, « l'esprit de I'extase » fut
entouré de rumeurs, de mystéres et
d'intrigues. Personne ne sait exactement
qui fut le modéle a l'origine de la figurine
dont sinspira Sykes. Et c'est la que nous
rencontrons la personne la plus importante
de cette histoire, celle que beaucoup
considérent comme le personnage principal :
Mademoiselle Eleanor Velasco Thornton,
née a Stockwell a Londres en 1880 d'une
mere espagnole et d'un pere australien.

Eleanorposait égulierement commemodele
pour Sykes et lui inspira le personnage
principal de ses séries de brochures illustrées,
« Alice au pays des moteurs », qui parodiait
«Alice au pays des merveilles » et apparaissait
dansle magazine de voitures « Car lllustrated ».
Elle avait auparavant posé pour Sykes pour
une autre mascotte : The Whisper:

LAKOHCOH 0BpPaTUACH K CBOEMY XOPOLLEMY
APYTY, XYAOXHUKY W CKyAbNTOPY “apAs3y
PobuHcoHy Calkcy 1 MopydmA eMy CO3AaTb
TaAVICMaH, KOTOpbIf Obl Mepeaasaa Ayx Rolls-
Royce — ckopoCTb B TULLMHE, NMAGBHOCTb XOAR,
KpacoTy, COoYeTaHMe OrPOMHOMN 3HEPTUM W
HEMNPEeB30MAEHHOM rpaLmm.

“apab3 Caiikc ommcan CBOe TBOPEHMe
Tak: «9Ta rpauMosHas MaAeHbkas 6OruHs
n3bpaAa CKOPOCTb Kak BeAMvalilee W3
HacA@XAEHUI, OHa AeTUT Ha Rolls-Royce,
HaCAQXAASCh CBEXECTHIO BO3AYXa M 3BYKOM
pasBMBaOLMXCA Ha BeTpy oaexa OHa —
Ayx BocTopra. Ee pyku pacmpocTepTsl,
a B3rASA YCTPEMAEH BAAABY.

C camoro Ha4ana TaamvcmaH «/Ayx BOCTOpray»
BbIA OKyTaH CAyXamu, TalHaM1 1 MHTPUTaMMm.
HWkTO He 3HaeT HaBepHsKa, KTO CTaA
npoobpasom ¢urypkn Caiikca. BoT B 3T0OM
MeCTe Mbl 1 BCTPEYaeM repoMHIO AAHHOM
MCTOPWM, KOTOPYIO  MHOTME  CUMTaIoT
Hanboree  BEPOATHOM  MPETEHAEHTKOM.
3710 Mucc SaeoHopa Benacko TopHTOH,
poavBwascs B 1880 roay B Crokyame
(/\OHAOH), B CEMbE MCMaHKM U aBCTPAAUMLIA.

SneoHopa bbina ABUMON Moaensio Calikca.
BAOXHOBAEHHBIM €10, OH CO3AAA TAABHYIO
repovHio  kommkcoB «Aanca B CTpare
aBTOMODOUAE», MapoAMio Ha «AAUCY B
Crpare uyaecy. Komukcel onybAnkoBaan
B WAAOCTPUPOBAaHHOM XypHaae The Car
llustrated. DaeoHopa paHee no3vposara
Carkcy U AAS APYroro TaAMcMaHa, KoTOpbIN
6bIA HassaH «LLenoTs.
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But was Miss Thornton the origi
inspiration for the Spirit of Ecstal
Ultimately no one will ever know.
Charles Sykes never spoke publicity
about the matter, and his daughter
when asked many years later, is reported
to have replied, “It is an interesting
story and if it makes you happy, let the
myth prevail.”

“A graceful little goddess the Spirit of
Ecstasy, who has selected road travel as
her supreme delight and alighted on the
prow of a Rolls-Royce motor car to revel
in the freshness of the air and the musical
sound of her fluttering draperies.”
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« Clest une histoire intérestante, eb s e’
vous convient, laissez vivre le:mythes

« Une gracieuse petite déesse, I'esprit” de
I'extase, dont le plaisir supréme:est ‘le
voyage en voiture et qui est descendue sur
la proue d'une Rolls-Royce pour savourer la
fraicheur de l'air et la musique de sesatours
flottant au vent. »

Ae/ps}canCTpaHﬂ/;CH no 3TON1)/ hosoAy AT
’a KorAa MJ'-IOIJO AeT cRycTs 06 5TOM CIPOCUAY
+ €fo-Aoub, ohd OTBeTW\a «OTQ uHTEpecHan

. I/ICTOPMH N, EEAU OHa BaM HpaBUTCA, NyCTb B

Helt TopXecTByeT MUPY.

«l'paumo3sHas MareHbkas GorvHs m3bpana
CKOPOCTb Kak BEAVYaiLIee 13 HACADKACHUN,
OHa AeTuUT Ha Rolls-Royce, Hacaaxaascs
CBEXECTHIO BO3AYXa W 3BYKOM PasBHBAIOLLMXCS
Ha BeTpy oAexA. OHa — AyX BOCTOpray.

1 79 ROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO




and accessible and immediate fulfilment, time is of the essence. By having
g our expert staff take care of every detail, we not only provide you with a

premium and personal service, but organise your life to the smallest detail.

No matter the scale, we have the expertise to provide you with exclusive

support so that you can enjoy what's important to you - which will enable
you to enjoy more special moments with family and friends.

We do all of this with precision and perfection.

Berkeley Square House | Berkeley Square | London | England W1) 6Bd | United Kingdom

Tel: +44 (0)20 3130 0290 www.luxcierge.co.uk



o

Each Spirit of Ecstasy is made using the
“lost wax process”, a casting technique
established by the ancient Egyptian and
Chinese civilisations and used in Europe
in the sixteenth century by Florentine
sculptor and goldsmith Benvenuto Cellini.

[t's a painstaking process and every Spirit

of Ecstasy still takes at least a week to

produce. Charles Sykes and his daughter

Josephine continued to cast each

statuette personally until 1939. Like any

piece of art, he signed each one himself
either “Charles Sykes, February 1911”,

“Feb 6,1911" or“CS 6.2.11”. And eveky

Spirit of Ecstasy continued to receives
this inscription until 1951. To this day,

each,: Spirit, of Ecstasy is an original

work of art in itself, as every statuette

is, polished and finished by hand, so no

two af€ alike. -

# The Spirit of Ecstasy stood at over 17 am

when she was introduced and over her
lifetime has subtly changed shape and
size several times. Most notably in 1934
when Chaf*les Sykes was on ain
commaissiongd by Rolls- Royceﬂ.;te
a new radiator mascot. This ti as
designed to suit the needs of the new
sports saloons by providing their drivers
with a clearer view of the road ahead.
Sykes's solutign was a kneeling version
irit of Ecstasy, which was

in the fifties, to be replaced
er version of the original

. .

In 2013, the myth of whether or not the
Spirit of Ecstasy*was inspired by Eleanor
Thornton became a reality. After many
years of constant use, the original would
for the figurine had become wlhn and
alpoor representation of Charles Sylges'
original vision. So with the introduction
of the new Phantom, the decision was
taken'not to create a new statuette on
her image.

An original Spirit of Ecstasy was digftally

scanned and the figurine yas "S@ifully
re-sculptured using original photographs «
of Eleanor Thornton. After the new

+mould was created, the delicatg® fag

were further enhanced )%
t(!oser inspection of the new
piri cstasy wil|, keveal it resulted

in"a clearer definition Qf Eleanor’s face

» and restor,ed this: unique fcon's beauty ©
||-Jl

and presence, in keeping with the motor
cars that she adorns.®

L

e

]

Cette commande unique avait été passée
par John Scott Montagu pour orn
Rolls-Royce Silver Ghost et représe
une jeune femme avec lindex pressé
ses levres. Beaucoup pensefit que ce geste
faisait allusion a la liaison secrgte entre

Eleanor et Montagu. *

.

&
.

Alors qu'elle travaillait en tant que secrétaire
privée de Claude Johnson a I'Automobile
Club, Eleanor fut alors remarquée par Lord
Montagu. Elle devint sa secrétaire privée au
magazine « Car lllustrated » un hebdomadaire
qu'il avait fondé et dont il était le rédacteur,
et finalement, elle devint sa maftresse.

Au dire de tous, Eleanor était considérée
comme « le cerveau » de l'entreprise
lorsqu’elle travaillait avec Lord Montagu.
Cependant, si I'on en juge la description
que la fille deSykes, Josephine, dresse d'elle,
cette femme était €galement tres libre et
chansmathue & Elle détestait les habits,
elle avait besoin de vivre avec des gens
qui étaient libres dans leur téte. Elle adorait
la vie. C'était une femme exceptionnelle.
Hle a vraisemblablement beaucoup influencé
le travail de mon pere ».

Lhistoire de la liaisonillicite entred.ord Montagu
at Eleanor devait se terminer en tragédie.
En 1915, alors qu'elle l'accompagnait dans
un voyage en Inde, leur pateau, le SS Persia

fut torpillé dans la Méditerranée et coulg'

Le faif quil survécut alors qu'Eleanor
h'est pas un coup du sort mais &
gilet Gieve qu'il portait. Ce gilet co
un g||'et de sauvetage mais pouvait aussi tre
porté condrne Bn g|ht normal lorsque l'on
se trouvait sur le bateau.

DTa (CTaTyaTKa MpeAHasHayarach  AAA

asTomobwmas Rolls-Royce Silver (E_host AxoHa *

CkoTTa MoHTerio. Caiikc co3aaA MaAeHbKYIO
burypky B buae aesywkn. OavH ee manel
BbIA MoaHeceH Kk rybam. MHorme cumTanm
YTO 3TO HameKk Ha TalHYIO CBS3b MEXAY
SAeOHOPOM U AOpAOM MoHTeTO.

DAeoHOpa BrepBble MPMBAEKAA BHWUMaHWE
AOPAR, KOTAA paboTara AdHbIy cexpeTapem
ropa AXKOHCOHZ B ABTOMOBUABLHOM
kaybe. BoT Toraa Bce v Hayanocs. /Aopa Bbin
OGHOBAaTEAEM M PEAAKTOPOM; XypHaAa
The Car lllustrated, kyaa oHa Bckope
nepeluAa paboTaTb 1 CTara y>|<e €ro AUYHbIM
CEKPETApEM, a 3aTEM W /\»06OBHML4EM

Bce oTMeYaA BbICOKMM MHTEAEKT DACOHOPEI.
Cyag no Tomy, kak YKosedwHa, aoub Calikca,
OMUCbIBAAR DAEOHOPY; Tas ObiAa elle W
OYeHb paCerI'IOg..leHHOVI W BAOXHOBASIOLLIE/

eHumHol: «OHay HeHaBiaeAa  OAeXaY,
€N HyXHO 6bIAO )Ka.’b C ANORBMI, KOTOpble
OblAM @B060AHBI B CBOMX MaeAX. OHa Alo@yAa
Ki3Hb M ObIAQ YAMBIUTEABHOM SKEHLLMHOWM.

o ;
bes COMHEHNS, €e AMYHOCTb CMABHO MOBAMSIAG
i*Ha pa6OTbI MOEro OTLa».

B HEYHOM  CyeTe  TalHbi: pOMaH

M opaoM MoHTEro 1 DAeOHOPO
3aKOHYMACS Tpareayen. STO  CAYYMAO
KOorAa OHa  COMPOBOXAAAQ

nyTelecTsmn B

€AMPOBaH
M 3aTOHYA.
POKY CyAbObl DAEOHOP YTOHYAR,
Copa MoHTerio cmac ero HaAyBHOM
KMAET, npmaraauﬁmmcq K reHepanCior

dopme Geve‘

- \ ‘I‘
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The elounda peninsula ALL SUITE HOTEL is the most exclusive hotel in Greece. Uniquely -
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EXCEPTIONAL VILLA EXPERIENCES

we curate EXCEPLION AL

The elounda peninsula ALL SUITE HOTEL offers uniquely
outstanding accommodation, designed and furnished to the
highest standards, providing a truly luxurious environment.

Elounda peninsula ALL
SUITE HOTEL is reached by
a private road that leads to
the lounge area on the top
floor. Its expansive verandas
make you feel like you are

on the bridge of a flagship.
The American-style a-la-carte
breakfast is to be enjoyed
with the most spectacular
views of the bay. The
gourmet restaurant “Calypso”
promises a unigue culinary
journey to its devotees who
return regularly to dine in
exquisite ambiance, next to

a turquoise pool that seems
to overflow into the sea. The
impressive “Kelari” wine cellar,
home to a truly remarkable
selection of Greek and
international labels, offers
private tasting as well as
private dining for upto 8
guests. The “Koh" Pan-Asian
restaurant, located just above
sea level at the very tip of

the peninsula, is the most
magical setting in which

to enjoy culinary delights
from the Far East. More
dining options are available
at the neighbouring sibling
establishments, elounda
mare Relais & Chateaux hotel
and porto elounda GOLF

also includes the various
weekly themed evenings,

SO as to please even the
most demanding palate.
Exclusively for guests of

the elounda peninsula

ALL SUITE HOTEL, private
screenings of films are
available at the 50-seat
cinema theatre, designed
and built according to THX
standards with the best in
digital surround sound. Relax
on the hotel’s private beach,
where reserved sunshades
and loungers are available
for each suite independently,
fully serviced with
refreshments and snacks.
Alovely indoor pool and spa
area are also reserved just
for guests of the elounda

peninsula ALL SUITE HOTEL,

including a gym with Cybex®
equipment, a finish sauna,
and an authentic Ottorman
Hammam. Yachting cruises

sail off daily from the resort’s
marina, exploringthe coves and
anchorages around Elounda.
Founded on a tradition of
excellence unparalleled in
Greece, the dedicated team

at elounda peninsula ALL
SUITE HOTEL is always at
your service, ready to make all
the necessary arrangements,
whether it is for en-suite dining,
private training and massage
schedules, children's care and
recreation or to experience
authentic Crete by car,
helicopter or yacht.

x
Nalal
elounda peninsula

ALL SUITE HOTETL

villa experiences wordvide e,

www.edgeretreats.com - experience@edgeretreats.com




ROLLS-ROYCE MOTOR CARS
BRINGS SEVENTH GENERATION OF
PHANTOMTO AN END

Rolls-Royce  Motor  Cars ¢
Executive Officer; Torsten Mueller
Oetvoes, has announced that the
current Phantom will enter the last
stages of its celebrated production in
2016.This announcement follows the
recent news that Rolls-Royce Motor
Cars has begun testing its all-new
aluminium architecture, which  will
underpin every future Rolls-Royce
arriving in-market from early 2018.

e directeur général de Rolls-Royce
Motor Cars, Torsten Miiller Otvés,
a annoncé que la Phantom actuelle
entrera les demieres étapes de sa
production célebre en 2016. Cette
annonce fait suite aux récentes nouvelles
selon lesquelles Rolls-Royce Motor Cars
a commencé les essais de sa toute
nouvelle architecture en aluminium, qui
sera au cceur de chaque future Rolls-
Royce commercialisée a partir de début
2018.

['eHepaneHbIi — AnpekTop  Rolls-Royce
Motor Cars, TopcreH Miomep-
OtBOC, OOBSBMA, YTO MPOM3BOACTBO
3HameHUTbIX MoaeAen Phantom 6yaeT
npekpatLieHo B 20 | 6 roay.2To 3asBAeHWE
MOCAEAOBAAO 32 HOBOCTSIMU O TOM, YTO
MHxeHepbl KomraHun Rolls-Royce Motor
Cars Ha4aAV TECTUPOBaHKE COBEPLLIEHHO
HOBOM  AQAIOMMHMEBOM  MAATGOPMBI,
koTopas OyAeT WCMOAb30BaTLC  AAA
BCcex HoBbIX aBTOMOOWAel Rolls-Royce,
HaumHas ¢ 2018 roaa. -1 Mioamep-OTeoc
TakKe 3asBUA, YTO KOMIMaHMS MPeKpaLLaeT
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Bames & Hogan

PROPERTY INVESTMENT SPECIALIST

ELEANOR MILFORD KEITH MIEKLE BRION MCCONVILLE,
Managing Partner Partner Partner — Fit-out and
Sneariop Mundopa, Kut Muekae, MNapTHep Project Management
Vnpasnsiowni MapTHep — ApXWUTEKTYpa, Bpuon MakKoHsmmn,
[A@HHUHT, YnpaBaeHvie MapTHep — OTaeAKa
npoekTamu 1 0bopyaOBaHve u

Barnes & Hogan is an English company
which was set up by former investment
bankers from the London City and
capitalised on its network of contacts in
the financial industry.

In the last 5 years our focus shifted
towards  specialist  property finance
and development. Our clients included
international construction companies and
property developers and their projects
ranged from a high-rise mixed-use tower
in London to a large-scale ski resort and
hotel in Switzerland, as well as an office
building in Victoria, London and a palatial
style private resident in Belgravia.

From 2009 onwards, Barnes & Hogan has
been offering a variety of efficient options
for overseas investors looking to take
advantage of the current market conditions
for property investment within the United
Kingdom. We choose acquisition targets
for the Clients, undertake market analysis
and financial feasibility, we organise
planning works for re-development and
new construction, as well as the change of
use.We also acquire for our Clients private
residences, hotels, investment portfolios,
apartments and we sell their properties on
an off-market basis in a discrete manner.

VnpaeAeHie npoekTamit

AHTAICKas  koMMaHwa  «BapHC  3HA
XoraH» 6blAa  OcHOBaHa  MHaHCCTaMM,
Ha4YHaBLLMMI CBOIO Kapbepy B AOHAOHCKOM
Cutn,  KOTOpble  CMOTAVM  MpVBAGYL B
KaYecTBE KAMEHTOB KOHTAKTbl M3 MMPOBOM
dUHAHCOBOM  MHAYCTPMM. B mocrepHme 5
AET, VHTEPEeChl KOMMaHMA MepemMeCcTVAMCH
B CdEpy HEABKMMOCTM M CTPOMTEALCTEA.
KaveHTamm B1i3Heca CTaAu YaKo-MpOdMAbHbIE
MEXAYHAPOAHbIE  CTPOMTEAbHbBIE  KOMITaHMM
N VHBECTOPbI B HEABWKUMOCTH, MPOEKTHI
KOTOPbIX BKAIOYaAV B CEOSt BICOTHYIO BatLiHio
B /\OHACHE, FTOPHOALPKHBIM KypPOPT M OTeAb
8 LLleruapui, a Tawke odumcHoOe 3paHMe B
paiioHe BukTopus B /AOHACHE 11 5KMAOK AOM
ABOPLIOBOTO Tvina B Bearpasum,

Hawtas ¢ 2009 r, «BapHc 3Ha XoraH»
MPeAAraeT  MHOCTPaHHbIM — MHBECTOPaM
pasHoobpasHble BO3MOXHOCTM AN
MHBECTVPOBAHIA B HEABVKVMMOCTD, C LIEABIO
BOIFOAHOTO  WCTIOAG30BaHMA  PbIHOUHBIX
YCAOBAW, CAOKMBLIMXCH  HA  TEPPUTOPHM
Beavikobpurarin. Mel BbinoHseM roabop
OObEKTOB  AASl  KAMEHTOB, aHaAM3  PblHKa,
pacieTbl  PUHAHCOBOM  PEHTAbEABHOCTY,
OpraHM13yem NMPOLIECC MOAYMEHVIS paspeLLeHii
Ha MEPECTPOMKY M HOBOE CTPOMTEALCTBO,
a TaKKe CMeHy HasHaudeHust obbekToB. Mbl
Tawke paboTaeM B MHTEPECaxX KAVEHTOB MO
MPVOBPETEHMIO YaCTHBIX PENAEHLM, OTEAEH,
MHBECTULIMOHHbIX MOpdenelt, anapTameHTos,
a TakKke OCYUECTBASEM MpoARXM  6e3
BbICTaBAEHMIS OObEKTA HA OTKPbITBIN PhIHOK.

We are able to work in Russian language.
MbiI MokeM paboTaTb Ha pycCKOM si3biKe.

Imperial Wharf

35 Belgrave Square SWI

He also announced that Phantom
Coupé and Drophead Coupé models
will not be renewed in the future. These
two magnificent Phantom models will
end their lives with a special collection of
only 50 highly desirable cars to be called
Phantom Zenith Collection.

The current seventh  generation
of Phantom started production in
Goodwood over 13 vyears ago and
quickly became the foundation upon
which the renaissance of Rolls-Royce
Motor Cars was built. A magnificent,
graceful and powerful statement of the
marque’s claim to the very pinnacle
of super luxury, Phantom VIl is now
approaching the end of its production.
During November this year, the build
of the very last Phantom Coupé and
Drophead Coupé at Goodwood will
be completed. These models will not
be replaced. Collectors around the
world will be excited to learn that a
spectacular collection of 50 unique
Coupés and Dropheads, called Phantom
Zenith Collection, will be built to
celebrate the end of production of
these truly exceptional cars. Rolls-
Royce will also build the last Phantom
VIl limousines this year. Torsten Mueller-
Oetvoes said, | am proud and excited
to announce that a new Phantom is on
the way — a contemporary and beautiful
Phantom enhanced with cutting-edge
technologies and design innovations.
Any new Phantom is an historic and
important moment in  automotive
history and we are working hard on
perfecting the Phantom VIII” Rolls-
Royce Motor Cars reset the benchmark
for luxury motor cars in 2003 when
it launched Phantom VII, a motor car
that has remained the pinnacle of pure

Ilaajouté que les modeles Phantom Coupé
et Drophead Coupé ne seraient plus
renouvelés a l'avenir Ces deux modéles
magnifiques Phantom arriveront en fin
de production avec une édition spéciale
de seulement 50 voitures hautement
désirables  commercialisées  sous le
nom "Phantom Zenith Collection". La
septieme génération actuelle de Phantom
a commencé production a Goodwood
il y a plus de 13 ans et est rapidement
devenue un pilier de la renaissance de
Rolls-Royce Motor Cars. La Phantom
VI, déclaration magnifique, gracieuse et
puissante de l'affrmation de la marque a
I'apogée méme de super luxe, approche
maintenant la fin de sa production. La
construction  des toutes  derniéres
Phantom Coupé et Drophead Coupé a
Goodwood s'achévera en novembre de
cette année. Ces modeles ne seront pas
remplacés. Les collectionneurs du monde
entier seront ravis d'apprendre qu'une
collection spectaculaire de 50 modeles
Coupé et Drophead uniques, appelés
Phantom Zénith, sera construite pour
célébrer la fin de la production de ces
voitures vraiment exceptionnelles. Rolls-
Royce construira également les dernieres
limousines Phantom VIl cette année.
Torsten Miller Otvés a déclaré : « Je suis
fier et enthousiaste d'annoncer qu'une
nouvelle Phantom est sur les rails - une
Phantom élégante et moderne, dotée de
technologies de pointe et d'innovations
inédites en matiere de design. Chaque
nouvelle Phantom marque un tournant
majeur dans l'histoire de l'automobile et
nous travaillons dur au perfectionnement
de la Phantom VIIl.» En 2003, Rolls-Royce
Motor Cars a redéfinit les normes de
référence dans le domaine d'automobiles
de luxe avec le lancement de la Phantom
VI, une automobile qui est restée

Boimyck  moaenert  Phantom  Coupé  u
Drophead Coupé. BeHiom mcTopum 3Tux
ABYX BEAMMECTBEHHBIX MoAeAel Phantom
OyAST  CreLManbHbId  MOKa3  KOAMEKLIK
3 50 cambIX JKeAaHHbIX aBTOMOOMAEN
noA HassaHuem Phantom Zenith. Boinyck
HbIHELLIHErO, CEABMOTO MOKOAEHHs Phantom
Havanca B ['yaByae Gonee |3 AeT Hazaa, DU
ABTOMOOWAM ObICTPO CTaAM OCHOBOM AN
bOPMIPOBaHIA PEHECCAHCHOM MAEOAOT MM
Rolls-Royce Motor Cars. 1 BOT K KOHLY
MOAXOANT Mpom3BOACTBO Phantom VI —
MapKy,  OAVLIETBOPSIOLLEM  BEPLUMHY
POCKOLIM U AABHO CTaBLUEM CMMBOAOM
BEAVMECTBEHHOCTM, SACTAHTHOCTW U MOLLIA.
B Hosibpe sToro roaa B [yaByae OyaeT
3aBeplueHa cbopka MocaeaHx  Phantom
Coupé 1 Drophead Coupé. 3ameHbl 3Tim
MOAEAIM  He  ByaeT.  Koanexuyorepbl
CO BCErO MMpa CMOTYT MOCETUTb MOKa3
noTpsicaioLLen KomekLum Phantom Zenith
3 50 yHMKanbHbIX Kyre M kabpuoaeToB
Coupé 1 Drophead Coupé, BbiryLLeHHbIX
B KauecTBe MPOLLUAHMA C 3TOM MOUCTUHE
NCKAIOYMTEABHON  AVHMEN aBTOMOOKAEI.B
sTom roay Rolls-Royce Tarke BoinycTuT
nocaeaHvie AMMysuHbl Phantom VI «Paa
COOOLTL, YTO BCKOPE Mbl  BbITYCTMM
HOBOE MoKoAeHWe aBTomobMAel Phantom
C  BEAVKOAEMHbIM  MOAEPHM3VPOBAHHBIM
AVBaHOM,  OCHALLEHHbIX — MEPEAOBbIMM
TexHoAOTVAMM.  Kaxaas HOBas  MOoAeAb
Phantom — 3To mcTopuyeckinii MOMeHT
B PasBUTMM aBTOMOOMAECTPOEHMS, 1 Mbl
paboTaeM Haa  YCOBEPLUEHCTBOBAHMEM
Phantom VIl He nokraaas pyioy, — rosopuT
Topcren Miomep-Otsoc. B 2003 roay
kommaHms  Rolls-Royce  Motor  Cars
COBEPLLMAG PEBONOLIMIO B MPOM3BOACTBE
aBTOMODOMAEN MPEACTABUTEABCKOTO KAACCa,
Bbimyctve  Phantom VI —  asTOoMOOMA,
KOTOPbIM MOCAEAHME |3 AeT ocTaBancs
BOMAOLLIEHVMEM UMCTOM POCKOLUM. 33 3TW

Barnes & Hogan (UK) Agency Ltd. | 53 Davies Street | LondonWIK 5JH | UK

Tel: +44(0)20 7129 1448 | info@barnes-hogan.com | www.barnes-hogan.com Mob: +44 7785 222488
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GIBERNON

ATO1 AND CLAIR DE LUNE

« ANTE-TEMPUS »

« ...THE FIRST TIMEPIECE WHICH REVEALS TIME...»

Thierry Gibernon is a master craftman of art and
a French watchmaker. He is one of the best in the
watchmaking world and his work won many awards
including the Best French worker prize in 2000 and
the Enterprise of the Living Heritage label in 2008. His
workshop in located in Aix en Provence.

He has just launched his first collection of high-end
fimepieces for men, ante-tempus. This one of a kind
collection is a genuine art piece which required as
many as 3000 works hours and 5 years in order to be
brought to life. Ante-tempusis a collection of unique,
atypical and surprising fimepieces. Its uniqueness
relies on the philosophical concept which lies at the
core of its mechanisms. All fimepieces are actually

fitted with a fully automatic mechanism which has
the unique feature of turning in an anticlockwise
direction.

Acquiring an ante-tempus means more than
adorning one's wrist with a most precious timepiece.
It is about daring to go against the flow of ready-
made thinking and venturing on an unfrequented
path. Getting the satisfaction from being the owner
of an exclusive bespoke art object (each model is
limited to 25 pieces only). Lastly, it is about entering a
world full of poetry and daring to go out and meet its
maker in order to figure out his creation process and
increase one’s sense of ownership of the product.
And one step further, to let oneself dream with him.

LE GARDE-TEMPS ¢ THIERRY GIBERNON ¢ 1285 CHEMIN DU MOULIN DU FORT ¢ 13120 GARDANNE
TEL: 04 42 58 31 38 — 07 86 00 40 82 * WWW.GIBERNON.FR
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windows

All you need is light

www.weeeze.com

PACK-LINE: ZAlLes Granges F-01150 LEYMENT Tél. +33 4 74 34 99 45

PACK-LINE: 7 Route de Genéve CH - 1291 COMMUGNY Tél. +41 22 776 17 31

luxury for the last 13 years. Over those
years Rolls-Royce created many fantastic
Phantoms that stunned the world with
their beauty and redefined the notion of
pure luxury motoring. Now it is time to
take the next step in the luxury journey.

PHANTOM VIl - CONTINUING
TO SET THE LUXURY
BENCHMARK

Even as it prepares to leave the world
stage, Phantom VII will continue to set
the benchmark for luxury motoring
with a number of limited-run collector’s
pieces, each of which will be the last
of their line. To mark their exit, Rolls-
Royce Motor Cars' Bespoke design
department will create the most highly
Bespoke examples of each Phantom
model to date — Coupé, Drophead
Coupé and Limousine. At the same time
the craftspeople who build each Rolls-
Royce motor car to roll down the line at
the Home of Rolls-Royce at Goodwood
are already preparing themselves for the
painstaking work that will go into these
very special final motor cars.

PHANTOM ZENITH
COLLECTION - THE VERY
PINNACLE OF AUTOMOTIVE
EXCELLENCE

The first of these special collections will
be named Phantom Zenith Collection,
and will be the last ever Phantom Coupé
and Drophead Coupé models available to
commission from Rolls-Royce Motor Cars.

“As the name promises, Phantom Zenith
Collection will be the pinnacle; the best
of its kind; the highest standard achievable
by which everything else is judged’
comments Director of Design, Giles Taylor:
“It will be the sum of all the best features
of Phantom Coupé and Drophead
Coupé, with a few surprises added. We
expect huge demand for these 50 fine
cars as we shall not look upon their like
again.”

Such surprise features will include a
Tailgate Hosting Area; laser etched
armrests depicting the original launch
locations of 100EX in Villa D'Este and
101EX in Geneva; Bespoke instrument
dials and a special treatment of the iconic
Spirit of Ecstasy figurine. Each customer
will also receive a ‘money cannot buy’
portable memento of his or her purchase,
whilst the motor cars will be offered to
clients in a palate of memorable colour
combinations from Rolls-Royce’s history.

synonyme de pur luxe au cours des 13
dernieres années. Depuis, Rolls-Royce a créé
de nombreuses fantastiques Phantom qui
ont frappé le monde par leur beauté et leur
redéfinition de la notion de l'automobile de
pur luxe. Désormais, il est temps de franchir
une nouvelle étape de ce parcours de luxe.

PHANTOM VIl - CONTINUANT
A DEFINIR LES NORMES DE
REFERENCE DE LUXE MEME SI
ELLE SAPPRETE A DIRE ADIEUX
A LA SCENE INTERNATIONALE.

Méme si elle sappréte a dire adieux a la scene
intemationale, la Phantom VI continuera
a définir les normes de référence pour
lautomobile de luxe avec un nombre limité
de pieces de collection dont chacune sera
la deriere de sa série. Pour marquer cette
sortie, le studio de design Bespoke de Rolls-
Royce Motor Cars va créer les exemplaires
les plus uniques de chaque modéle Phantom
ayant jamais existé a ce jour - Coupé,
Drophead Coupé et Limousine. En méme
temps, les artisans qui ceuvrent en coulisse
sur chaque Rolls-Royce au siege de la
marque a Goodwood se préparent déja au
travail minutieux de concevoir ces demnieres
vortures si particuliéres.

PHANTOM ZENITH
COLLECTION - LE SUMMUM DE
LEXCELLENCE AUTOMOBILE

La premiére de ces éditions spéciales se
nommera « Phantom Zenith Collection », et
celle-ci se composera des demiers modeles
Phantom Coupé et Drohphead Coupé
disponibles en vente chez Rolls-Royce Motor
Cars. « Comme I'évoque son nom,Phantom
Zenith Collection sera le summum ; la
meilleure dans son genre;le plus haut standard
par lequel tout le reste est jugé, » déclare le
directeur du design, Giles Taylor: « Cette
collection regroupera toutes les meilleures
caractéristiques des Phantom Coupé et
Drophead Coupé, avec encore quelques
surprises a dévoiler Avec ces 50 dernieres
voitures de luxe, nous nous attendons a
une demande vaste sans précédent. » Parmi
les nouvelles caractéristiques, on notera
louverture du hayon ; des accoudoirs
gravés au laser illustrant les sites originaux du
lancement des deux modéles : la Villa d'Este
pour le 100EX et Geneve pour le concept
101EX ; des cadrants dinstruments sur
mesure et un traitement spécial de la figurine
emblématique Spint of Ecstacy. Chaque client
recevra aussi un souvenir portable ‘money
cannot buy' de son acquisition, et ces voitures
seront proposées aux clients dans une large
palette de combinaisons de teintes faisant
référence a 'histoire de Rolls-Royce.

roapl  KommaHus  Rolls-Royce  coszpana
MHOXECTBO BEAVKOAEMHBIX aBTOMOBMAEM
Phantom, owerommBlLUMX  MUp  CBOEM
KPacoTOM 1 M3MEHMBLLMX MPEACTABAEHUS O
AEACTBATEABHO POCKOLLHBIX aBTOMOBMASIX.

HACTAA YAC AAA
OYEPEAHOIO LUATA HA NYTU
K COBEPLUEHCTBY.

PockowHemt  Phantom VI mpoaonkaeT
AEPXaTb MapKy, HECMOTPS Ha CKOPbI YX0A CO
CLieHbl XOTs Bckope BbiImyck Ak PhantomVIl
OyAeT MpekpaLLieH, 3TV aBTOMOBMAV OCTaHy TCA
MASAOM POCKOLLIM BAArOAIPS OrPaHNIYEHHOMY
BbIMYCKY PsiAQ KOMEKLIMOHHBIX aBTOMOBMAEH,
KKABIM 13 KOTOPbIX OyAET MOCACAHAM B
cBoel cepunt. HToBbl O3HAMEHOBATL YXOA C
PblHK, TPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKIA  OTAGA
Bespoke komrarim Rolls-Royce Motor Cars
CO3/ACT  CaMble  COBPEMeHHble  obpasLibl
KaxkaoM Moaen Phantom: kyre, kabprioaeTos
n nmyauHoB (Coupé, Drophead Coupé m
Limousine).B To »e Bpems MacTepa koHeelepa
Ha poavHe Rolls-Royce B yaByAe, yepes pyki
KOTOPbIX MPOXOAMT  KXKABIM  aBTOMOOWAL
Rolis-Royce, yxe roTossTes kK OTBETCTBEHHOM
MVCCM — KPOMOTAVBOM COOPKE MOCASAHMX
MPEACTaBUTEAEI ACTEHAAPHOM AVHM.

KOAAEKLIMA PHANTOM
ZENITH — MUK
ABTOMOBUABHOIO
BEAUKOAENKA

[MepBas ocobas KomekLyA OyAET HasbiBaTHCA
Phantom Zenth. 310 noceaHt  LaHc
npviobpecty Rolls-Royce Motor Cars Moaemt
Phantom Coupé v Drophead Coupé. «Kax 1
obellaeT HassaHme KomeKL Phantom Zenith,
3TO OyAYT AYMLLVE B CBOEM POAE aBTOMOOMA,
KOTOpble  CTaHyT ~30AOTbIM  CTaHAGPTOM
OTpac\t, — OTMETWA TAGBHBIM - AVBMHED
Mxanc Teimop. —  Komexuws Phantom
Zenith BOOTUT B cebe AMLME pelLeHis,
peaavBoBaHHble B Phantom Coupé n Drophead
Coupé , 1 MPEANOXUT HECKOABKO MPUSTTHBIX
aoprpvzoBy. Ha a1 50 asTOMObMMAEN
OMUARETCH OrPOMHBIA CTPOC, MOCKOABKY OHM
CTaHyT papuTeTHeiMA. Cpeayt ClopripusoB —
MPVHAAEKHOCTU AMT TIMKHVKA. B GaradkHiKe,
AG3epHas PaB/POBKA HA MOAAOKOTHMKAX C
BMAAMM ropoaoB Buma aScre m MKeHesa,
rae 6o mpeactareHsl Rolls-Royce 100 EX
n 101 BEX skanosvBHoe  McionHeHve
MPUOOPHOM MaHeA! M ACTeHAAPHaA CTaTysTKa
Spirt of Ecstasy B HoBolt WHTEprpeTaLym.
Kpome Toro, Kaxabii MOKyraTeAb MOAYMMT
HEOOABLLIOM  KOMEKLWOHHBIM — CyBeHMp B
MamsiTb O MprobpeTeHiA. LipeTosas ramma, B
KOTOpOV aBTOMOOWAM OyAyT MPEACTaBACHb
Ha 0bo3peHite MoKyraTersm, ByAeT OTpaxars
BCEM  VBBECTHblE  WCTOPWMMECKM  3HAYMMblE
komMbBMHaLkm LieToB Rolis-Royce.

'| 99 ROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO



LUXURY VILLA RENTALS
WORLDWIDE SINCE 2001

Our villas are exceptional in location, architecture and interior design.
The furnishing, fittings and landscaping is of the highe
complemented by premium service on every

[]

Our chefs, maids, concierge and dr
Each villa includes those superi
convenience whick

1T T AR A O R ET R I

We have Villas in 22 of the most popular luxury vacation areas in the world

Over 15 years experience serving our discerning clientele

Enjoy one-on-one personalised service with our experienced agents

Your privacy, comfort and satisfaction is our priority

Our Villas are a special selection of the very best Villas available

Experts in Thailand, Bali and Australasia

Book with us and quote ROLLS ROYCE to become eligible to WIN a complimentary 7 night villa stay

Experience # TheGetawaylLife VILLAGETAWAYS.COM in Thailand or Bali
New Zealand: +64 7 865 6625 | Australia: +61 39819 6559 | E: Sales@VillaGetaways.com



The Ultimate Indoor Golf Experience INDOOR GOLF

BY FORESIGHT SPORTS
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Redefining Golf Indoors

Indoor Golf create the most advanced golf simulators available today, making
them the preferred choice of the most discerning and demanding private
clients around the world.

Our revolutionary technology captures every shot in the bag with total accuracy.
From your longest drives to shortest putts, every shot played on an Indoor Golf
simulator flies exactly as it would outside.

Tee it up on a host of world famous courses recreated in stunning detail.
Perfect your game on the driving range and practice areas.

Understand your ball launch data and club delivery numbers.

Compete against your friends or play online against other Indoor Golfers.
Keep track of your performance through your cloud-based personal profile.

No wonder our simulators are the most trusted technology in golf.

There’s nothing that can
compare... It's far and away the
best we've ever used...

Real Clubs. Real Balls. Real Golf.

Total Accuracy. Precision Ball Flight.

BUTCH HARMON Our stereoscopic, ultra-high-speed camera systems directly
The World's Top Golf Teacher measure the exact movement of the dimples on the golf ball in
flight. The result? The most accurate ball flight ever realised.

Bespoke Design & Installation

Our in-house design team create bespoke 1 .
installations to grace any home. With more than 15 :
years' experience our clients are assured a first-

class, professional service throughout their project.

More than just a Golf Simulator

. . Take your installation to the next level by including
For more information or to

our audio-visual upgrades to enjoy home cinema, A - "5
discuss your Indoor Golf plans a = L big-screen TV, and gaming. With an Indoor Golf B
please call us on: K : # simulator there’s something for all the family.
+44 (0) 1483 779225 g -

The Most Trusted Technology In Golf PGA PING vjaylorMade W = pm{ USGA & Ttlir MW, Clevelond

GOLF

Indoor Golf | +44 (0)1483 779225 | info@indoorgolf.eu | www.indoorgolf.eu Indoor Golf | +44 (0)1483 779225 | info@indoorgolf.eu | www.indoorgolf.eu




GHOST SERIES Il - DESIGN EVOLVED
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Protecting the popularity of Ghost's iconic
design  whilst  delivering the latest Rolls-
Royce technology to its exacting customers,
the subtle re-design of Ghost Series Il begins from
the front.

Re-sculpted LED headlights encircled by daytime
running lights lend Ghost Series Il a more dynamic
visual signature and blend perfectly with revised
surface treatments to the front of the car

A tapered ‘wake channel’ on the bonnet, emanating
from the Spirit of Ecstasy, evokes the sight of a jet’s
vapour trail or wake of a fast luxury yacht and hints
at the car’s dynamism. Subtle re-sculpting of Ghost’s
bumpers creates a stronger stance and a sense of
extra width and height, whilst the contemporary
aesthetic is further enhanced with the addition of
chrome inserts to the front air intakes, which now
feed more air cooling to the front brakes. In addition,
the famous waft line has been re-designed on Ghost
Series Il to lean further forwards emphasising the car’s
effortless dynamism.

Protéger la popularité de la conception emblématique tout en
assurant le dernier cri de la technologie Rolls-Royce a ses clients
rigoureux, c'est ce que propose le re-design de la Ghost Series
Il en commencant par le devant de la voiture.

Les phares sont entourés par un éclairage a LED ininterrompu
qui apportent a la Ghost Series Il une signature plus visuelle
et dynamique et se fond parfaitement avec un traitement de
surface revu sur l'avant de la voiture.

Un nouveau sillon dessiné au centre du capot, émanant
de « lesprit de lextase », et évoquant une trainée de
condensation d'un jet ou des vagues dessinées par un yacht
de luxe font référence au dynamisme de la voiture. La nouvelle
conception des pare-chocs crée une position plus forte
et un sentiment de hauteur et de largeur plus important,
alors que 'esthétisme contemporain est rehaussé par l'insertion
de chrome par la prise d'air frontale, qui apporte 'avantage de
refroidissement d'air aux freins avant. En plus de cela, la célébre
ligne a été re-stylisée sur la série Ghost Series Il : elle se penche
plus en avant, ce qui contribue a dynamiser I'allure du véhicule.

= -

TN T o

CoxpaHMB BEpPHOCTb TPaAMLMOHHBIM Maearam Ghost, Ghost Series Il B
TO e BPEMSs BOMAOLLAET MOCAEAHME TexHUYeckne poocTxeHums Rolls-Royce m
MOXET MOXBACTATbCA M3bICKAHHBIM OBHOBAEHHDBIM AM3AMHOM MEPEAHEN YacTu.

HoBbIM  AMHAMWUHBIA - AM3aMH  MepeaHUX  ¢ap MIHOBEHHO TMPUKOBbLIBAET
B3rAsia BAAroAaps KOHCTPYKLIMM AHEBHBIX XOAOBBIX OFHEM, KOTOpble CO3ARI0T
HOBbIM BM3YaAbHbIM 06pa3 nepeaHen yactu Ghost Series Il B 3707 obpa3
MAGAABHO BMMCHIBAETCA HOBbLIM MOAXOA K MOBEPXHOCTAM.

AVHAMUYHOCTL  aBTOMOOMAS MOAYEPKMBAET  PaclUMpSIOLascs HakAaAka Ha
kanoTe. OHa HanMOMMWHAET BO3AYLWIHBIM CAEA OT PEaKTVBHOMO CaMOAETa WAM
POCKOLLHOM SXTbl Ha MOAHOM XOAY. [ Ipv MEPBOM B3rASAE Ha Hee CO3AAETCH
BMEYATAEHME, CAOBHO 3TO CAEA, M3AyuaeMbilt «Ayxom BocTopra». Caerka
BMAOM3MeEHEHHbIM Bamnep Ghost mpuaaeT kopnycy OOoAbWYIO 3$GEKTHOCTb
M AODABASIET OLLyLIEHWNE AOTIOAHUTEABHOM BLICOTHI W LUMPUHLI. CoBpeMeHHas
3CTETMKA BOMAOLIAETCA TaKKe B XPOMMPOBAHHBIX BCTaBKaxX MEPEAHMX
BO3AYX03a0OPHMKOB, KOTOpble obecrneunBaioT elle 6Oonee 3ddeKkTMBHOE
OXADKAEHME  TOPMO3HOM  CUCTEMBl  MepeaHwXx  koaec.  EcTecTseHHyo
AvHamuyHoCTb Ghost Series |l noadepkMBaeT ellle 0AHa GUPMEHHas BH3yaAbHas
yepTa Rolls-Royce: 3HaMeHWTas AMHKS BO3AYLLIHOrO MOTOKa, KOTOpas Ternepb
HakAOHEHa BrepeA,
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THE CAPTAIN’S TABLE

HMS Daring

BESPOKE HAND CRAFTED FURNITURE
INEXTRICABLY LINKED
TO YOU

Headmaster’s Desk Drapers’ Table Shooting Box Prince Philip’s Cabinet

+44 790 438 5055 +44 1404 841 242
NICK@NGFINEFURNITURE.COM WWW.NGFINEFURNITURE.COM

NICK GUTFREUND FINE FURNITURE LTD
SHELDON COURT SHELDON DEVON EX144QU UK

IROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO



Inside, Ghost Series Il delivers on its outward appearance. The
ultimate contemporary combination of luxury, technology and

COURTAGE connectivity available to the successful entrepreneur on the
move today, Ghost Series II's onboard technology ensures it is
ASSURANCES

an oasis of calm in a busy, connected world where he or she can
PASTOR GROUP Broker at [REG)4BN

do business in peace.

Alintérieurla Ghost Series Il répond aux exigences de son apparence
extérieure. Grace au mélange contemporain du luxe, de la technologie
et de la connectivité disponible a 'entrepreneur qui évolue dans un
monde toujours en mouvement, la technologie disponible sur la
Ghost Series Il assure un nuage de douceur congu pour le tumulte
du monde des affaires ou'nous sommes tous et toujours connectés
et ot 'hemme ou la femme d'affaire peut gérer ses affaires en paix.

Wsrytpu Ghost Series || npoussoanT cToAb e ApKoe BriedaTAeHMe,
Kak 1 cHapyku. B caroHe Ghost Series |l co3aaeTca atmocdepa
CMOKOWCTBMA  Ha Be OesyMHOrO Mupa  GOAbIIOTO - Gu3HECa,
A€ HyXHO Bce Baibca Ha ceasu. DToT IOEKT AOCTUrAETCA
32 CYeT o MCHHOM POCKOLIM € TEXHOAOTUYECKIMI

HOBMHKaN 1"'\- ‘BFBI/I, HeO6XOAVIMblMVI COBpeMeHHbIM
ycrie \

| YACHT | JET
SUPERYACHT INSURANCE PRIVATE INSURANCE AVIATION INSURANCE

WWW.ONLYYACHT.COM WWW.SUISSCOURTAGE.COM WWW.ONLYJET.MC

OUR INSURANCE IS TOO

12, Quai Antoine 18 — 98000 MONACO — Tél. +377 93 30 42 43 — contact@suisscourtage.com
SUISSCOURTAGE.COM
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STREAMLINER DESIGNS

By KEVIN HICKS

The Essence aZLS/QeeaL

Streamliner Designs specialise in creating bespoke designs
for clients taking the essence of their car to create a polished
aluminium sculptural form.

A design is created using a mix of traditional modelling skills, together
with the latest computer aided design and manufacturer. It is then either
cast or machined from solid billet aluminium, before being highly polished
to allow the reflective surface to highlight the flowing lines of the design.

Previously created pieces include a centre-piece for Lotus for the Paris
Motor Show and a 1.5 metre long wall sculpture of a clients” Ferrari 599
GTO, The Pebble Beach Concours d Elegance awards and a bespoke
award for the Amelia Island Concours d Elegance and the previous
2014 Quail Motorsports Gathering. The Motorclassica Australian
Concours d” Elegance trophies are another commission where the client
required a very unique design for their event.

Streamliner Designs also produce a range of limited edition collectors
pieces, including cars such as the Sir Stirling Moss™ Mille Miglia winning
Mercedes-Benz 300 SLR and Reims winning C Type Jaguar and the
Shelby Daytona Coupe. Private or commercial commissions are always
welcomed, for individual pieces, or limited quantities, be that for client
gifts, awards, exhibition display, interior designs etc.

Stirling Moss Reims winning No50 C Type
Jaguar 400mm long limited edition sculpture

Ferrari 599 GTO Wall sculpture 1.4 metres in
length, machined from solid aluminium

Mob: +(44) 7752 107235
Work/Fax: +(44) 1625 879086

STREAMLINERDESIGNS.CO.UK
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At the 2014 Geneva Salon, Rolls-Royce Motor Cars unveiled Ghost Series Il to the world. Ghost Series
Il delivers the latest industry-leading technology from Rolls-Royce clad in a subtle re-design. It exudes the
timeless yet cool, modern luxury. that the car's customers — the Captains of Industry, entrepreneurs and

rsuccessful business men and women who are the wealth and job creators in our economies — demand.

Lors du salon automobile de Genéve de 2014, Rolls-Royce Motor Cars a dévoilé la Ghost Serie Il. Cest le tout
dernier cri de la Rolls-Royce et de sa technologie leader dans I'industrie, habillée d'un nouveau design subtil. Elle est
empreinte d'un luxe moderne, intemporel mais décontracté, que les clients de la voiture — les capitaines d'industrie,
les entrepreneurs et les hommes et femmes d'affaires, ceux qui créent les emplois et apportent de la richesse a

notre économie — exigent.

B20T4 r_oA‘y Ha asTOoCanoHe B Kenese kommaua Rolls-Royce Motor Cars npeactasmra mmpy Ghost Series I,
MoAERb AEMOHCTPHPYET 3AETAHTHbIE USMEHEHWS B AM3aiHE Ky30Ba W HOBEMLME TEXHWMUECKUE AOCTVKeHMs. Ghost
Series I| ycnef'u'Ho coyeTaeT drpmMeHHyio pockolb Rolls-Royce, coBpemeHHOCTb 1 AMHAMUYHOCTB, CTOAb MOAIOUBLLYIOCH
MOKACHHVKam Operaa — aMOMLIMOSHBIM MPEATPUHUMATEARM U YCMELHbIM GUSHECMEHAM, KOTOPbIE BHOCAT OrPOMHbIM
“BKAQA B SKOHOMMKY.
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The launch of Ghost Series Il consolidates Ghost's
position as the most popular car in the €200,000+
class, and as a cornerstone of Rolls-Royce'’s
continuing success.

On unveiling Ghost Series Il to a packed hall in
Geneva’s Palexpo, Chief Executive Officer of Rolls-
Royce Motor Cars, Torsten Miiller~Otvés said,

“The Rolls-Royce Ghost Series Il is the ultimate
entrepreneur's  business tool. Following the
worldwide success of its predecessor, | am
confident that this re-designed and updated Rolls-
Royce will continue to attract increasing numbers
of new customers to the marque, in particular
business entrepreneurs seeking an oasis of calm in
a frenetic business world.”

Le lancement de la Ghost Series Il consolide la
position de Ghost et la désigne comme la voiture la
plus populaire dans la catégorie 200,000 + Euros, elle
représente la clé de vo(te du succes sans interruption
de Rolls-Royce.

Lorsque la Ghost Series Il a été dévoilée devant une
salle comble a Geneve Palexpo, le directeur général
de Rolls-Royce Motor Cars, Torsten Miller-Otvds a
déclaré, « La Rolls-Royce Series Il est I'outil de travail
ultime de I'entrepreneur.

Aprés le succés mondial de la série précédente,
je suis sir que cette Rolls-Royce modernisée et
reconceptualisée continuera dattirer un nombre
croissant de nouveaux clients vers notre marque, en
particulier les entrepreneurs qui recherchent un oasis
de calme dans un monde d'affaires tumuttueux »

Cepus Ghost Series Il ykpenaseT nosuumio 3ToW
MOAEAM KaK Camoro MOMYASPHOrO aBTOMOOMAS B
kateropin cebiwe 200 000 espo w noayepkuBaeT
KAIOYEBYIO POAb 3TOM MoaeAn B ycrnexe Rolls-Royce.

B BbictaBouHoM  ueHTpe  [laaskcno  mpecc-

KoHdepeHLus, nocasiLLeHHas Ghost
Series Il cobparna  MOAHbIN 3an. Ha
Heil Topcren Miomep-OTeoc,

reHepanbHbiit anpexTop Rolls-Royce Motor Cars, 3asBua:
«Rolls-Royce Ghost Series Il — 370 HesameHMMbIN G13HeC-
MapTHep YCMewHoro npeaAnpuHMMaTeAs. A abCoAOTHO
YBEPEH, YTO HOBMHKA MPOAOAXMT YCMelUHble TPaAULIMK,
3aA0XKEHHbIE €€ MPEALIECTBEHHUKOM, U MPOCAGBT UM
Rolls-Royce cpean nokynaTeselt HOBOFO MOKOAEHW,
B OCODEHHOCTW MPEeACTaBUTEAEN AEAOBBIX KDYroB,
WLLYLLWX OCTPOBOK CMOKOMCTBMA B OE3yMHOM MMpe
6u3Hecay.
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| ROLLS-ROYCE PORTO CERVO STUDIO
(B JUNE TO MID SEPTEMBER 2016

RN
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Rolls-Royce Motor Cars Porto Cervo
Studio located in Promenade du Port in
the heart of the city in Sardinia opens its
doors in June 2016.

The space perfectly treads the line
between informality and contemporary
style. A number of partners have been
carefully selected to help furnish and adom
the Studio in the finest luxury trappings like
for example Fendi Casa.

By day the Studio welcomed yacht owners
and well-heeled tourists, the vast majority
of whom experienced Rolls-Royce for the

Le « Summer Studio » de Rolls-Royce
Motor Cars a ouvert ses portes au cceur
de la Sardaigne, a Porto Cervo, idéalement
situé sur la Promenade du Port, de juin a
septembre 2016.

Parfait mélange de simplicité et de style
contemporain, Rolls-Royce a fait appel aux
plus grands noms pour habiller et décorer
ce studio d'été éphémere, comme par
exemple Fendi Casa.

De jour, le studio accueillait propriétaires
de yachts et touristes nantis, la majorité
dentre eux rencontrant Rolls-Royce pour

C wnioHs no ceHTabpb 2016 roaa rocrei
npuHmMmMana Ctyams Rolls-Royce Motor Cars,
OTKPbIBLIAACS B elleHeOEAbHOM paitoHe
Promenade du Port B [lNopTo-Yepso, Ha
CaparHmm,

[OCTM  CMOTAM  HacAaAMTBCS  OpPEHAOM
B HEMPUHYXAEHHOM 1 COBPEMEHHOM
obctaHoske.  CTpemsice  AoGaBWTb B

nHTepbep CTyaMM  Camble  POCKOLLHblE
aTpubyTbl, Harpumep, Mebens Fendi Casa, Mbl
OY4eHb TLLATEABHO MOAOMPaA MapTHEPOB.

AAHEM BbICTaBKy MOCeLLI@AV BAAAEABLIBI SXT U
6oraTble TYpUCTbI, BOABLLMHCTBO M3
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PREVENTION
THROUGH
PRESENCE

- SOCIAL SERVICES

- TRAINING

- EMPLOYEES

- LIABILITY INSURANCE
- FLEXIBILITY

Security-Detective-Services

Int? 0041 79 402 00 19
E: mail@p-guards.com
www.p-guards.com

It is often the case that people in danger have no other
option than to rely on the support of qualified, professional
security personnel to guarantee their personal safety. Our
specially trained P-Guards security forces offer outstanding
private personal protection, along with protection for people
in the world of politics and economics, or in the media and
entertainment sectors.

COMMON P-GUARDS OPERATION AREAS:

Everyday personal protection:

we can provide an escort to work, protection at work, on
personal and business trips, and when going out.

Personal protection for specific occasions:

personal security checks, access control, securing of rooms,
transport security, VIP service.

Personal protection for the family:

we can provide an escort to sporting events, for leisure time
activities, on trips, and an escort to school. P-Guards will
work closely with you to produce a personal protection plan
tailored specifically to your situation.

Detective Services

The P-Guards detective service is also available for private
cases. Our services range from observing unfaithful
partners right through to providing conclusive evidence in
the form of videos and photographs. Do you want to be
certain? We will provide you with proof.

The P-Guards detective service includes:
Partner surveillance - Observation of particular persons -

Address identification - Finding missing persons - Insurance
Fraud - lllegal Employment - Various kinds of investigative work
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first time. Following a drive, few resisted
the temptation to take-to the discreetly
placed interactive configurator to
start specifying their own Bespoke
Rolls-Royce. During the nights, the
Studio transformed into its night-time
configuration, segueing from easy-
going vyacht-club to the cocktail hour
destination of choice for the island's
glamorous temporary inhabitants. We
are delighted to announce that during
the 2016 summer season the Studio wil
welcome you from June to September
with amazing surprises.

la premiere fois. Aprés un essai sur route,
peu sont ceux qui refusaient de créer a
l'aide du configurateur interactif leur propre
Rolls-Royce Bespoke. De nuit, les studios
changeaient de configuration pour un look
plus sophistiqué s'‘éloignant de I'ambiance
décontractée d'un club nautique pour
devenir le lieu de prédilection pour boire
cocktails et rencontrer prestigieux estivants.

Nous sommes ravis dannoncer que le studio
dété vous accueillera durant la saison estivale
2016 de juin a septembre.

KOTOpbIX BriepBble TecTvposaA Rolls-Royce.
[Mocae Moe3akM HEMHOTVIE CMOTAM OTKa3aTbCs
0T cObAaZHaHaNHTEPaKTVBHOM KOHUrypaTope
noaobpaTh cebe nepcoHanavpoBanHbi Rolls-
Royce. A Mo Houam AAS TAGMYPHbIX FOCTEN

OCTPOBa BbICTaBOYHAA CTYAMA MpeBpallaAach
B CMOKOVHbIN SIXT-KAYD 1 KOKTENAB-BEYEPUHKY.

NeTHas BbicTaka 2016 ropa  OyaeT
NPUBETCTBOBATb rOCTEN C MIOHS MO CEHTSOPD.
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A touch of passion
and tradition

Enjoy one of the most praised sturgeon
caviars and treat yourself and friends to
this unique caviar experience.

The Caviar House “Imperial Heritage
¢, founded and owned by the Colman
family Mr Koenraad Peter Colman,
his wife Mrs Kristel Berghmans and
their daughter Miss Elisabeth Colman,
guarantee you the finest selection of the
most praised sturgeon species: caviars
offering a luxuriously refined flavour,
respecting nature’s balance.

This house stands for tradition and
origin, holding on to the classic
environment for the sturgeon and
the old-school way of preparing and
selecting the world’s best caviars.

Our principals:
Pure source water and a base of rock,
pebbles and sand in open nature are the
only and essential environment for our
sturgeons. PURE ORIGINAL TASTE.
Our Great Caviar Masters from Iran
and Russia are treating and salting our
caviar according to the old traditional
recipes (Malossol).

The supervision and final selection
of these fine caviars is guaranteed by
the Colman family. From father to
daughter , all inspired by one Passion:
“the finest Caviar of the World”

The caviars from our house carry a
very important label of recognition: the
“Friend of the Sea” label, exclusively
donated to sustainable and nature
friendly products.

“Imperial Heritage” proudly offers a range of the finest caviars, from traditional Russian Malossol to delicate Iranian caviar.
Beluga (Huso Huso-Iran) , Oscietra Royal (Guldenstatii - Russian sturgeon), Sevruga (Stellatus) as well as Siberian and

White sturgeon and Imperial roes.

We provide caviar from the latest harvest to ensure freshness and superior quality.

OUR SELECTION

“Connoisseurs” “Imperial”

Daily international order - < sales@imperialheritage.com - @ +32 496 501 502

“Beluga Royal” “Oscietra Royal”

“Russian Tradition”



SOY _ Webpage: www.intellicasa.co.uk
X I NT E L L I C AS A For all questions about consultation and general enquires: Email: info@intellicasa.co.uk

Telephone: +44 (0) 20 7205 2536

il ] (M ifi. Ll . Design Installation  Programming
{1118 - A

A
AT i

el —— ' h L @
= =L ; o h
& i ) —
" . e - bt ‘f “
i B . o
I i _- 1 % c i =
J . Our core service, target private clients who wishes to explore the possibilities in ﬂ Q,;;:
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INNOVATE SMARTER LIVING LA [Ty

Smart Home Automation, AV Cinema, Lighting,
HVAC, BMS & Custom Install Solution Specialist.

Professional
Consulting

We are an award winning solution specialist in Home Automation & Entertainment systems -

specialise in bespoke residential systems for discerning private clients. We operate within the Greater

We also provide professional consulting service, where
custom features require additional development or
engineering expertise. This is typically offered to project
with a larger scope as well as technical consulting service for
architects, property developers, interior designers, electrical
and building contractors on property development projects.

London area undertake projects in prime London locations since 2006, with expansions to' Europe,
Middle East and Asia Pacific in recent years. Our mission is to allow our clients to take advantage of
the most cutting edge technology today to enhance their everday living.

At Intellicasa, we understand and appreciate that the personal touch is required to make a house a
home, and we go to extreme lengths to meet our client’s needs. We have looked after many high-profile
clients, and know how to deliver an exceptional service. LA
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Provenance

Pre-Owned

When you buy a Provenance Pre-Owned Rolls-Royce motor car, you are buying unrivalled peace of
mind. Every Pre-Owned motor car is meticulously inspected by factory-trained technicians, ensuring

that your chosen vehicle meets the Provenance Pre-Owned programme standards.

Rolls-Royce Motor Cars Monaco is your exclusive official partner in Monaco & in France to offer the

Provenance Pre-Owned programme which includes:

- Minimum 24-month Warranty - Approved service and vehicle history
- 360 degree technical inspection - 24-hour worldwide roadside assistance
- Complimentary servicing - Fully Transferable to future owners

Discover our selection of Pre-owned vehicles on our website:

www.rolls-roycemotorcars-twelvemonaco.com/pre-owned

Rolls-Royce Motor Cars Monaco - 7, Avenue Princesse Grace - 98000 MONACO
Tel: +377 97 97 97 30 - Port: +33 6 78 63 40 42 - E-mail: info@rolls-roycemotorcars-twelvemonaco.com
www.rolls-roycemotorcars-twelvemonaco.com

© Copyright Rolls-Royce Motor Cars Limited 2016. The Rolls-Royce name and logo are registered trademarks.

Rolls-Royce Motor Cars Monaco
7,Avenue Princesse Grace
98000 Monte Carlo

Telephone: +377 97 97 97 30
Fax: +377 97 70 41 81
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Opening Hours

Monday - Friday: 9am-12.30pm/2pm-7pm
Saturday: 10am-12.30pm/2pm-5pm
Sunday: Closed

23’] ROLLS-ROYCE MOTOR CARS MONACO



N

™

% §
name of value...

FINEST LUXURIOUS DIAMOND
WATCH ONE CAN IMAGINE

Kapriss — Hoveniersstraat 40, Antwerp, Belgium. info@kaprissworld.com Tel: +323-2336777
Belgium Ginotti - Monte-Carlo - Fairmont Monaco La Joaillerie

www.kaprissworld.com
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name of value...

SPECIAL & EXCEPTIONAL DIAMOND
VIVID FANCY YELLOW 38.88 CARATS
WIDE COLLECTION OF EXCEPTIONAL DIAMONDS

UNIQUE DESIGNS OF
EXCLUSIVE DIAMOND JEWELLERY

el

Kapriss — Hoveniersstraat 40, Antwerp, Belgium. info@kaprissworld.com Tel: +323-2336777
Belgium Ginotti - Monte-Carlo - Fairmont Monaco La Joaillerie

www.kaprissworld.com



MICHAEL ZINGRAF MICHAEL ZINGRAF

CHRISTIE’S CHRISTIE'’S

INTERNATIONAL REAL ESTATE INTERNATIONAL REAL ESTATE

e | ol

CANNES

25 min
to Nice Airport

Ref. MZICA2423

HHarchands Ade 12ves e de $rwrenird, nrns LUXURY REAL ESTATE SINCE 1977
’ — ’ — — *
mmﬁf Kier ef wousd (e strons demain Exclusive Chateau in the heart of Cannes

—~

sz %&472 34 La Croisette - 068400 CANNES

Tel. +33 (014 93 39 77 77 -cannes@michaelzingraf.com
www.michaelzingraf.com

* Merchants of dreams and memories, we were present yesterday as we will be tomorrow CANNESEMOUGINS mOPIOE SAINT-PAUL DE VENCE B SAINT-JEAN CAP FERRATE CAP D'ANTIBESH SAINT-TROPEZ BGORDES BLOURMARIN B SAINT-REMY DE PROVENCE
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A brand of AZIMUT BENETTI Group

www.azimut-yachts.com

Azimut Yachts France Azimut Yachts Monaco Azimut Yachts London
Tel : + 33 (0)4 93 93 13 69 Tel : + 377 93 50 16 95 Tel : +44 (0)20 7952 6393

pblattesyachting@orange.fr azimut@pby.mc info@azimut-yachts-london.co.uk





